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Begrindung

1. Vorgeschichte

1.1 Der Handel mit Exemplaren wildlebender Tier- und Pf\anzenarten wird .in

der Gemeinschaft zur Zeit durch die Verordnung {EWG) Nr 3626/82 des Rates

zur Anwendung des iibereinkommens iber den internatuonalen Handel mit
gefahrdeten Arten freilebender Tiere und Pflanzen in der Gemeinschatt

(c1TES) (1) geregelt.

1.2 Die Verordnung trat am l. Januar 1984 in Kraft; ihr Hauptziel war der
Schutz der wildlebenden Tier- und Pflanzenarten vor den mdglichen neqgativen
Auswirkungen des Handels auf ihren Erhaltungsstatus. Diese Vorschriften
sollen deshalb sicherstellen, daR die 1m Rahmen von CITES ar jewandien
handelspolitischen Instrumente auf der Ebene der Gemeinschatt einheititch

angewandt werden.

1.3 Ein weiteres Ziel bestand darin, zu vermeiden, daf zur Durchfuhrung von
CITES in den einzelnen Mitgliedstaaten unterschiedliche Mafinahmen erlassen
werden, die den freien Warenverkehr innerhalb der Gemeinschaft behindern

und Wettbewerbsverzerrungen hervorrufen.

1.4 Zusitzlich zu den im Rahmen von CITES durchzufuhrenden Mafinahmen mufiten
wegen des besorgniserregenden Erhaltungszustarndes und/oder des besondars
regen Handels mit manchen Arten in der Gemeinschaft eine Anzahl strengerer

Mafinahmen ergriffen werden.

(1) ABl. Nr. L 3’p4 vom 31.12.1982, S. 1.
|




Die in Teil 1 von Anhang ¢ der Verordnung angegebenen Arten werden als
Arten in Anhang I von CITES betrachtet, und fir die Arten in Teil 2 von
Anhang C gelten strengere Einfuhrbedingungen als diejenigen von CITES. So
sind Einfuhrgenehmigungen nach den CITES-Vorschriften nur fur Arten in
Anhang I erforderlich, wdhrend nach der Verordnung fur skmtliche Arten, die

in ihren Gelt.ngsbereich fallen, eine solche Genehmiqung| notwendig ist.

1.5 Wichtig [iu: diese Verordnung i1st, daf sip nicht njur den Handel mit

Exemplaren der wiidlebender Tier- und Pflanzenarten| mit Prittlindern

betrifft, sondern auch fiir den Handel innerhalb der Gemeinschaft eine

Anzah] Verhote umfalt.

2. Notwendigke.t eines Ersatzes der Verordnung Nr. 3626/82

2.1 2Zum Ze::tpunht der Annahme der VYerordnung Nr. J626/82 im Dezember 1982
waren nur funf Mitgliedstaaten Vertragspartei des CITES-Ubereinkommens, und
es gab keine geme.namen praktischen Erfahrungen auf dem Gebiet der
Uberwachung des  Haendels mit Exemplaren der wildlebenden Tier- und
Ptlanzenartea., Der nach Artikel 19 der Verordnung eingesstzte Ausschufl
tiitte bald eine zunehmende Anzahl von in der Richtlinie wunzuldnglich
geregelten Fragern und Probleme . Zusammenhang mit jhrer Durchfihrung

ermittelt und erértert.

2.2 1985 arbeitete die "W.idlife Trade Honitoring Unit" des “World
Conservation Monitcring Centre” Aer IUCN im Rahmen eines Vertrags mit dar
Kommission einen Bericht iber d:e Durchfihrung der Verorndung aus. Dieser
gab im September 1988 den Anstof zu einer eingehenden Prifung der
anstehenden Prebleme und  zur Ausarbeitung zahlreicher Empfehlungen fir

Verbesserungan,

2.3 Am 20, Hovembkr 1986 verarstaltere der AusschuB fur Unweltfragen,
Volksgesundheit unh Verbraucherschutz des EBuropaischen Parlaments ein
"Hearing" uber diﬁ Durchfihrung des CITES in der Gemeinschaft. Am 12.
Oktober 1988 nahm das Europdische Parlament eine Entschlieflung mit 41

Empfehlungen fur eine Verbesserung der Lage an.
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2.4 Dieser Vorechlag fir eine Verordnung trigt den oben genannten
Empfehlungen und ihrer Er&rterung durch den im Rahmen des {ibereinkommens

eingesetzten Ausschull Rechnung.

2.5 Abgesehen von der Notwendigkeit einer Anpassung der Verordnung Nr.
3626/82 an den derzeitigen Stand der vorschriften iber iden Handel mit
wildlebenden Tier- und Pflanzenarten missen die Bestimmungen dieser
Verordnung der Vollendung des Binnenmarkts zum 1. Januad 1993 Rechnung

tragen. Auf der Grundlage von Artikel 15 der Verardnung Nr|. 1626/82 - und

wegen der Mingel dieser Verordnung - haben die Mitgliedstaaten fir den
Handel mit einer groflen Zahl von Arten innerhalb und: aullerhalb des
Geltungsbereichs der Richtlinie zunehmend strengere MafRnahmen erlassen und
beibehalten, so daB zwischen den einzelnen Staaten Handelshemmnisse
entstanden sind, die dem Funktionieren des Binnenmarktes entgegenwirken und

deshalb abgeschafft werden mussen.

3. wWichtigste administrative und technische Miangel der Verordnung Nr.

3626/82 und ihre Behebung durch die vorgeschlagene Richtlinie

3.1 Der Wortlaut der Verordnung Nr. 1626/82 bringt die durch das
ibereinkommen auferlegten Verpflichtungen nicht klar zum Ausdruck, da sie
nicht auf dieses Bezug nimmt. Ees heift zwar, dafl das Ubereinkommen in der
ganzen Gemeinschaft gilt, doch umfaldt die Verordnung nur die Vorachriften,
die im Hinblick auf ihre Durchfihrung durch die Gemeinschaft verschieden
abgefaft werden mufiten. Daraus ergaben sich ernsthafte Unterschiede bei der
Auslegung der Vorschriften des {ibereinkommens, insbesondere im Zusammenhang
mit EntschlieBungen der Konferenz der CITES-Parteien, auf die die

Verordnung meist iUberhaupt nicht Bezug nimmt.

pDer vorliegende Vorschlag erstreckt sich direkt oder indirekt auf alle
Aspekte der Durchfihrurg des CITES-lbereinkommens und die vorgeschlagenen
strengeren Mafinahmen der Gemeinschaft, entweder in der vorgeschlagenen
Verordnung des Rates selbst cder :n weiteren Durchfihrungsmafinahmen der

Kommission im Zusammenhang mit einem husschuliverfahren.



3.2 Der wichtigste Mangel der Verordnung Nr. 3626/82 ist die Tatsache, dahf
sie sich auf die in den CITES-Anhidngen erwdhnten Arten beschrinkt. Dieser
eingeschrinkte Geltungsbereich hinderte die Cemeinachaft weitgehend daran,
Maflnahmen fir die zahlreichen Tier- und Pflanzenarten v erlassen, die von
ihr nieht erfafdt wurden, deren Erhaltungsstatus durch den Handel jedoch

bedroht ist, so dafl dieser Handel unterbunden oder konttolliert werden muB.

Nach der vorgeschlagenen Verurdnung koénnen somit gimkliche wildlebenden
Tier- und Pflanzenarten 1in ihre Anhinge aufgenommerny werden, wenn ihr

Erhaltungsstatus und Schutzbedarf dies erfordert.

3.3 Abges«hen wvon dan bereits erwdhnten Mingeln 1lant das Verfahren zur
ilbertragung von Arten aus einem Anhang 1in einem anderen kelne geeignete
Anpassung zu. Die vorgeschlagene Vercrdnung ist deshaldb so ausgelegt, dah
die Anharge mit H:ilfe einer Verordnung der Xommission nach dem
Ausschullverfahren angepafit werden konnen; dadurch wird sichergestellt, dal

geeignete ErhaltungsmafBnahmen rasch ergriffen werden kénnen.

4. Rechtliche Grundlage fur die vorgeschlagene Verordnung

G.1 Die vorgeschlagene Yerordrung emfaft Best 1mmungen uber die
Einschrankungen und Kontrolle des Bes:tzes von Exerplaren w:.i.dlebender
Tier- und Pflanzenarten sowie des Handels mit diesen innerhalib der
Gemeinschaft. Sie :st im Hinblick auf einen ausreichenden Schutz der
petreffenden Arten sowie das einwandfreie Funktionieren des Binnenmarktes

notwendiqg.

4.2 Die vorgeschiajene Verourdnung enthalt flerner Bestimmungen zum Verbort,
zur Einschrankung oder Uterwachung der Einfuhr, Ausfuhr und Wiederausfuhr

solcher Exemplaré aus bzw. nach Drittlandern.
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Diese Mafnahmen bilden einheitliche Grundsitze fiir die gemeinschaftliche

Handelspolitik im Geltungsbereich der Verordnung.

4.3 Angesichte dieser Tatsachen stiitzt sich die Verordnung auf die Artikal

100 a) und 113 des Vertrags.

S. Geltungsbereich und Grundziige der vorgeschlagenen Verordnung

5.1 Wildlebende Tier- und Pflanzenarten im Geltungsbereich| der Verordnung

Die vorgeschlagene Verordnung funktioniert auf Grund versthiedener Schut:-

und {iberwachungsniveaus, die fur die Erhaltung wund den Handel mit
Exemplaren der betreffenden Tier- wund Pflanzenarten notwendiq sind. Im
Hinblick auf diese unterschiedlichen Anforderungen umfaft die Verordnung

fiinf Listen von Arten, deren Handel unterschiedlich geregelt ist:

$.1.1 Anhang A umfafit die Arten in Anhang I des Ubereinkommens und sonstige
seltene oder vom RAussterben bedrohte Arten scwie samtliche Arten, deren
Aufnahme in diesen Aphang 1m Hinblick auf einen wirksamen Schutz solcher
seltener oder bedrohter Arten unerldflich ist. Sodann enthilt er
groftenteils in der Gemeinschaft vorkommende Arten, deren Fang oder Handel

durch andere Rechtsvorschriften der Gemeinschaft verboten 1st.

5.1.2 Anhang B umfafit die Arten in Anhang I1 des CITES-Ubereinkommens
(sofern sie in Anhang A oder C stehen) und ubrige Arten, die 1n Mengen
gehandelt werden, die mit ihrem Uberleben oder dem {berleben bestimmter
Populationen dieser Arten nicht vereinbar sein konnten. Ferner enthilt er
Arten, die Arten in Anhang A oder B duflerlich ahnlich s.ind und deshalb im
Hinblick auf eine wirkszme Kontrolle des Handels .m Anhang verzeichnet
werden missen. Anhang B umafit ferner Arten, deren Rolle ir den QOkosystemen,
1n denen sie vorkommen, zur Erhaltung der Populationesniveaus anderer Arten
in den Anhingen A n~der B unerlaBlich sind. Anhany, B enthalt ferner die
Ar-er, deren Fang oder Handel durch sonst.ge Rechtevorachrifren der Gemein-

schaft geregelt, jadoch nicht verbcten ist. Bestimmte Arten kAanen auch in
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einen Anhang aufgenommen werden, wenn lebende Exemplare den Versand kaum
uberleben wirden oder ihre {berlebenschancen in Gefangenschaft kaum ihrer
potentiellen Lebensdauer entsprechen, oder wenn eie im Falle einer
Ausbirgerung in der Gemeinschaft bekanntermafen eine dkologische Gefahr fir

einheimische Arten darstellen.

5.1.3 Anhang C umfaflt die Arten in Anhang III des CITES-{berpinkommens, die

nicht in den Anhdngen A, B oder D stehen.

5.1.4 Anhang D enthdlt Exemplare von wildlebenden Tier- und’ Pflanzenarten,

deren Erhaltungszustand durch den Handel beeintriachtigt werden kdénnte.
5.1.5 Anhang E 1ist fir die Arten bestimmt, die in einem genannten
Mitgliedstaat vorkommen und zur Unterstitzung der Schutzmafinahmen in dem

betreffenden Mitgliedstaat aufgoarommen worden sind.

5.2 Einfuhr und (Wieder-)ausfuhr von Arten in den Anhangen

5.2.1 Exemplar von Arten in Anhang A

5.2.1.1 Einfuhr in die Gemeinschaft

Hierzu i1st die Ausstellung und Vorlage eirer Einfuhrgenehmigung notwendig.
Es wird erwartet, daf die Genehm:gung der Einfuhr den Erhaltungsstatus der
Arten im Ursprungsiand - und nicht unbedingt im Ausfuhrland - ginsetig
beeinfluflt; die Einfuhr mul zu nichtartschadigenden und nichtkommerziellen
Zwecken erfolgen. Es mufl mit Hilfe wcn Dokumenten nachgewiesen werden, dafl
die Exemplare unter Einhaltung der Vorschriften fur die Erhaltung der Art
erworben wurden. Die vcrgesenhene Unterbringung am Bestimmungsort eines
lebenden Exemplars muf ausreichend sein, d.h. den biologischen wund

Verhaltensanspriichen der Art genigen.

5.2.1.2 Ausfuhr aus der Gemeinschaft

" Hierfir ist die Aussteilung und Vorlage einer Ausfuhrgenehmigung notwandig.
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Der Fang oder die Entnahme der wildlebenden Exemplare oder Lihre Ausfuhr
darf den Erhaltungsstatus der betreffenden Arten picht beeintriichtigen, und
die Exemplare missen in {bereinstimmung mit den Rechtsvorschriften Uber
inre Erhaltung erworben worden sein. Lebende Ex.mplnro missen auf gesignate
Weise versandt und fiir den versand vorbereitet werdern. Die Einfuhr in ein
prittland darf nicht zu kommerziellen zwecken erfolgen und der Emptinger
muf fiir die Unterbringung und Pflege lebender Exemplare ausgeriistet sein.
Fiir Arten in Anhang 1 des CITES muft das Einfuhrland eine Einfuhrgenehaigung

ausgestellt haben.

§.2.1.3 Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft

Hierzu ist die Ausstellung und Vorlage einer Wiederausfuhrbescheinigung
notwendig. Es mufll mit Hilfe von Dokumenten nachgewiesen werden, daf die
Exemplare rechtmalig in die Gemeinschaft eingefihrt wurden. Lebende
Exemplare missen auf geeignete Weise auf den Versand vorbereitet und
versandt werden. Die Einfuhr in ein pDrittland darf nicht zu kommerziellen
zwecken erfolgen, der Empfinger lebender Exemplare mul} ausreichend
ausgeriistet sein und fiir Exemplare der Arten in Anhang 1 des CITES mufl eine

Einfuhrgenehmigung ausgestellt worden sein.

$.2.2 Exemplare von Arten in Anhang B

5.2.2.1 Einfuhr in die Gemeinschaft

Wie fiir Exemplare von Arten in Anhang A muB zu diesem twack eine
Einfuhrgenehmigung ausgestellt und vorgelegt werden. Die Bedingungen
hierfur sind weniger streng. Mit Hilfe eines Dokuments muf nachgewiesen
waerden, dapf die Exemplare unter Einhaltung der Schutivorschriften erworben
wurden. Der Erhaltungsstatus der Art oder der betreffenden Population
dieser Art muff mit der Rolle dieser Art im Okosystem, in dem sie vorkommt,
vereinbar sein und darf durch die tatsichlichen oder erwarteten
Handollniveauq nicht beeintrichtigt werden. Lebende Exemplare missen am

Bestimmungsort zweckmifig untergebracht und gepflegt warden.

5.2,2.2 Au-fu r aus der Gemeinschaft

Vor der Ausiuhr muB eine Ausfuhrgenehmigung ausgestellt und vorgelegt

werden.



Der Fang oder die Entnahme wildlebender Exemplare oder ihre Ausfuhr dirfen
den Erhaltungsstatus der Art nicht beeintrlichtigen, und die Exesmplare
missen in Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften fir die Rrhaltung
erworben worden sein. Lebende Exemplare miissen auf geeignete Weise versandt

und fir den Versand vorbereitet werden.

5£.2.2.3 Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft

Vor der Wiederausfuhr ist eine Wiederausfuhrbescheinigung jausgustellen und

vorzulegen.

Die Exemplare missen unter Einhaltung der Verordnung in die Gemainschaft
cingefuhrt, lebende Exemplare auf geeignete Weise versandt und der Versand

entsprechend vorbereitet worden sein.

5.2.3 Exemplare von Arten in Anhang C

5.2.3.1 Exnfuhr .n die Gemeinschaft

Den Zcllbehérden sind eine Einfuhrerklirung und rechtmifige CITES-

n-erlagen aus dem (Wieder-)Ausfuhrland vorzulegen.

£, 0,302 Lﬁigﬁer-;ﬁgﬁig@; aus der Gemeinschaft

ts gelten die gleichen Bestimmungen wie fir Arten in Anhang B.

©.2.4 Exenplara von Arten in Anhang D

v.e! dieser Yerordnung i3t die {Uberwachung der Mengen der eingefiihrten
Exzmplare der in diesem Anhang genannten wildlebenden Tier- und
Ptlanzenarten. Die Einfuhr in die Gemeinschaft ist nicht eingeschrinkt,
coch ist bei der E:nfuhr eine Einfuhrerkliirung vorzulegen. Die darin

ansugebemden Auskinfte sind in einer Verordnung der Kommission festzulegen.

£.2.5 ExemplLare von Arten in Anhang E
Die Einfuhr, Ausfuhf und Wiederausfuhr von Exemplaren in Anhang E erfolgt
sehr wahrscheinlich nach den Bedingungen fir die Arten in Anhang 8(2),

sofern der Staat, ﬂit dem das Geschift abgeschlossen wird, die Arten auf

die Liste in Anhanng gesetzt hat.

(2) Die Arten in Anhang A miissen nicht in Anhang E stehen, und die in
Anhang E aufzunehmenden Arten stehen wahrscheinlich nicht in Anhang c
oder D oder in iiberhaupt keinem Anhang.
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In diesem Fall kann der beteiligte Mitgliedstaat die Ausstellung dieser
Genehmigung verweigern, die Anwendung der Bedingungen in Anhang A
beschliefilen oder aufgrund seiner Rechtsvorschriften fiir den Schutz der

betreffenden Art eigene Bedingungen festlegen.

5.3 vorschriften fir den innergemeinschaftlichen Handal

5.3.1 Der Besitz von Exemplaren von Arten in Anhang Al ist verboten, es sei

denn, sie seien in Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften (fir die

Erhaltung der betreffenden Art erworben worden; | eine diesbeziigliche

Bescheinigung kann ausgestellt werden.

Der Xauf, der Erwerb fiir kommerzielle IZwecke, die Zurschaustellung an die
6éffentlichkeit zu kommerziellen Zwecken wund eine Anzahl anderer
kommerzieller Tatigkeiten mit Exemplaren von Arten in Anhang A sind
ebenfalls verboten. Ausnahmen und Abweichungen von diesen Verboten kdnnen

nach 5.4 gewdhrt werden.

5.3.2 Die im zweiten Absatz wvon 5.3.1 genannten Verbote gelten auch fur
Exemplare der Arten in den Anhdngen B bis D, sofern nachgewiesen wird, daf
gsie unter Einhaltung der Schutzvorschriften erworben wurden. D:ie Art des

Nachweises ist in einer Verordnung der Kommission festzulegen.

5.3.) Der Besitz von Exemplaren von Arten in Anhang E in Mitgiiedstaaten,
die die betreffende Art in diesen Anhang aufgenommen haben, und der Versand
von Exemplaren dieser Arten aus dem Hoheitsgebiet dieser Mitgliedstaaten
sind verboten. Ausnahmen kdnnen vom betreffenden Mitgliedstaat durch

Ausstellung einer Bescheinigung gewdhrt werden.

5.3.4 Versand lebender Exemplare innerhalb der Gemeinschaft

$.3.4.1 Jeder QQrsand lebender Exemplare innerhalb der Gemeinschaft ist so
durchzufﬁhren,[dan die Gefahr von Verletzungen, Gesundheitsschidigung oder
Tierqualerei ayf ein Minimum beschrinkt ist. Im Falle lebender Tiere muf}
die Befﬁrderu&g den einschligigen Rechtsvorschriften der Gemeinschaft

entscrechen.



-10 -

$.3.4.2 Fir wilde Exemplare der Arten in Anhang A missen die
Mitgliedstaaten ein Verzeichnis zugelassener Unterbringungesstitten
erstellen und fortschreiben. Die BafSrderung von solchen

Unterbringungsstitten aus erfordert eine vorherige Genehaigung.

5.3.4.3 Mit lebenden Exemplaren von Arten in Anhang 8 wird Einzelhandel
getrieben. Der Importeur mufi iiber geeignete Anlagen verfiigen ynd darf die
Exemplare nur abgeben, wenn er sich vergewissert hat, daB der Empfinger

iber die Pflegeanforderungen der Exemplare auf dem laufenden isk.

5.3.4.4 Die Kommission kann sonstige Einschrinkungen erlassen, wenn die
Ausbirgerung lebender Exemplare eine ©kologische Gefahr fir einheimische
Arten darstellt, wenn die Exemplare den Versand oder die Gefangenschaft
kaum uberleben wiirden und wo dies zur Gewihrleistung des menschlichen

Lebens und der Gesundheit notwendig ist.

5.4 Abweichungen und Ausnahmegenehmigungen

Die vorgeschlagene Verordnung lift unter folgenden Bedingungen Abweichungen

und Ausnahmen von ihren Vorschriften zu:

5.4.1 Bestimmte Einfuhrbedingungen gelten nicht fiir Exemplare, die
rechtmiflig in die Gemeinschaft eingefithrt oder in dieser erworben und
anschliefiend (wieder-jausgafiihrt worden sind und wieder in die Gemeinschaft

eingefihrt werden.

S.4.2 Verarbeitete Exemplare, die vor mehr als SO Jahren rechtmiflig, d.h.
unter Einhaltung der Schutzbestimmungen, erworben wurden, sind von den
meisten Bedingungen fir die Ausstellung einer Einfuhrgenehmigqung
ausgenommen und konnen von den Verboten hinsichtlich des Besitzes und des

Handels innerhalb der Gemeinschaft ausgenommen werden.

$.4.3 Exemplare mit Aus‘ahme lebender Tiere und Pflanzen, die vor dem
Inkrafttreten der Handelsyegelungen in der Gemeinschaft rechtalfiig erworben
wurden, konnen ohne die Einhaltung der meisten Bedingungen fiir die
Ausstellung einer Ausfuhrgenehmigung oder Wisderausfuhrbescheinigung
aupgefiihrt oder wiederausgefilhrt und von den Verboten betreffend den

innergemeinschaftlichen Handel befreit werden.
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£.4.4 In der Gefangenachaft geziichtete oder kinstlich vermehrte Exemplare
von Arten in Anhang A sind bei der Ein- oder Ausfuhr oder Wiederausfuhr
als Exemplare der Arten in Anhang B zu behandeln. Ferner sind diese
Exemplare von den Verboten beziglich des Benitzes und des
innergemeinschaftlichen Handels nach Anhang A ausgen n. Fir Exemplare
von Arten in Anhang A, die zu nicht kommerziellen Zwegken geziichtet oder
vermehrt worden sind, sowie fir in Gefangenschaft geziichtete oder kinstlich
vermehrte Exemplare der Arten in Anhang B und C kann zu diesem Tweck
anstelle der Ausfuhrgenehmigung oder Hiederausfuhrl scheinigung eine
Bescheinigung benutzt werden. Im Falle von kiinstlich vermehrten Pflanzen
hat die Kommiss.cn die Bedingungen fur die Verwendung von
Pflanzergesundheitstescheinigungen, den Handel durch registrierte

Handeltreibende und der Handel mit Hybriden festzulegen.

5,4.5 Fiir Exemplare im Transithandel durch die Gemeinschaft mussen keine
Genehmigungen, Bescheinigungen und Erklarurngen vorgelegt werden, doch ist
fir Exemplare im Geltungsbereich von CITES nachzuweisen, daf} gultige CITES-

Dokumente vorlieger.

5.4.6 Fiir die Einfuhr, Ausfuhr und Wiederausfuhr von Exemplaren von Arten
in den Anhingen B und D in die Gemeinschaft in Form von persdnlichen oder
Haushaltsgegenstianden sind Ausnahmegenehmigungen moglich, deren Bedingungen

von der Kommission festzulegen sind,

5.4.7 Bestimmte Exemplare, die zwischen wissenschaftlichen Stellen
ausgetauscht werden, dirfen gehandelt werden, wenn sie mit einem zu diesem

Zweck ausgestellten Etikett ausgestattet sind.

5.4.8 Exemplare @er Arten in Anhang A kdnnen gekauft, zu kommarziellen
Zwecken erworben, der Offentlichkeit zur Schau gestellt, verkauft usw.

werden, wenn 8ie zu Zwecken eingefiihrt und verwendet werden, die dem ber-
leben der betreff?nden Arten nicht abtriglich sind, unter auflergewdhnlichen
Bedingungen fir Een wissenschaftlichen Fortechritt oder biomedizinische
Zwecke notuendig!sind, zu Zucht- oder Vermehrungszwacken, die sich ginstig
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auf den Erhaltungsstatus auswirker, vorgesehen zu Forschungs- ode:
Bildungezwecken im Zusammenhar.g mit der Arterhaltung bestimmt sind oder in
einem Mitgliedstaat unter Einnaltung der geltenden Schutzvorschriften der
Wildrnis entnommen wurden.

Diesbeziigliche Ausnahregenehmigungen kinnen tailweise erteilt werden.
Allgemeine Ausnahmegenchmigungen k&nnen von der Xcmissipn im Woge des

husschuflverfahrens gewahrt werden.

€.5 Vollzugs=- und wissenschafcliche Behdrder

5.5.1 Nach der vorgescnlagenen Verordnung missen die Mitgiiedstaaten eine

Vollzugsbehdrde benennen, d:.e vir zllem fur die turchfahrun; Zer YVerordnung
zustandig ist. Die Vollzugatendsrde stel.lt die Genermigungen und
Bescheinigungen aus, wenn die Bedingunger der Vercrdnung erf.illt sird, sie

nimmt die Beziehunaen mi der ¥omm. 33187, dem Sexretariat Jes

[l

iibereinkommens und den wz.l-uyskehordesn  wvor  Craittldndern  waht. Duie
Benennuig einar Voli.zugcbehsrde LSt aualn a.igrund Jee Vbere.nkommens

erforderlich und war bere.ts .n der Vercrinung Nr. 36l16/32 vorgezehen.

£.5.2 In dem Vorschley ist ferrner die Eerennung eliner w.ssenschaft.icaen
BehZrde wvorgeschrieber. Z:ies2 Vcocrpflichtung 1ot ferner irm Uberriikcmmen
cowie in der Verordnung 157t /82 wvorgesehen. Die wissenschaftlicte Hehorde
hat 2u bastimmer, ob dre wi=rsnschaftlichern Hed:injdangen fur e fusstellung
von Gerehm:gungen und Besche.n.yingen er:illt sinl. Ohne Belorw.i”ong durch
die ~.ssenschaftliche EBechirce . aie Voiltugsbehdrde dicse Ioumentsa
nicht ausstellen.

Fir die Arten in Anhang 8 diescr Verordnurg uberwacht die wissenschaftliche
Behorde die Ausfuhrer und berat die Vollzugsbehtrde uber die Mafinahren zus
Begrenzung dieser Ausfuhren, wenn sie entscheidet, dafl dies zur Erhaltung
qer Art auf gecigraten Fopulationsniveaus in ithrem ganzen

Verbreitungsgebiet nptwenrdiy ist.

5.6 wissenschaftlichle Priifgrupuc
Y =

e

Eine ceratende }w;ssons:haf:;Lche Gruppe aus Vertretern der
|

wissemschaftl.chen Bern.rie., ::vannt “Wissenschaftliche Prufgruppe”, 18t

einzusetzen.
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Die Kotwendigkeit einer solchen Gruppe trat im Rahmen der Durchfihrung der
Vverordnung Nr. 3€26/82 zatage; der Ausschull setzte nach kurzer Zeit eine
wissenschaftliche Arbeitsgruppe e:in. Im Hunblick auf den Beitritt der
Gemeinschaft zu CITES ibernimmt die Gruppe die Rolle der wissenschaftlichan

behdrde der Gemeinschaft nach Artikel IX des {ibereink ns.

5.7 Ausschull
cer Kommission steht ein Ausschuf}l aus Vertretern der| Mitgliedstaaten zur

Seite. Seine wichtigste Aufgabe ist d:e Abgabe einer Stellungnahme zu den

aufgrund der Verordnung -“er Komm:ssicr ergriffenen MaBhahmen.

5.8 Ein- und Ausfuhrorte

Einnen zwolf Monaten nach cem Inkrafttretern cer Verordnung bezeirchnen die
Mitgliedstaaten Ein- und Ausfuhrcrte, an dener die Verfahren fir den Handel
mit Arten im Geltungsbereich dieser Vercrdnung abgewickelt werden. Im Falle
von lebender Exemplaren sind Einrichtungen zur Unterbringung und Pflege der
Exemplare bereitzustellen. D.e vorschriften fur diese Einrichtungen sind

von der Kommissicn festzulegen.

5.9 Gebithren fur Genehmigungen urd Bescheinigungen

Zur Vermeidung von zu grefien Unterschieden wischen den Gebithren der
Mitgliedstaaten fir die Aisstellung von Genehmigungen und Bescheinigungen

legt die Kommission Gebihren fur Antrige nach dem Ausschufiverfahren fest.

5.10. Strafen
Gegen Ubertretungen der Rechtsvorschriften fir den Naturschutz mussen
Strafen auferlegt werden. Die vorgeschlagene Verordnung sieht deshalb die

Einfuehrung von Strafen vor.

Die Kommission schldgt dem Rat wvor, die vorgeschlagene Verordnung 2zu

erlassen.
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Vorschlag liir eine Verordnuag (EWG) des Rates zur Regelung des Besitzes vou *.‘ des Handels

mit Exemplaren wildlebender Tier- und Pllanzenartes

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN — >

gestutzt aul den Verirag zur Gnindung der Europai-
schen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
Artikel 100a und 113,

auf Yorschlag der Kommussion,
in Zusammenarbeit mit dem Europaischen Parlament,

nach Stellungnahme des Wintschafts- und Sozialavs-
schusses,

in Erwagung nachstehender Griinde:

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 3626-82 ('), zuletnt
geandert durch die Verordnung (EWG) Nr. 197/90 der
Kommission (2}, wurde das Ubereinkommen iber den
internationalen Handel mit gefahrdeten Arten freile-
bender Tiere und Pflanzen in der Gemeinschaft mit
Wirkung vom 1. Januar 1984 durchgefihrt.

Viele wildlebende Tier- und Pflanzenarten — in den
Geltungsbereich der genannten Verordnung fallende
und andere — werden in Mengen gehandelt, die ihrem
Uberleben oder dem Uberieben besummter Populatio-
nen dieser Arten oder der Erhaliung dieser Populatio-
nen auf einem ihrer dkologischen Bedeutung entspre-
chenden Niveau abiriglich sind oder sein kdnnten.

Deshalb muB ein besserer Schyutz der vom Handel
betroffenen Tier- und Pllanzenamen gewdhrieistet und
die genannte Verordnung durgh eine Verordnung
ersetzt werden, die den neuesten Naturschutztechmiken,
Handelskontrollverfahren und Handelspraktiben sowie
den scit ErlaB der leuzien Vergrdnung gesammelten

('} ABL Nr.L3%4vom 31 1219828 |
{5y ABL Nr.L29vom 31 1. 1990, 5.1

technischen und wissenschaftiichen Erfahrungen Rech-
nung trigt.

Fur zahlreiche in der Gemeinschaft naturhich vorkom-
mende Anen sind aul der Ebene der Gemeinschaft
Schutzvorschriften erfassen worden. und zwar durch
die Richtlinie 79-409. EWG des Rates vom 2 Apnl
1979 aber die Erhaltung der wildlebenden Vogelarien
(M), zuletzt geanden durch die Richtlinie 91. 244 EWG
(%), und die Richtiinie .. ./.. /EWG des Rates fum
Schutz der natirtichen Lebensriume sowie der wildle-
benden Tier- und Pflanzenarten (%) Dicse Vorschrifien
sind durch MalBnahmen zu erginzen. die den Besitz
von Exemplaren der betreffenden Anten und den Han-
del mit diesen regeln.

Im Hinblick auf die Emchtung und das Funktionieren
des Binnenmarkts muB auf Gemeinschaltsebene sicher-
gestellt werden, daB die MaBnabmen zur Regelung des
Binnenhandels einheitlich durchgefuhet werden.

Um die wildlebenden Tier- und Pfllanzenarten ausrei-
chend zu schutzen und um Wettbewerbsverzerrungen
zu vermeiden, ist es wichtig, daB die MaBnahmen auf
dem Gebiet des AuBenhandels in der ganzen Gemein-
schaft einheitlich durchgelihrt werden.

Diese Verordnung sollte jedoch die Befugnisse der Mit-
gliedstaaten zur Bezeichnung der cinheimischen wildle-
benden Tier- und Pllanzenanen, deren Besitz auf threm
Staatsgebiet zu verbieten ist. mcht beeintrichtigen.

Artikel XXI des Ubereinkommens Gber den internatio-
naten Handel mit gefahrdeten Arnen freslebender Ticre

(7 ABI No Li0¥som 2% 4 19795 )
v ABLSE L 'Ssomy 5 IS &
L ABL N



und Pflanzen in der Gemeinschalt wurde geandert, um
den Beitritt der Gemeinschaft als solcher zu diesem
Ubereinkommen zu ermaglichen. Nach Astikel Vil
des Ubercinkommens haben die Parteien MaBnahmen
zu ergreifen, um die Vorschriften des Ubereinkommens
durchzusetzen und den Handel mit Exemplaren wildle-
bender Tier- und Pflanzenarten zu verbieten, wenn er
den Bestimmungen des Ubereinkommens zuwiderlauft.

Zur Bezeichnung der wildlebenden Tier- und Pllanzen-
arten, fir die diese Verordnung gelten soll, sind Krite-
rien festzulegen.

Zur Durchfithrung dieser Verordnung mussen gleiche
Bedingungen fir die Encilung, Anwendung und Vor-
lage von Genehmigungen und Bescheinigungen fur die
Einfuhr aus Drittlandern oder von der See in die
Gemeinschaft oder die Ausfuhr oder Wiederausfuhr
aus der Gemeinschaft festgelegt werden. Die Durch-
fuhr von Exemplaren durch die Gemeinschalt ist
besonders zu regeln.

U'm einen wirksamen Schutz der wildlebenden Tier-
und Pflanzenarten sicherzustellen. sollte die Kommis-
sion die Einfuhr von Exemplaren bestimmier Arien in
die Gemeinschaft und die Ausfuhr dieser Arten aus der
Gemeinschalt weiter einschrinken konnen.

Der Besitz und der Handel mit in Gefangenschaft
geziichteten oder kinstlich vermehrten Exemplaren
wildlebender Tier- und Pflanzenarten sind besonders
zu regeln.

Sodann missen besondere Vorschriften fur Exemplare
wildlebender Tier- und Pilanzenarten erlassen werden,
die als persénliche Gegenstinde oder Haushaltsgegen-
stinde gebraucht oder zu nicht kommerziellen Zwek-
ken ausgelichen, verschenkt oder zwischen registrierten
Wissenschaftlern und  wissenschaftlichen Instituten
ausgetauscht werden.

Um sicherzustelien, daB die Beschrinkungen der Ein-
fuhr von Exemplaren dieser Arten in die Gemeinschafl
und ihr Erwerb in der Gemeinschaft wirksam sind,
muB der Binnenhandel mi:jixemplaren dieser Anen

geregelt werden. i

Im Hinblick auf eine wirksame Einschrinkung der
Befdrderung lebender Exemplare bestimmter Arten ist
die Registrierung dieser Exemiplare einzufihren.

Die Befdrderung lebender Exemplare in die Gemein-
schaft, aus dieser heraus oder innerhalb dieser sowie
die Unterbringung solcher Exemplare sollte nach
gemeinsamen Regeln erfolgen.

Brucksache 98/92
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Um 2u verhiten, daB lebende Exemplare von Arten,
die Mir wildlebende cinheimische Arten cine dkologi-
sche Gefahr darstellen, ausgewildert werder, sollic
deren Einfuhr in die Gemeinschafl, deren Haltung und
Beférderung eingeschrinkt werden.

Unterschiedliche Gebdhren fir die Erteilung von
Genehmigungen und die Aussicllung von Bescheini
gungen kdnnten innerhalb der Gemenschaft zu Wett.
bewerbsverzerrungen fighren.

Im Hinblick aul wirksame Kontrollen und 2ur Erleich:
terung der Zollverfahfen sollten Zollstellen fur dic
Abwicklung der Verfahten fir den Handel mit Dnittlan-
dern bezeichnet und an diesen Orien Einnchlungen
geschaffen werden, mit'denen eine ausreichende Unter-
bringung und Pllege der lebenden Exemplare sicherge-
stellt werden kann.

Die Durchfiihrung dieser Verordnung erfordert ferner
die Bezeichnung eincr Vollzugsbehdrde und einer wis-
senschaftlichen Behorde in den Mighedstaaten.

Um dieser Verordnung wirksam Geltung zu verschaf-
fen. sollten die Mitgliedstaaten die Einhaliung hrer
Bestimmungen streng Oberwachen und 2u  diesem
Zweck untercinander und mit der Kommission eng
rusammenarbeiten. Dies erfordert ferner die sofortige
('bermittlung von Informationen dber Angelegenheiten
im Zusammenhang mit der Durchfihrung dieser Ver-
ordnung.

Die Uberwachung des Handels mit Arten der wildle-
benden Tier- und Pfllanzenarten im Gellungsbereich
dieser Verordnung ist fiir die Beuricilung der Auswir-
kungen des Handels auf den Erhaltungssiatus der
Arten von groBier Bedeutung: die ausfuhrlichen Jah-
resberichte hieruber sollten nach einem gemeinsamen
Muster erstellt werden.

Um die Einhaltung der Vorschrifien dieser Verordnung
zu gewihrleisten, mussen die Mitgliedstaaten MaGnah-
men ergreifen, um bei Ubenretungen ausreichend
strenge Strafen zu verhingen. GroBere Unterschiede
zwischen diesen Strafen wiirden die ordnungsgemaBe
Durchfishrung dieser Verordnung vereiteln und daruber
hinaus inncrhalb der Gemeinschaft Wettbewerbsverzer-
rungen hervorrufen.

Zur Beschlagnahme von Exemplaren und zur Behand-
lung der beschlagnahmiten Exemplare sind gemeinsame
Regeln zu eriassen.

Falls die Milgliedstaaten oder die Kommission Vor-
schlage fur die Abinderung des Ubercinkommens und
seiner Anhinge vorlegen, die dic Durchfihrung dieser



Verordnung negativ becinflussen wiirden, so wire ein
gemeinsamer Standpunki erforderlich. Ein gemeinsa-
mer Standpunkt ist auBerdem fir Vorschlage notwen-
dig. die der Konferenz der Parteien von Dritiparteien
vorgelegt werden.

Diese Verordnung muB unbedingt einheitlich durchge-
fiihrt werden: es sind daher gemeinschaftliche Verfah-
ren f(estzulegen, mit deren Hilfe die erforderlichen
Durchfilhrungsvorschriften  und  Anderungen  der
Anhinge binnen angemessener Fristen erlassen werden
kénnen. Um eine enge und wirksame Zusammenarbeit
zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission aufl
diesemn Gebiet herbeizufiihren, ist ¢in AusschuB einzu-
setzen.

Die zahlreichen biclogischen und Erhaltungselemente.
denen bei der Durchfiihrung dieser Verordnung Rech.
nung zu tragen ist, erfordern, dal die neuesten wissen-
schaftlichen Informationen verfiigbar sind und in
geeigneten Gremien erortert werden. Nach Artikel IX
Absatz | Buchstabe b) des Ubereinkommens iber den
internationalen Handel mit gefahrdeten Arten freile.
bender Tiere und Pflanzen in der Gemeinschaft hat
jede Partei eine oder mehrere wissenschaftliche Behdr-
den zu bestimmen. Die Gemeinschaft wird demnachst
dem Ubereinkommen beitreten. Aus diesem Grund
mul eine wissenschaftliche Arbeitsgruppe eingesetzt
werden, die nach diesem Beitritt die Rolle der wissen-
schaltlichen Behdrde der Gemeinschalt ibernimmt —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel |

Fir den Binnen- und AuBenhandel mit Exemplaren
der wildlebenden Tier- und Pflanzenarten in den
Anhingen A bis E sowi¢ fir deren Besitz gelten die
Vorschriften der nachstehenden Artikel sowie der nach
dem Verfahren des Artikels 29 erlassenen Verordnun-
gen.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Yerordnung bedeutet:

a) Ausschufi: der nach Arikel 29 ecingesetzte Aus-
schuf fur den Handel mit; wildlebenden Tier- und

Pflanzenarten:

Ubereinkommen: das (Ubgreinkommen iber den
internationalen Handel mit gefahrdeten Arten frei-
lebender Tiere und Pflanzén (CITES):

b)

Ursprungsland: das Land, in dem e¢in wildiebendes
Exemplar gefangen, in Qefangenschaft gezichiet
oder kiinstlich vermehrt wprde:

<)

d) kritisch gefahrdete Arien: Arten in Anhang A, die
von der wissenschaftichen Beratungsgruppe emp-

fohlen und vom AusschuB als emsthaft vom Aus-
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¢)

)

h)

i

k)

m)

n}

sterben bedroht betrachtet werden und deren Uber-
leben ohne strengere Vorschriften als die normaler-
weise flir Arten in Anhang A angewandten nicht
genigend gesichert werden kann:

abhdngige Gebiete: ibersceische Linder und
Gebiete auBerhalb des Hoheitsgebiets der Gemein-
schaft, fur die das Ubereinkommen gilt und fur
deren AuBenbezichungen ein Mitgliedstaat verant-
wortlich ist: :

Wohnsitz: im Falle| einer naturlichen Person der
Ort, an dem diese |hauptsichiich wohnt, und im
Falle einer juristischen Person der Ort des Sitzes
des Unternehmens ader einer Filiale:

Ausfuhr aus der Gémewnschaft. Beforderung cinces
Exemplars vom Hgheitsgebiet det Gemeinschaft
nach einem Ort auBerhalb dieses Hoheitsgebiets.

Einfuhkrerklarung . eine Erklirung des Importeurs
oder seines Handelsagenten oder Vertreters zum
Zeitpunkt der Einfuhr ecines Exemplars einer in
Anhang C oder D stehenden Art in die Gemein-
schaft auf cinem von der Kommission nach dem
Verfahren gemal Anikel 29 vorgeschnebenen For-
mular;

Einbringen aus dem Meer: Einfuhr cines Exemplars
in die Gemeinschaft, das einer der Gerichtshohert
keines Staates untersichenden Meeresumwelt ein-
schlieBlich des Luftraumes Ober der See oder des
Meeresgrundes und des Kontinentalschelfs unter-
halb der See entnommen wurde und direkt einge-
fihrt wird:

Einfuhr in die Gemeinschaft: Einfuhr von Exempla-
ren in das Hoheitsgebiet der Gemeinschalt:

Ertedung: Abwicklung alter Verfahren zur Enei-
lung und Golugerkiarung von Genehmigungen
oder Bescheinigungen und ihre Abgabe an den
Antragsteller mit Ausnahme der Falle im Geltungs-
bereich von Artikel 4 Absatz | Buchstabe b) 2ifTer
i}

Vollzugsbehorde: eine im Falle ¢ines Mitghedstaa-
tes nach Artikel 22 Absatz | Buchstabe a) und im
Falle eines Drittlandes nach Anikel 1X des Uber-
einkommens benannte imnerstaatliche Verwal-
tungsbehorde:

Angebor zum VFerkauf: Angebot zu Verkaufszwek-
ken und jegliche Tatigkeit, die in diesem Sinne
ausgelegt werden kann, cinschlieBlich der Werbung
oder der Veranlassung zur Werbung oder der Auf-
forderung zu Kaufverhandlungen;

personliche oder Haushaltsgegensiande: im Besinz
von Privaipersonen befindliche tote Exemplare.
Teile und Erzeugnisse aus solchen. die zum norma-
len Eigentum dieser Personen gehdren oder hierzu
bestimmt sind;



o}

p)

Q)

T

S)

4]

u)

v)

w)
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Bestimmungsori: Ort, von dem zum Zeitpunkt der
Einfuhr in die Gemeinschaft angenommen wird,
daB die Exemplare normaterweise dort gehalten
werden: im Falle von lebenden Exemplaren ist
dies der erste Ort, an dem sie nach einer Quaran-
tine oder einer sonsligen Unterbringung zur
Durchfihrung von Gesundheitskontrollen gehalten
werden sollen:

Besiiz: Besitz, Haltung oder Beaulsichtigung:

Wiederausfuhr aus der Gemeinschafi: Ausfuhr eines
Exemplars aus dem Hoheitsgebiet der Gemein-
schaft, das vorher in ihr Hoheitsgebiet eingefiihn
wurde;

Wiedereinfuhr in die Gemeinschafi: Einfuhr ¢ines
Exemplars in das Hoheitsgebiet der Gemeinschaft,
das zuvor aus dieser ausgefuhrt oder wicderausge-
fithrt wurde:

Verkauf: jeder Verkauf, Tausch, Austausch oder
jedes Vermieten; sinnverwandte Ausdriicke werden
entsprechend ausgelegt:

wissenschafiliche Behérde: eine von cinem Mit-
gliedstaat oder der Gemeinschaft nach Artikel 12
Absatz | Buchstabe b) oder von einem Drnittland,
das Ventragspartei des Ubcreinkommens ist, nach
Artikel 1X des Ubereinkommens benannte wissen-
schaftliche Behorde;

wissenschafiliche Prifgruppe: e¢in nach Artikel 28
eingeseizter Beratender Ausschull, der beim
Inkrafureten des Ubereinkommens in der Gemein-
schaft die Rolle der wissenschaftlichen Behérde
der Gemeinschaft nach Artikel 1X des Uberein-
kommens ibermimmt;

Art: Art. Unterart oder geographisch oder geopoli-
tisch von dieser getrennte Teilpopulation davon:

Exemplar: jedes lebende oder tote Exemplar einer
in den Anhingen A bis E verzeichneten Tier- oder
Planzenan oder ein Teil oder Erzeugnis aus eincm
solchen, unabhingig davon, ob es in cinem ande-
ren Gut enthalten ist oder nicht, sowie samtliche
Guter, aus deren Begleitdokument, Verpackung,
Zeichen oder sonstigen Angaben hervorgeht, daB
sie Teile oder Erzeugnisse aus Tieren oder Pflanzen
dieser Ant enthalten,. sofern diese Teile oder
Erzeugnisse nicht aupdrucklich aufgrund ciner
diesbezuglichen An in dem betreffenden
Anhang von den Vorchrifien dieser Verordnung
oder den Vorschriften |betreffend den Anhang. in
dem die Art verzeichnef ist, befreit sind.

Exemplar einer Art in den
Anhangen A bis E chtet, wenn es sich um ein
Tier oder eine Pflanzk oder einen Teil oder cin
Erzeugnis aus cinem Tier oder ¢iner Pflanze einer
Art handelt, von der zumindest ein Elternteil der
erwihnten Art angehdnt. In Fillen, in denen die
Elternteile eines solchen Tieres oder einer solchen
Pflanze in verschiedenen Anhingen oder Aren,

x)

¥)

)

aa)

(v

a)

b)
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von denen nur cine aufgefuhrt ist, angehoren, gel-
ten die Vorschriften des einschrankenderen Anhan.
ges. Im Falle von Exemplaren von Hybridpfanzen,
bei denen ein Elternteil ciner Art in Anhang A
angenort, gelten dic Vorschriften des einschranken.
deren Anhangs nur, wenn die An zu dicsem Zweck
in dem Anhang verzeschnet ist:

Hoheitsgebier der |(Gemeinschafi. dic Hohcitsgebiete
der Mulgliedstaatén, fur die der Venrag zur Grun-
dung der Europfiischen Wirtschaftsgemcinschalt
gilt:

Handel: die Einfubr in die Gemeinschaft ein-
schlieBlich des Ejnbringens aus dem Meer in die
Gemecinschaft und die Ausfuhr und Wiederausfuhr
aus dieser sowid die Verwendung, Beforderung
oder Besitzanderyng von Exemplaren, fir dic die
Vorschriften det Verordnung gelten. i der
Gemeinschaft cinschlieBlich innerhalb cin und
desselben Mitghedstaals,

Durchfuhr: dic Beforderung von Exemplaren zwi-
schen zwei Punkten auBerhalb der Gemeinschafl
durch das Hoheitsgebiet der Gemeinschalt, wean
sie fiir einen namentlich erwihnten Empflanger
bestimmt sind und deren v entueile Unterbrechung
nur auf Vorkommnisse zuruckzufuhren i, die
durch diese Betorderungsart bedingt sind;

su Gegensianden verarbeitete Exemplare. die vor
mehr als finfzig Jahren rechimafig erworben wur-
den: Exemplare, deren urspringlicher naturhicher
Zustand zur Herstellung von Schmuckstacken,
Dekorationsgegenstanden, Kunstgegenstinden,
Gebrauchsgegenstanden oder Musikinstrumenten
mehr als fGnfzig Jahre vor der Antragsicilung (ur
ihre Einfuhr in die Gemeinschaft oder Ausfuhr aus
dieser oder fur cine Befreiung von Artikel 15
Absatz | signifikant verindert wurde und fur die
der Vollzugsbehdrde des zustandigen Mitglied.
staats nachgewiesen wurde, daB sie rechtmalig
erworben wurden. Solche Exemplare werden nur
als verarbeitet betrachtet, wenn sie cindeutig einer
der erwihnten Kategorien angehoren und zur
Erfullung ihres Zwecks keiner weiteren Schnitzerei,
handwerklichen Behandlung oder Verarbeitung
bedirfen.

Artikel 3

Geltungsbereich

Anhang A muB enthalten:

die in Anhang 1 des Ubercinkommens erwihnten
und von der Gemeinschaft angenommenen Arnen:

alle Anen, die

i) im gemeinschaftlichen oder intemationalen
Handel gefragt sind oder sein kdnnien und
vom Aussterben bedroht oder so selien sind,
daB jeglicher Hande! das Ubericben der An
gefahrden wirde, oder



i) einer Gattung bzw. Arnt angehdren, deren Arten
bzw. Unterarten gemdB den Kriterien in den
Buchstabe b) Ziffer i) oder ¢) groBtenteils in
Anhang A eingestuft sind und deren Einstu-
fung fiir den wirksamen Schutz dieser Taxa
von wesentlicher Bedeutung ist;

¢) Arten, bei denen der Handel oder Fang durch
andere Rechtsvorschrifien der Gemeinschaft dber
die Erhaltung der wildlebenden Tier- und Pflan-
zenarten verboten ist.

{2) Anhang B muD enthalten:

a) die in Anhang Il des Cbereinkommens stehenden
und von der Gemeinschalt angenommenen Arten
mit Ausnahme derjenigen in Anhang A;

b) die Arten in Anhang | des Ubereinkommens, die
jedoch nicht in Anhang A dieser Verordnung ste-
hen:

c) alle sonstigen, nicht in Anhang | oder Il des Uber-
cinkommens genannten Arten,

1) dic international in Mengen gehandelt werden,
die das Uberleben der Art oder der Poputatio-
nen bestimmter Linder gefahrden oder die
Aufrechterhaltung des Gesamtpopulationsni-
veaus, das fiir die dkologische Rolle der Art in
ihrem Okosystem erforderlich ist, stdren kdn-
nen:

il) deren Nichtaufnahme eine betrichthiche
Abnahme der Gesamtpopulation oder wegen
ihrer Rolle im Okosystem, in dem sie vorkom-
men, das Aussterben anderer Arten in Anhang
A oder B zur Folge hitte:

iii} deren Aufnahme in die Liste aus Grunden der
Ahnlichkeit mit anderen Arten in Anhang A
oder solchen, die gemidB Absatz 2 Buchstabe
a), b). ¢) oder d) in Anhang B aufgenommen
wurden, wesentlich ist, um eine wirksame Kon-
trolle des Handels mit Exemplaren dieser
Arten zu gewdhrleisten;

d) Arten, bei denen Handel oder Entnahme durch
sonstige Rechtsvorschriften der Gemeinschafl iiber
die Erhaltung der wildlebenden Tier- und Pflan-
zenarten geregelt, jedoch niq'hl verboten sind.

In Anhang B kdnnen auch andere nicht in Anhang |
oder Il des Ubercinkommens stehende Arten aufge-
nemmen werden:

¢) deren lebende Exemplare d&n Versand zu Handcls-
zwecken kaum dberleben wurden oder die in
Gelungenschaft kaum wihrend einer ihrer natieli-
chen Lebensdauer entsprechenden Zeitspanne
Gberieben wirden:
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f) deren Auswilderung in der Gemneinschaft bekann-
termafBen eine dkologische Gefahr fur einheimi-
sche wildlebende Tier- und Pflanzenanten darstel-
len wiirde.

(3) Anhang C muB foigendes enthalten:

a) die Arten in Anhang 111 des Ubereinkommens, die
von der Gemeinschaft angenommen wurden. mit
Ausnahme derjeniger in den Anhingen A und B;

b) die Arten in Anhang| [l des Ubereinkommens, die
nicht in Aphang A gder B dieser Verordnung ste-
hen.

(4) Anhang D) muB enthalten:

a) alle Anen, die nicht {n den Anhangen A bis C ste-
hen, wenn der interngtionale Handel mit Exempla-
ren dieser Arten ihren Erhaltungsstatus oder denje-
nigen von mit ihnen eng verwandten oder dhnli-
chen Anen gefihrden konnte:

b) die in Anhang [I[ des Ubereinkommens stehenden
Arten, die nicht in Anhang C diever Verordnung
stchen.

{59 Anhang E mub die Arten enthalten. die 1n esnem
bestimmten Mitgliedstaat vorkommen; diese kdnnen
ausschlieBlich zur Unterstatzung von MaBnahmen zur
Erhaltung oder zum Schutz dieser Arten in dem betrefl-
fenden Mitgliedstaat in den Anhang aufgenommen
werden.

{6) a) Dic in den Absatzen | Buchstabe a), 2 Buch-
stabe a) und "3 Buchstabe a) erwahmie
Annahme durch die Gemeinschaft erfolgt nach
dem Verfahren des Artikels 29.

b} Anderungen der Anhinge A bis E werden nach
dem Verfahren des Anikels 29 erlassen.

{7} Wenn die Erhallungssituation von dieser Verord-
nung betrofTener Arten ihre Aufnahme in einen der
Anhinge des Ubereinkommens erforderlich macht,
wird die Gemeinschaft zu den notwendigen Anderun-
gen beitragen.

Artikel 4
Einluhr in dic Gemalaschalt

(1) Bei der Einfuhr von Exemplaren der Aren in
Anhang A in die Gemeinschaft ist der Abfertigungs-
zollstelle zuvor eine Einfuhrgenehmigung ciner Voll-
zugsbehdrde des Mitgliedstaats vorzulegen, der fir den
Bestimmungsort der Exemplare zustandig ist.

Die Einfuhrgenehmigung darf nur unter Einhaltung der
Einschrinkungen nach Absatz6& sowie folgender
Bedingungen erteilt werden:



a)

b)

<)

d)

e)
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Die Genehmigung der Einfuhr in die Gemeinschalt
beeintrachtigt nach der Stellungnahme der wissen-
schafilichen Prifgruppe den Erhaltungsstatus oder
das Verbreitungsgebiet der Art im Ursprungsland
nicht.

i) Der Antragsteller weist mit Hilfe von Doku-
menten nach, daB dic Exemplare unter Einhal-
tung der Rechisvorschrifien zum Schutz der
betreffenden An erworben wurden: im Falle
von Arten in den Anhingen zum Ubereinkom-
men ist hierfir eine Ausfuhr- oder Wiederaus-
fuhrbescheinigung oder eine Kopie derselben
erforderlich. die in Ubercinstimmung mit dem
Ubereinkommen  durch  eine  zustzndige
Behdrde des Ausfuhr- oder Wiederausfuhs-
lands ausgestellt worden ist.

ii) Zur Erteilung von Einfuhrgenchmigungen fur
Arten in Anhang A nach Artikel 3 Absatz |
Buchstabe a) ist ein soicher Beweis zwar nicht
erforderlich: jedoch ist die Erstausfertigung
einer Ein{uhrgenehmigung dem Antragsteller
nicht vor der Vorlage der Ausfuhrgenchmigung
oder Wiederausfuhrbescheinigung auszuhidndi-
gen.

Die zustindige wissenschaftliche Behdrde des Mit-
gliedstaats hat sich vergewissert (und hat die Voli-
zugsbehdrde des betrefTenden Staats schaftlich
hiervon unterrichtet), dall die fur das lebende
Exemplar vorgesehene Unterbringung am Bestim-
mungsort

i) far den biologischen Bedarf der Art geeignet ist
und daB dem Exemplar die notwendige Pflege
gewahrt wird;

ii) im Falle eines Tieres dem Verhalten der An
und den Vorschriften der Gemeinschaft fur die
Pflege und Unterbringung von Tieren ent-
spricht.

Die Einfuhr in die Gemeinschaft erfolgt aufgrund
einer Empfehlung der wissenschaftlichen Prif-

gruppe:

i) zu einem der in Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe
a) Ziffern v), vi) und vii) angegebenen Zwecke
oder

ii) zu sonstigen Zweck¢n. die das Uberleben der
betreffenden Art nicht beeintrichtigen.

Die Vollzugsbehdrde d
vergewissert, daB das
Linie fir kommerzielle

Mitgliedstaats hat sich
xemplar nicht in erster
‘ecke verwendet wird.

Die Volizugsbehdrde dps Mitgliedstaats hat sich
nach Riickfrage bei der dustandigen wissenschaftli-
chen Behdrde vergewissert, daB keine sonstigen
Bedenken im Zusammeénhang mit der Erhaltung
der An gegen die Eneilung einer Einfuhrgenchmi-
gung bestehen.
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{2) a) Zur Einfuhr von Exemplaren der Arten in

Anhang B in die Gemeinschaft muB an der
Abfertigungszollstelle eine Einfuhrgenchmi-
gung vorgelegt werden, die enteilt wird von:

i) im Falle lebender Exemplare der Vollzugs-
behdrde des fir den Bestimmungsont der
Exemplare zustandigen  Mitgliedstaats
oder |

ii) der Vollzugsbehdrde des Mitgliedstaats, in
dem der Antragsteller niedergelassen ist,

ili) der Vollzggsbehorde des fir den Bestim-
mungsort [der Exemplare zustindigen Mit-
gliedstaats.

b) Die Einfuhrgenehmigung darf nur erteilt wer-
den, wenn di¢ in Absatz | Buchstaben b) Zi-
feri), ¢} und ) festigelegten Bedingungen
erfillt sind und

i} lauwt Empfehlung der wissenschaftlichen
Prifgruppe kein Grund 2u der Annahme
vorliegt, daB sich der Erhaltungsstatus der
Art oder das Verbreitungsgebiet der At im
Ursprungsland so sehr  verschiechtent
haben, daB die Rolle der Art im Okosy-
stem, in dem sie vorkommt, gestdrt oder
eine solche Storung infolge des tatsachhi-
chen oder erwarteten Handelsvolumens zu
befiirchten ist; oder

ii) — falls die wissenschaftliche Prifgrupe
keine belurwortende oder ablehnende Ant-
wort erteilt hat — die zustindige wissen-
schaftliche Behdrde des Mitgliedstaats
schrifilich mitgeteilt hat. daB der Fang
oder dic Entnahme der wildlebenden
Exemplare den Erhaltungszustand der An
oder das Verbreitungsgebiet der Art im
urspringlichen Arealstaat nicht negativ
beeinflussen.

(3) Fir die Einfuhr von Exemplaren der Arten in
Anhang C dieser Verordnung ist die vorhenge Vorlage
einer Einfuhrerklirung bei der Abfertigungszolistelie
sowie folgendes erforderiich:

a)

b)

im Falle der Ausfuhr aus einem Land, das im
Zusammenhang mit einer Art in Anhang C auf die
Liste gesetzt wurde, hat der Antragsteller mit Hilfe
ciner Ausfuhrgenchmigung, die in Ubereinstim-
mung mit dem Ubereinkommen von einer Behorde
des hierfur zustindigen Landes erteilt wurde, nach-
zuweisen, daB die Exemplare unter Einhaltung der
cinzelstaatlichen Vorschrifien éber die Erhaltung
der betreffenden Ant erworben wurden;

im Falle der Ausfuhr aus ¢inem anderen Land als
demjenigen, fur das die Ant in Anhang C aufge.
nommen wurde, oder im Falle der Wicderausfuhr
aus irgendeinem Land hat der Antragsteller eine
Ausfuhrgenehmigung. eine Wiederausfuhrbeschei-
nigung oder cine in Ubereinstimmung mit dem



Ubereinkommen von einer fir diesen Zweck
zustindigen Behdrde des Ausfuhr- oder Wiederaus-
fuhrlandes ausgestellte Ursprungsbescheinigung
vorzulegen.

(4) Fur die Einfuhr von Exemplaren der Arten in
Anhang D in die Gemeinschaft ist der Abfertigungs-
zollstelle vorher eine Einfuhrerklarung vorzulegen.

(5) Die in Absatz | Buchstaben a), d) und ¢) und
Absatz 2 Buchstabe b) ZifTern i) und ii) festgelegien
Bedingungen (Ur die Enteilung einer Einfuhrgenehmi-
gung gelten nicht fur Exemplare, fir die der Antragstel-
ler mit Hilfe von Dokumenten folgendes nachweist:

a) dal sie zuvor rechtmiBig in dic Gemeinschaft ein-
geflihrt oder in dieser erworben wurden und verin-
dert oder unverindert in die Gemeinschaft einge-
fGhrt wurden oder

b} daB es sich um zu Gegenstinden verarbeitete
Exemplare handelt, die vor mehr als 50 Jahren
rechtmifig erworben wurden.

(6) Nach Ricksprache mit den  betroffenen
Ursprungslindem und gemal dem Verfahren in Artikel
29 kann die Kommission die Einfuhr in die Gemein-
schaft einschrinken:

a) auf der Grundlage der Bedingungen in Absatz |
Buchstabe a). ¢) oder f) fiir Exempiare der Arten in
Anhang A und

b) aufgrund der Bedingungen in Absatz | Buchstabe
¢) oder ) oder in Absatz 2 Buchstabe b) Ziffer i) fir
Exemplare der Arten in Anhang B und

¢} fiir lebende Exemplare der Arten in Anhang B,
wenn die wissenschaftliche Prifgruppe folgendes
festgestellt hat:

i) daB diese Exemplare den Versand kaum uber-
leben wirden;

ii) dab diese Exemplare in Gefangenschaft kaum
eine ihrer natarlichen Lebenserwartung ent-
sprechende Zeitspanne dberleben wiirden

iii} daB die absichtliche oder unabsichtliche Aus-
wilderung solcher Exemplare fur die wildle-
benden einheimischen Tier- und Pllanzenanien
der Gemeinschaft bekanntermaBen eine dkolo-
gische Gefahr darstellt;

sie veroffentlicht regelinaBig cin Verzeichnis
dieser Einschrinkungen|im Amisblatt der Euro-
pdischen Gemeinschafien.

Artikel 5
Einbringes aus dém Meer

(1) Fir das Einbringen von Exemplaren der Arten in
Anhang A aus dem Meer in die Gemeinschalt ist der
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Abfertigungszolistelie eine Einfuhrgenehmigung vorzu-
legen, die von der Vollzugsbehorde des fur den Bestim-
mungsor verantwortlichen Mitgliedstaats erteilt wor-
den ist.

Die Einfuhrgenehmigung darf nur erteilt werden, wenn
die in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben c) bis ) festgeleg-
ten Bedingungen erfillt sind und

a) die wissenschafiliche Prifgruppe mitgeteilt hat,
daB die Einfuhr der| Exemplare in die Gemein-
schaft keine unginsgigen Auswirkungen aufl den
Erhaltungsstatus der hat, und

b) die Vollzugsbehdrde| sich vergewissert hat. daB
jedes lebende Exemplar so vorbereitet und ver-
sandt wird, daB die Gefahr ciner Verletzung,
Gesundheitsschidigung oder Tierquilerei auf e¢in
Minimum beschrinkt ist.

{2) a) Fir das Einbringen von Exemplaren der Arten
in Anhang B aus dem Meer in die Gemein-
schaft ist der Abfertigungszollstelle zuvor cine
Einfuhrgenehmigung vorzulegen. die von der
Vollzugsbehdrde des fiir den Bestimmungsort
verantwortlichen Mitgliedsiaats erteilt worden
Ist.

b) Diese Einfuhrgenchmigung darf nur ausgestcllt
werden, wenn die in Antikel 4 Absatz | Buch-
staben ¢) und ) festgelegten Bedingungen
erfiillt sind und

i) die wissenschaftliche Prafgruppe mitgeteilt
hat, daB kein Grund zu der Annahme
besteht, daB der derzeitige oder erwartete
Handel den FErhaltungsstatus der Ant
gefihrdet oder - in Ermangelung ciner
Mitteilung der wissenschafilichen Pruf-
gruppe - wenn die zustindige wissen-
schafttiche Behorde des Mitgliedstaates
schriftlich mitgeteilt hat, da8 der Fang
oder dic Entnahme der wildlebenden
Exemplare den Erhaltungsstatus der An
nicht beeintrachtigen;

ii) die Vollzugsbehdrde sich vergewissert hat,
daB die lebenden Exemplare so vorbereitet
und versandt werden, daB die Gefahr ¢iner
Verletzung. Gesundheusschidigung oder
Tierqualerei auf ein Mimimum beschrinkt
bleibt.

{3) Far das Einbringen von Exemplaren der Arten in
Anhang C oder D aus dem Meer in die Gemeinschaft
ist der Abfertigungszollstetle zuvor ¢ine Einfuhrerkla-
rung vorzulegen.
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Artikel 6
Ausfuhr sus der Gemeinschaft

(1) Fir die Ausfubr von Exemplaren der Arten in
Anhang A aus der Gemeinschaft ist der Abfertigungs-
zollstelle zuvor eine von einer Vollzugsbehdrde des
Mitgliedstaats, aul dessen Hoheiisgebiet sich die
Exemplare befinden. erteilte Ausfuhrgenchmigung vor-
zulegen.

Die Ausfuhrgenehmigung darf nur erteilt werden, wenn
folgende Bedingungen erfallt sind:

a) Die wissenschaftliche Prifgruppe hat mitgeteilt,
dalB der Fang oder die Entnahme der wildlebenden
Exemplare oder ihre Ausfuhr den Erhaltungsstatus
der An oder das Verbreitungsgebiet der betreffen-
den Population dieser Art nicht beeintrachtigen:
falls die wissenschaftliche Prifgruppe keine Mittei-
lung gemacht hat, mul die wissenschafiliche
Behorde des Mitglicdstaats e¢ine diesbezigliche
schriftliche Mitteilung gemacht haben.

b} Der Antragsteller hat nachgewiesen, dal die Exem-
plare unter Einhaltung der einschligigen rechili-
chen Verpflichtungen iiber den Schutz der betrel-
fenden Arn erworben wurden: wird der Antrag in
cinem anderen Staat als dem Ursprungsstaat
gestellt, so ist dieser Nachweis mit der in Artikel 18
Buchstabe d) genannten Bescheinigung zu erbrin-
gen.

¢) Die Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats hat sich
vergewissert, daB

i) die lebenden Exemplare so vorbereitet und
versandt werden, daB die Gelahr ciner Verlet-
zung, Gesundheitsschidigung oder Tierquale-
rei auf ein Minimum beschranki bleibt;

ii) die Exemplare nicht in erster Linie zu kommer-
ziellen Zwecken verwendet werden

iii) im Fall einer Ausfuhr von Exemplaren der
Arten in Artikel 3 Absatz | Buchstabe a) nach
einem Staat, der Verragspartei des Uberein-
kommens ist, cine Ausfuhrgenchmigung erteilt
worden ist. ’

d) [m Fatle der Ausfuhr v o Exemplaren der Arten in
Anhang A, die nicht in Artikel 3 Absaiz | Buch-
stabe a) erwiahnt werd¢n, oder der Ausfubr nach
einem Staat, der nicht Menragspartei des Uberein-
kommens ist, hat sjch die wissenschaftliche
Behorde des Mitgliedstaats vergewissert, dall der
Empfinger der lebenlen Exemplare fir deren
Unterbringung und Pflége geeignet ist.

¢} Die Volizugsbehdrde des Mitgliedstaats hat sich
nach Ricksprache mit der zustindigen wissen-
schaftlichen Behdrde vergewissert, daB keine ande-
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ren Anerhaltungsgrinde gegen dic Erteilung ¢iner
Ausfuhrgenchmigung vorliegen.

(2} Fir dJie Ausfuhr von Exemplaren der Arten in den
Anhingen B und C aus der Gemeinschaft ist der Abfer-
tigungszolistelle eine von einer Vollzugsbehdrde des
Mitgliedstaats. in dem die Exemplare untergebracht
sind, erteilte Ausfuhrgenchmigung vorzulegen.

Die Ausfuhegenehmigung darf nur erteilt werden, wenn
die in Absatz | Buchstaben a), b), ¢) Ziffer i) und ¢)
genannten Bedingungen erfullt sind.

{3) Die in Absatz 1{Buchstaben a) und c¢) ZifTern ii)
und iil) genannten ingungen fur die Erterlung einer
Ausfuhrgenehmigung|gelten nicht (ur

i} zu Gegenslindeﬂl verarbeitete Exemplare, die vor
mehr ats 50 Jahren rechimaBig erworben wurden;

ii) tote Exemplare und Teile oder Erzeugnisse aus sol-
chen, wenn der Antragsteller mit Hilfe von Doku-
menten nachweist, daB sic rechimdBig erworben
wurden, bevor die Vorschriften dieser Verordnung
oder der Verordnung {EWG) Nr. 3626.°82 oder das
Ubercinkommen fur sie in Kraft traten.

(4) a} Die zustindige wissenschaftliche Behdrde
jedes Mitgliedstaats uberwacht die von dem
betrefTenden Mitgliedstaat fur Exemplare von
Arten in Anhang B enteilten Ausfuhrgenehmi-
gungen und die Ausfuhren solcher Exemplare.
Stelit sie zu irgendeinem Zeitpunkt fest, dal
die Ausfuhr von Exemplaren soicher Arten
ciner Beschrinkung bedarl, um die dkologi-
sche Rolle dieser Art in ihrem Verbreitungsge-
biet zu sichern (dies kann betrichtlich oberhalb
des Niveaus sein, aul dem die Art nach Arti-
kel 3 Absatz | Buchstabe a) oder b) Ziffer i) for
ein Aufnahme in Anhang A in Frage kommt),
so teilt sie der zustindigen Vollzugsbehorde
schrifilich die MaBnahmen mit, die zur Ein-
schrinkung der Enteilung von Ausfuhrgench-
migungen fir Exemplare dieser Art zu ergrei-
fen sind.

b) Werden ciner Vollzugsbehdrde solche Mal-
nahmen mitgeteilt, so unterrichtet sie hiervon
die Kommission, die gegebenenfalls Ein-
schrinkungen der Ausfuhren der betreffenden
Arten nach dem Verfahren gemiB Artikel 29
beschlieBt.

Artikel 7
Wiecdersusfahr aws der Gemeinschalt

(1) Fiir die Wiederausfuhr von Exemplaren der Anten
in Anhang A aus der Gemeinschaft ist der Abferti-
gungszolistelle cine von einer Vollzugsbehdede des
Mitgliedstaats, auf dessen Hoheitsgebiet sich die
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Exemplare befinden, ausgestellte Wiederausfuhrbe-
scheinigung vorzulegen.

Diese Wiederausfuhrbescheinigung darf nur ausgestellt
werden, wenn folgende Bedingungen erfullt sind:

a) Der Antragsteller weist mit Hilfe von Dokumenten
nach, daB die Exemplare

i) unter Einhaltung der Vorschrifien dieser Ver-
ordnung in die Gemeinschaft eingefiihrt wur-
den oder,

ii) falls die Einfuhr vor dem |. Januar 1993 in die
Gemeinschaft erfolgte, unter Einhaltung der
Vorschriften  der  Verordnung  (EWG)
Nr. 3626/82 eingefihrt wurden oder

iti) im Falle einer Einfuhr in die Gemeinschaft vor
1984 unter Einhaltung der Vorschriften des
Ubereinkommens zum erstenmal in den intes-
nationzlen Handel gebracht wurden,

iv) rechtmdBig in das Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats eingefQhn wurden, bevor die in den
ZifTern i) und ii) genannten Verordnungen
oder das Ubercinkommen fur sie in Kraft tra-
ten oder in dem betreffenden Mitgliedstaat
eingehalten werden muften.

b) Die Vollzugsbehdrde des betreffenden Mitglied-
staats hat sich vergewissert, daf

i) simitliche lebenden Exemplare so vorbereitet
und versandt werden, daB die Gefahr von Ver-
letzungen, Gesundheitsschiden und Tierquaie-
rei auf ein Minimum beschrdnkt bleibt:

ii) die Exemplare nicht fur hauptsachlich kom-
merzielle Zwecke verwendet werden:

ii1) im Falle der Wiederausfuhr lebender Exem-
plare einer in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a)
genannten Art nach einem Land, das Vertrags-
partei des Ubereinkommens ist, eine Einfuhr-
genehmigung ausgestellt worden ist.

¢) Die wissenschaftliche Beldrde des betreflfenden
Mitgliedstaats hat im Fallejder Wiederausfuhr von
Exemplaren der Arten in Anhhang A mit Ausnahme
derjenigen in Artikel 3 Absaiz 1 Buchstabe a) oder
der Wiederausfuhr nach einem Staat, der nicht Ver-
tragspartei des Ubereinkommens ist, nachgeprift,
dal der Empfanger der I¢benden Exemplare zur
Aufnahme und Pflege der lebenden Exemplare
geeignet ist, ‘

d) Es sprechen keine anderen Anerhaltungsgrunde
gegen die Ausstellung der Wiederausfuhrbescheini-

gung.

(2) Far die Wiederausfuhr von Exemplaren der Arten
in den Anhingen B und C dieser Verordnung ist der
Abfertigungszolistelle cine Wiederausfuhrbescheini-
gung vorzulegen, die von der Vollzugsbehdrde des Mit-
glicdstaats ausgestellt wird, auf dessen Hoheitsgebiet
die Exemplare sich befinden.

Diese Wiederausfuhrbescheinigung darf nur ausgestellt
werden, wenn dic in Absatz 1 Buchstaben a) und b)
ZilTer 1) genannten Bedingungen erfullt sind.

Artikel 8
Ablchnung vem Ast sl Geuchmigueges wad
Bescheiniguages den Artikeln 4 bis Tund 18

(1) Lehnt cin Mitgliedstaat cinen Antrag auf Enei-
lung einer Genehmigung oder Bescheinigung ab, so
unterrichtet er die Kommission unverziglich hiervon
sowie von den Grinden fur die Ablehnung, falls die
Entscheidung

i) aufl Informationen beruhi, die den anderen Mit-
gliedstaaten noch nicht zuganglich sind,

ii) Bedingungen, Kriterien oder Vorschrifien betnffi,
die nach dem in Anikel 29 festgelegien Verfahren
festzulegen sind, jedoch noch nichi festgelegt wor-
den sind.

(2) Die Kommission teilt den dbrigen Mitgliedstaaten
die nach Absatz | erhaltenen Informationen mit. soweit
dies zur harmonisierten Durchfuhrung dieser Verord-
nung notwendig ist.

(3) Wird ein Antrag auf ecine Genchmigung oder
Bescheinigung fur Arten gestellt, fiir die ein gleicher
Antrag bereits abgelehnt worden ist, so hat der Antrag-
steller der beauftragten Vollzugsbehdrde dies mitzuter-
len.

(4) a) Die Mitgliedstaaien erkennen die Ablehnung
eines Antrags durch die zustindigen Behorden
eines anderen Mitgliedstaates an.

b} Dies ist nicht unbedingt erforderlich, wenn
sich die Umstinde signifikant verindert haben
oder neue Elemente zugunsten des Antrags
bekannt werden. Erteilt eine Vollzugsbehorde
eine Genehmigung oder stellt sie cine Beschei-
nigung aus, so unterrichlet sie die Kommission
hiervon sowie von den maBgeblichen Grin-
den.

Artikel 9

In Gefangenschalt geriichtete und kinstlich vermehrie
Exemplare

(1) Im Zusammenhang mit den Artikeln 4, 6 und 7
sind Exemplare der Anten in Anhang A, die zu kom-
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merziellen Zwecken in Gefangenschaft geziichtet oder
kanstlich vermehrt worden sind, nach den Vorschriften
fur Exemplare der Anen in Anhang B zu behandein,
sofern im Falle von Tierarten die Zucht in Gefangen-
schaft von der Kommission nach dem Verfahren des
Artikels 29 genchmigt wurde.

(2) Hinsichtlich der Exemplare von Arten in Anhang
A. die fir nicht kommerzielle Zwecke in Gefangen-
schaft geziichtet oder kiinstlich vermehnt worden sind,
und hinsichtlich der Exemplare der Arten in den
Anhingen B und C, die in Gefangenschaft geziichtet
oder kinstlich vermehrt worden sind:

a) Im Zusammenhang mit Artikel 4 und unbeschadet
von Absatz | Buchstabe ) ist eine diesbeziigliche
Bescheinigung einer Vollzugsbehorde des Ausfuhr-
oder Wiederausfuhrstaals (wenn dieser Vertrags-
partei des Ubcreinkommens ist) anstelle der Aus-
fuhrgenehmigung oder der Wiederausfuhrbeschei-
nigung anzunehmen. In diesem Fail gelten die
Bedingungen in Artikel 4 Absatz | Buchstaben a),
b). d) und e) und Absatz 2 Buchstabe b) Ziffern i)}
und ii) nicht;

b) im Zusammenhang mit den Artikeln 6 und 7 kann
eine der in Artikel i8 Buchstaben ¢) und f) genann.
ten Bescheinigungen von der Vollzugsbehorde des
Mitgliedstaats ausgesteift werden, auf dessen
Hoheitsgebiet die Exemplare sich befinden, und
diese ist von der Zolistelle anstelle der Ausfuhrge-
nehmigung oder Wiederausfuhrbescheinigung
anzunchmen. In diesem Fall gelten fur die Ausstel-
lung der erforderlichen Bescheinigung die Bedin-
gungen in Artikel 6 Absawz | Buchstabe c) Ziffer i).

¢) im Faile von kiinstlich vermehnen Pflanzen kon-
nen die Vorschriften der Artikel 4, 6 und 7 durch
besondere Vorschriften ersetzt werden, die die
Kommission nach folgenden Gesichtspunkten fest-
legt:

i) Verwendung von Gesundheitsbescheinigungen
fur Pflanzen;

ii) Handel durch registrierte gewerbliche Handels-
treibende und in Artikel 12 Absatz 1 erwdhnte
wissenschaftliche Stellen;

1i1) Handel mit Hybriden. .

{3) Die Kriterien zur Festieg Ing. ob ¢in Exemplar in
Gefangenschaft geziichtet oder|kunstlich vermehrt wor-
den ist, ob dies zu komm llen Zwecken erfolgte,
sowie die in Absatz 2 Buchstabie ¢) erwdhnten besonde-
ren Bedingungen werden von der Kommission nach
dem Verfahren in Artikel 29 fesigelegt.

(4) Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis
der in Absatz | genannten {ir die Zucht in Gefangen-
schaft zugelassenen Stellen im Amusbiatt der Europdi-
schen Gemeinschafien.

Abweichuages
Artikel 10

(1) Abweichend von den Artikeln 4 und § massen fur
Exemplare bei der Durchfubr durch die Gemeinschalt
den Abfertigungszollstellen keine Genehmigungen,
Bescheinigungen und darin vorgeschnebene Erklirun-
gen vorgelegt werden.

(2) a) Im Falle der n in den Anhingen zu dieser
Verordnung und entsprechend den Artikeln )

tabe a), 2 Buchstaben a) und
tabe b) gilt dic in Absatz 1

wiederausfuhrenden Drittlandes ein rechtskrif-
tiges Ausfuhr- oder Wiederausfuhrdokument,
das im (bereinkommen erwahnt ist und in
dem der Bestimmungsont der Exemplare fest.
gelegt ist, ausgestellt worden ist.

b) Die Mitgliedstaaten kdnnen dic Vorlage sol-
cher Ausfuhr- oder Wiederausfuhrdokumente
oder den Beweis (r ihre Ausstellung fordern.

¢) Ist kein solches Dokument ausgestellt worden,
so wird das Exemplar zunickbehalten und
kann beschlagnahmt werden, es sei denn,

i) es handelt sich um ein Exemplar der Anten
in Anhang B oder C;

ii) das Ausfuhr- oder Wiederausfuhrdoku-
ment ist rickwirkend ausgestelit worden:

iii) diese rickwirkende Ausstellung wird
gemiB Bedingungen, die von der Kommis-
sion nach dem Verfahren in Artikel 29 fest-
gelegt werden, stattfinden.

(3) Die in Absaz 2 festgelegien Bedingungen gelten
jedoch nicht fiir Exemplare in der Durchfuhr, die aus
cinem Drittstaat, der nicht Vertragspartei des Uberein-
kommeans ist, ausgefihrt oder wiederausgefuhrt werden
und fiir einen solchen Staat bestimmt sind.

Artikel 11

In Abweichung von den Artikeln 4 bis 7 gelten die Var-
schriften nicht fir 1ote Exemplare, Teile oder Erzeug-
nisse aus solchen von Arten in den Anhingen B bis D,
wenn es sich um persdnliche Gegenstinde oder Haus-
haltsgegenstinde handelt, die in die Gemeinschaft ein-
gefGhrt oder aus dieser ausgefihrt oder wiederausge-
fuhrt werden, gemaB Bestimmungen, die von der Kom-
mission nach dem Verfahren in Artikel 29 festgelegt
werden.

Artikel 12

(1) Im Verkehr zwischen Wissenschafllemn und wis-
senschaftlichen Einrichtungen. die bei ciner Vollzugs-



beharde ihres Staates registriert sind, missen abwei-
chend von den Artikeln 4, 6 und 7 die zu diesen Arti-
kein genannten Dokumente den Zollstellen nicht vor-
gelegt werden, wenn es sich um nicht kommerzielle
Ausleihung, Schenkung oder einen Tausch von Herba-
riumsexemplaren, sonstigen haltbar  gemachten,
getrockneten oder festumschlossenen Muscumsexem-
plaren und lebendes Pflanzenmaterial handelt, dic mit
dem Etikett, dessen Muster nach dem Verfahren in
Artikel 29 festgelegt ist, oder cinem damit vergleichba-
ren. von der Vollzugsbehdrde eines Drittlandes ausge-
stellten oder genehmigten Etikett versehen sind.

(?) Die Verfahren und Kriterien zur Registricrung der
in Absatz | erwahnten Wissenschaftler und wissen-
schaftlichen !nstitute werden von der Kommission
nach den Verfahren in Artikel 29 festgelegt.

Artikel 13

Riicksenduag von verwendeten Genehmiguagen und
Bescheiniguagen

(1) Die Zolistellen haben der Vollzugsbehdrde ihres
Mitgliedstaats binnen einem Monat nach Erhalt die
Genehmigungen und Bescheinigungen zurickzusen-
den, die ihnen nach den Artikeln 4 bis 7 vorgelegt wur-
den. sowie irgendwelche CITES-Dokumente, die vom
ausfihrenden oder wiederausfihrenden Dritiland aus-
gestellt worden sind.

(2) Die Vollzugsbehdrde des Mitgliedstaats hat der
Vollzugsbehorde, die sie ausgestellt hat, die Genehmi-
gungen und Bescheinigungen der Gemeinschaft, die ihr
von der Zollstelle nach Absatz 1 zusammen mit irgend-
welchen CITES-Dokumenten ubermittelt worden sind,
binnen einem Monat nach Erhalt zuriickzusenden.

VYerbote betreffend den internationalen Handel und
Exemplare gefihrdeter Arten

Artikel 14

(1} Der Besitz von Exemplaren ciner Art in Anhang A
ist verboten, sofern der Vollzugsbehdrde des betrefTen-
den Mitgliedstaats nicht nachgewiesen werden kann,
daB es im Falle eines von auflerhatb der Gemeinschaft
stammenden Exemplars untet Einhaltung der Rechts-
vorschriften for die Erhaltung der wildlebenden Tier-
und Pflanzenarten eingefuhnt I:u.m.ic.

(2) Eine Vollzugsbehdrde efnes Mitgliedstaats kann,
wenn sie dies fr geeignet hilt, die in Artikel 18 Buch-
stabe g) festgelegte Bescheirigung ausstellen, um die
RechimaBigkeit des Besitzes [eines solchen Exemplars
zu bestitigen. ‘

{3) Nach dem Verfahren in Artikel 29 kann die Kom-
mission den Besitz von Exemplaren kritisch gefihrde-
ter Arten einschrinken.
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Artikel 15

() Der Kauf, der Erwerb zu kommerziellen Zwecken,
die Offentliche Zurschaustellung zu kommerzicllen
Zwecken, die Verwendung ru kommerziellem Gewinn
und der Verkauf, das Haiten im Hinblick auf den Ver-
kauf, das Angebot Zum Verkauf oder die Befdrderung
zum Verkaul von Exemplaren der Arten in Anhang A
dieser Verardnung sind yerboten.

(2) a) Eine Ausnahme|von dem Verbot nach Absatz |
ist moglich, wenn die Vollzugsbehdrde des
Mitgliedstaats, #n dem die Exemplare unterge-
bracht sind, fmliweise cine diesbezigliche
Bescheinigung jusstellt, wobei den Zielen des
Ubereinkommens Rechnung zu tragen ist und
die ubrigen Varschrifien des Gemeinschalts-
rechts dber di¢ Erhaltung der wildlebenden
Tier- und Pflanzenarten cinzuhalten sind,
wenn die Exemplare

i) in der Gemeinschaft erworben oder in
diese cingefuhrt wurden, bevoe die Vor-
schrifien fir die Arten in Anhang | des
Ubereinkommens oder in Anhang C Teil
| der Verordnung (EWG) Nr. 3616 82
oder in Anhang A dieser Yerordnung fur
die betreffenden Exempiare in Kraft tra-
ten.

ii) zu Gegenstanden verarbeitet sind und vor
mehr als S0 Jahren rechimiBig erworben
wurden:

iti) unter Einhaltung der Vorschriften dieser
Verordnung in die Gemeinschaft cinge-
fGhrt wurden und fur einen der in Aruikel
4 Absatz | Buchstabe d) Ziffer ii) genann-
ten Zwecke verwendet werden:

iv) in Gefangenschaft gezichtete Exemplare
einer Tierart oder kunstlich vermchre
Exemplare ciner Pflanzenant oder Teile
oder Erzeugnisse aus solchen sind;

v) unter auBergewdhnlichen Umstinden fur
den Forischrit der Wissenschaft oder
grundiegende biomedizinische Zwecke
verwendet werden, wenn ausschlieBlich
diese Art flir diesen Zweck geeignet ist;

vi) zu Brut- oder Fortpflanzungszwecken ver-
wendet werden, die die Erhaltung der
betreffenden Art fordem;

vii) Forschungs- oder Bildungszwecken die-
nen, die die Erhaitung der Art zum Ziel
haben:

viii) aus einem Mitglicdstaat stammen und
unter Einhaltung der Rechisvorschniften



dieses Mitgliedstaats der Natut entnom-
men wurden.

b) Allgemeine Ausnahmen von diesem Verbot
konnen von der Kommission auf der Grund-
lage der Bedingungen in Buchstabe a) sowie
als allgemeine Ausnahmen fur die Arten in
Anhang A gemad Arikel 3 Absatz 1 Buchsta-
ben b) Ziffer ii) und c) gewahrt werden.

¢) Die Kommission legt die Bedingungen und
Kriterien zur Gewidhrung der in Buchstabe a)
erwahnten Ausnahmen fest und gewihrt dic in
Buchstabe b) genannten Ausnahmen nach dem
Verfahren in Artikel 29. Die wissenschafiliche
Prifgruppe berit den AusschuB bei der
Anwendung der Bedingungen des Absatzes 2
Buchstabe a) Ziffern v), vi} und vii).

(3) Diein Absatz | genannien Verbote gelten auch fur
Exemplare der Arten in den Anhangen B bis D, es sei
denn. der Vollzugsbehdrde des beteiligten Mitglied-
staats wiirde nachgewiesen, daB diese Exemplare unter
Einhaltung der Rechtsvorschriften fir die Erhaltung
der wildlebenden Tier- und Pflanzenarten erworben
und — falls sie von auBerhalb der Gemeinschaft stam-
men — in diese eingefuhnt wurden.

(4) Zur Durchfuhrung der Artikel 4 Absatz 5, 14
Absaiz | und 15 Absatz 3 und unbeschadet anderer der
Vollzugsbehdrde ausreichend erscheinender Beweise
kann die Kommission annchmbare Beweise fir den
rechtmiBigen Erwerb und die Einfuhrung in die
Gemeinschaft angeben, darunter die Vorlage von
Dokumenten und die Verwendung von Kennzeichen
nach dem Verfahren gemiB Artikel 29.

(5) Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
kdnnen Exemplare der Arten in den Anhangen B bis E,
die aufgrund dieser Verordnung beschlagnahmt wur-
den, nach freiem Ermessen verkaufen, sofern sie nicht
direkt an die Person oder Stelle zurickgegeben werden,
bei der sie beschlagnahmt wurden. Solche Exemplare
kénnen anschlieBend zu allen Zwecken als rechtmaBig
erworben behandelt werden.

Artikel 16

Befirderung und Registrieruag lebender Exemplare

(1) a) i) Eine Vollzugsbéhdrde jedes Mitgliedstaats
erstellt und fiihyt ein Register der aul dem
Hoheitsgebict fieses Staats befindlichen,
in Absatz 4 Buchsiabe a) angegebenen
zugelassenen ‘ terbringungsstatien.

ii) Jeder Besitzer tines oder mehrerer solcher
Exempiare kommt folgenden Verpflichtun-
gen nach:

— binnen drei Monaten nach dem
Datum, von dem an die Vorschrifien
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b) i)

i)

i)

des Absatzes 4 Buchstabe a) fur diese
Exemplare in Krafl treten, teilt er den
Aufenthaltsort ciner Vollzugsbehdrde
des Mitgliedstaats mit, in dem sich
diese Exemplare zu diesem Zeitpunkt
befinden;

— er tejlt der Vollzugsbehdrde binnen

einem Monat simtliche nachfolgenden
Anderungen hinsichtlich des Erwerbs,
der Zucht in Gefangenschaft, der

kinstjichen Vermchrung, des Todes
oder |der Bescitigung der Exemplare
mit.

Jede BefDrderung cines lebenden Exem-
plars cingr in Anhang A genannten An
innerhalb der Gemeinschaft von dem im
Register ¢erwihnten Ort aus, die Erteilung
der Einfuhrgenehmigung oder jede auf-
grund dieser  Verordnung  ausgestelite
Bescheinigung erfordern  die  vorhenge
Genehmigung ciner Vollzugsbehorde des
Mitgliedstaats, in dem sich das Exemplar
befindet.

Diese Genehmigung

— darf nur ausgestellt werden, wenn die
zustandige wissenschaftliche Behdrde
des Mitgliedstaats oder im Fall der
Befdrderung nach einem anderen Mit-
gliedstaat die zustindige wissenschafi-
liche BehOrde des letzigenannten
Staats schriftlich bekanntgegeben hat,
daB die vorgesehene Unterbringung
geeignet ist, dem biologischen Bedarf
und im Falle eines Tieres dem Verhal-
tensbedarf der Ant entspricht und daB
dic Exemplare ausreichend gepllegt
werden:

— muB durch Ausstellung der in Artikel
18 Buchstabe |) erwihnten Bescheini-
gung bestitigt werden und

— muB gegebenenfalls sofort einer Voll-
zugsbehorde des Mitgliederstaates mit-
geteilt werden, in dem sich das Exem-
plar befinden soll.

Eine solche Genehmigung ist jedoch nicht
etforderlich, wenn ein icbendes Tier aus
dringenden tierirztlichen Griinden befdr-
dert werden muB und direkt an den gench-
migten  Aufenthaltsort  zurickbelOrden
wird,

Unmittelbar nach Genehmigung einer
Beforderung nach dicsem Absatz teilt der
Besitzer eines Exemplars der fUr den neuen
Aufenthaltsort  zustindigen Vollzugybe-



hérde mit, dafl das Exemplar an diesem
Ort abgeliefert worden ist.

¢) Die Vorschriften von Buchsiabe b) gelten nicht
fir Exemplare von Asten in Anhang A, die
regelmiaBig in Gefangenschaft geziichtet oder
kiinstlich vermehrt werden.

(2) Wird ein lebendes Exemplar ciner Art in Anhang
B innerhatb der Gemeinschaft befordert, so darf der
Besitzer des Exemplars dieses nur abgeben, nachdem er
sich vergewissert hat, daB der vorgesehene Empfanger
Ober seine Unterbringung, Ausrisiung und die Prakti-
ken fir cine geeignete Pflege ausreichend untermchtet
ist.

(3) Werden lebende Exemplare in die Gemeinschaft
hinein, aus ihr heraus oder innerhalb dieser befdrden
oder eine Zeitlang in der Durchfuhr oder beim Umla-
den in dieser gehalten, so miissen sie so vorbereitey,
befardert und gepflegt werden, daB die Gefahren einer
Verletzung, Gesundheitsschidigung oder Tierqualerei
auf ein Minimum beschrinkt sind und im Falie von
Tieren die Rechisvorschrifien der Gemeinschaft fir den
Schutz von Tieren wihrend ihrer Beforderung eingehat-
ten werden.

(4) Nach dem Verfahren 1n Artikel 29 kann die Kom-
mission

a) die Kriterien, Bedingungen und Verfahren fur
die Anwendung der Yorschnften und Ausnah-
men nach den Absitzen | und 2 sowie die
lebenden Exemplare und Anten von Tieren
gemifl Absatz | Buchstabe a) ZifTer i) festlegen
und

b) Einschrinkungen des Besitzes oder der Befdr-
derung lebender Exemplare von Arten in
Anhang A oder B verfigen, fur die die wissen-
schaftliche Prifgruppe befunden hat,’daB ihre
beabsichtigte oder unbgabsichtigte Auswilde-
rung eine Skologische 3efahr fir die cinheimi-
schen Tier- und Pflanzeparten darsteilt;

¢) den Besitz oder die |Befdrderung lcbender
Exemplare der Arten eipschrinken, deren Ein-
fuhr in die Gemeinschaft nach Artikel 4 Absaz
6 Buchstabe a) oder c) Ziffer ii) eingeschrinkt
wurde; sie kann dhnliche Einschrankungen
auch fir Exemplare aug der Gemeinschaft ver-
fagen:

d) den Besitz oder die Beforderung lebender
Exemplare einschranken, um das Leben und
die Gesundheit der Menschen zu schitzen.
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Artikel 17

Stresgere MaBaahmen [is cinbeimische Artes

(1} Der Besitz von Exemplaren einer Artin Anhang E
auf dem Hobeitsgebiet des Mitglicdstaats, fir den diese
Art auf die Liste gesetzt wurde, in diesem Staat und die
von dem Hoheitsgebiet
ts aus sind grundsdczlich ver-

des zustiindigen Mitglied-
ausnahmsweise aufheben,
indem sie fiir den Handel mit einem Drittland eine
Einfuhrgenchmigung, Ausfuhrgenchmigung oder Wie-
derausfuhrbescheinigung pusstellt oder fiir dea Handel
innerhalb der Gemeinschaft eine der in Artikel 18
genannten Bescheinigungen ausstellt.

Artikel 18

Bescheisiguagen

Die Vollzugsbehdrde cines Mitgliedstaats kann auf
Antrag ¢ines Interessenten und bei Vorlage aller erfor-
derlichen Begleitdokumente bescheinigen, dal:

a) ein Exemplar in der Gemeinschall erworben oder
in dic Gemeinschaft eingefGhrt wurde, bevor die
Bestimmungen zu den Anhingen 1, 11 und I11 des
Ubereinkommens, Anhang C der Verordnung
(EWG) Nr. 3626/82 oder zu Anhang A, B, C oder
E dieser Verordnung in Kraft geweten sind:

b) es sich um ein verarbeitetes Exemplar einer Art in
Anhang A handels, das vor uber 50 Jahren rechtmi.
Big erworben wurde:

¢} das betreffende Exemplar nach den Bestimmungen
der VYerordnung {EWG) Nr. 3626.82 oder dieser
Verordnung in die Gemeinschaft eingefGhn wurde:

d) das bewreffende Exemplar in Ubereinstimmung mit
den [ir sein Gebiet gelienden Rechisvorschnflen
aus der Natur entnommen wurde;

¢} es sich bei dem betrefTenden Exemplar um cin in
Gefangenschaft aufgezogenes Tier, cinen Teil
davon oder ein daraus gewonnenes Erzeugnis han-
delt;

f) es sich bei dem betreffenden Exemplar um eine
kinstlich vermehrte Pllanze, einen Teil davon oder
ein daraus gewonnenes Erzeugnis handelt;

g) der Besitz eines Exemplars einer in Anhang A oder
Anhang E aufgefUhrten Art rechimaBig ist:

h) die Verwendung cines Exemplars ciner At in
Anhang A, das unter Einhaltung der Vonchriften
dieser Verordnung in die Gemeinschaft cingefithn
wurde, zu einem der in Artikel 4 Absatz 1 Buch-
stabe d) Ziffer ii) genannten Zwecke erlaubt wor-
den ist;



i) dic Verwendung cines Exemplars einer in Anhang
A aufgefithrten An fur biomedizinische Zwecke
oder den wissenschaftlichen Forischritt ausnahms-
weise gestattet wurde;

)} gemaB Arnikel 15 Absatz 2 die Genehmigung zur
Verwendung eines Exemplars einer in Anhang A
aufgefihrien An fur Zucht- oder Vermehrungs-
twecke erteilt wurde, die der Erhaltung der betrof-
fenen Ant dienen, oder aber fiir Forschungs- oder
Bildungszwecke. die aul den Schutz und die Erhal-
tung der Art ausgerichtet sind;

k} ein Exemplar gemall Artikel 15 Absatz § erworben
wurde;

1) der Transport ¢ines lebenden Exemplars ciner in
Anhang A aufgefuhrten Art erlaubt wurde.

Artikel 19

Giiltigkeit der Genehmigungen und Bescheiniguagen und
besondere Bedingunges

(1) Genehmigungen und Bescheinigungen, die von
den zustandigen Behorden der Mirgliedstaaten gemaB
dieser Verordnung ausgestellt wurden, gelten in der
ganzen Gemeinschaft,

(2) a) Diese Genehmigungen oder Bescheinigungen
sowie darauf basierende Genehmigungen und
Bescheinigungen sind jedoch ungilug, wenn
die ausstellende Behdrde oder die Kommission
feststellt, daB zu Unrecht angenommen wurde,
die Bedingungen fiir die Ausstellung seien
erfuilt.

b) Im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten befindli-
che Exemplare, (Gr die solcke Dokumente aus-
gestelit wurden, werden durch die zustandigen
Behdrden dieses Mitgliedstaats zuriickbehalten
und kdnnen beschlagnahmt werden.

(3) a) In jeder Genehmigungoder Bescheinigung, die
gemal dieser Verordnung erteilt bzw. ausge-
stellt wurde, kann di¢ ausstellende Behdrde
Bedingungen festlegen) und Auflagen encilen,
um die Einhaltung det Bestimmungen sicher-
zustelen.

b) Beruft sich ein Mitglieistaat auf Buchstabe a),
$0 unterrichtet er die’ Kommission von den
jeweiligen Bedingungen und Auflagen.

(4) Einfuhrgenchmigungen, die auf der Grundlage
einer Kopie der zugehdrigen Ausfuhrgenehmigung

Drucksache 98/92

- 27 -

oder Wiederausfuhrbescheinigung ausgestelll wurden,
sind fir dic Esnfubr von Exemplaren in diec Gemein-
schalt nur galtig, wenn das giltige Onginal der Aus-
fuhrgenchmigung oder Wiederausfuhrbeschetmigung
beiliegt.

grtikel 20

Gebihres fir

Die Mitgliedstaaten er
fur Antrige aul Genehmi
im Rahmen dieser Vergrdnung. Die Gebihr wird von
der Kommission nach dem in Artikel 29 festgelegten
Verfahren festgesetzt.

Artikel 21

Eingangs- wnd Ausgangsstcllen und Durchiuhr

(1) 1m Laufe des Jahres 1993 benennen die Mitglied-
staaten:

a) Zolistellen, die fur Exemplare der unter diese Ver-
ordnung fallenden Aren folgende Verfahren
abwickeln: Einfuhr in die Gemeinschaft, Ausfuhs
oder Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft oder
Durchfuhr durch die Gemeinschaft;

by Zollstellen, die insbesondere Verfahren im Zusam-
menhang mit dem Versand lebender Exemplare
abwickeln, wobei zu bericksichtigen ist, Gber wel-
che Entfernungen soiche Exemplare transportiert
werden diirfen; die Mitgliedstaaten siellen auber-
dem  Unterbringungseinrichtungen  bei  diesen
benannten Stetlen bzw. in ihrer Nihe zur Verfi-
gung, um sicherzustellen, daB lebende Exemplare
angemessen untergebracht und gepflegt werden.

(2) Alle gemdB Absatz | benannten Stellen werden
der Kommission mitgeteilt, die eine entsprechende
Liste im Amtsblars der Europaischen Gemeinschafien
verdffentlicht.

(3) In Ausnahmefdllen, wenn eine Sendung nur ein
oder wenige begleitete lebende Exemplare enthilt,
kann eine Volizugsbehdrde gestatien. daB die Einfuhr
in die Gemeinschaft oder die Ausfuhr bzw. Wiederaus-
fuhr aus der Gemeinschaft bei ¢iner Zollstelle abgewik-
kelt wird, die nicht gemaB Absauz | Buchstabe b)
benannt wurde.

(4} Die Mindestanforderungen an dic in Absatz |
Buchstabe b) genannten Unterbringungseinrichtungen
werden von der Kommission gemaB dem Verfahren
nach Artikel 29 festgelegt.



Artikel 22

Vollzugsheharden, wissenschaftliche Behirdea uad
sonstige zustindige Behorden

(1} In den ersten sechs Monaten des fahres 1993
benennt jeder Mitgliedstaat:

a) 1) eine Vollzugsbehorde, die die Hauptverantwor-
tung fiir die Durchfihrung dieser Verordnung
und die Kontakte zur Kommission trigt;

1i) gegebenenfalls weitere Vollzugsbehdrden und
andere zustindige Behdrden, die bei der
Durchfihrung der Verordnung etngeschaltet
werden: in diesem Fall mu die hauptverant-
wortliche Vollzugsbehdrde sicherstellen, daf
die ubrigen Behdrden alle fiir die korrekie
Anwendung der Verordnung erforderlichen
Informationen erhalten;

b) eine oder mehrere wissenschaftliche Behdrden,
deren Personal keiner der benannten Vollzugsbe-
horden angehdren darf. das Personal dieser Stellen
mufl auf dem Gebiet der Erhaltung, Verwaltung
oder Biologie freilebender Tiere und Pflanzen
angemessene Qualifikationen und Erfahrungen
besitzen und darf sich bei seinen Empfehlungen
nur auf wissenschaftlich relevante Informationen
stlitzen.

(2) a) Die Mitgliedstaaten ubermitteln Namen und
Anschnften der benannten Vollzugsbehdrden,
wissenschaftlichen Behdrden und sonstigen
Behdrden, die Genchmigungen oder Bescheini-
gungen erteilen dirfen. der Kommission, die
diese Angaben im Amusblair der Europaischen
Gemeinschaften verdflentlicht.

b) Alle in Absatz | Buchstabe a) Ziffer i) genann-
ten Vollzugsbchorden Gbermitteln der Kom-
mission auf deren Ersuchen innerhaib eines
Monats die Namen und Unterschriftenmuster
der Personen, die ermichtigt sind, Genehmi-
gungen uad Bescheinigungen zu unterzeich-
nen, sowie Stempelabdriicke, Siegel oder son-
stige Mittel, mit denen die Echtheit der Geneh-
migungen oder Bescheinigungen bestatigt
wird.

¢) Die Mitgliedstaaten untemrichten die Kommis-
sion iber jede Verindegung der gemachten
Angaben spitestens einenl Monat nach Eintre-
ten dieser Veranderung, |

Artikel 23 |

Cherwachung der Einhaltung der Bestimmunges uad
Ermittiungen bei Yerstolen

(1) a) Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
uberwachen die Einhaliung der Bestimmungen
dieser Verordnung.
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b) Haben die zustandigen Behorden Grund zu der
Annahme, daB ein VerstoB gegen diese Bestim-
mungen vorliegt, ergreifen sie die entsprechen-
den MaBnahmen, um diesen VerstoB abzustel-
len oder rechihche Schritte einzuleiten.

¢) Die Migliedstaaten unternichten die Kommis-
sion von allen MaBnahmen der zustindigen
Behdnden bei VerptdBen gegen diese Verord-
nung, einschlieBlich der Zurickbehaliung und
Beschlagnahmung|von Exemplaren,

(1) a) Die Kommission Kann die zustindigen Behor.
den der Mitgliedstpaten auffordern, die von ihr
im Rahmen diesed Verordnung als notwendig
erachtcten Ermittiyngen durchzufihren.

b) Haben sich die Kammission uad die zustindi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten geeinigt, auf
wessen Hoheitsgebiet die Ermittlungen stan-
finden sollen, unterstitzen die Dienststellen
der Kommission diese Behdrden bei ihren
Arbeiten.

Weitergabe von Informationes
Artiket 24

(1) Die Mitgliedstaaten und die Kommission tau-
schen die fir die Anwendung der Verordnung notwen-
digen Informationen aus.

(2} Die Kommission unterhalt Verbindungen mit dem
Sekretariat des Ubereinkommens. um die Anwendung
des Ubercinkommens im gesamten raumlichen Gel-
tungsbereich dieser Verordnung sicherzustellen.

(3) Empfehlungen der wissenschaftlichen Priifgruppe
gemil Artikel 4 Absatz | Buchstabe a) oder d) bzw.
Absatz 2 Buchstabe b) ZifTer i) oder gemidB Artikel §
Absatz | Buchstabe a) oder Absatz 2 Buchstabe b) Zif-
fer i) oder gemaB Artikel 6 Absatz | Buchstabe a) teitet
die Kommission unmittelbar an die Vollzugsbehdrden
der Mitgliedsiaaten oder gegebenentalls des beteiligten
Mitgliedstaats weiter.

(4) a) Die der Kommission von den Mitgliedstaaten
gemaB Artikel 19 Absatz 3 Buchstabe b) und
Artike! 23 Absawz | Buchstabe ¢) zu dbermit-
telnden Informationen sind monatlich bereit-
zustellen.

b) Die Kommission

1) gibt an_ in welcher Form und auf welche
Art und Weise diese Informationen vorzu-
legen sind, und

i) leitet die erhaltenen Angaben an die Mit-
ghedstaaten weiter, wenn dies fir die har-
monisierte  Durchfihrung dieser Verord-
nung notwendig ist.
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{5) Die Kommission ergreift gecignete Malinahmen
zum Schutz der im Rahmen dieser Verordnung vertrau-
lich ibermittelten Angaben.

() a

b)

(2) a)

b)

Artikel 25

Die Vollzugsbehérden der Mirtgliedstaaten
ibermitieln der Kommission alljihelich vor
dem 15 Jum alle Informationen iber das
vorige Jahr, die zur Erstellung der in Artikel
VIl Absatz 7 des Ubereinkommens genannten
Berichte erforderlich sind. sowie entsprechende
Informationen Gber den internationalen Han-
del mit allen Exemplaren der in den Anhangen
A. B und C aufgefihrien Arten und Gber die
Einfuhr von Exemplaren der in Anhang D auf-
gefthrien Arten in die Gemeinschaft. Die zu
tbermitteinden Informationen und deren Auf-
machung werden von der Kommission fesige-
legt.

Ausgehend von den in Buchstabe a) genannten
Informationen erstellt die Kommission jedes
Jahr einen statstischen Bericht dber die Ein-
fuhr der unter diese Verordnung fallenden
Exemplare in die Gemeinschaft und die Aus-
fuhr bzw. Wiederausfuhr soicher Exemplare
aus der Gemeinschalt.

Fur Arten, die unter diese Verordnung fallen,
und Arten, die fir eine Aufnahme in die
Anhinge in Frage kommen, tbermittein die
zustandigen Behérden der Mitgliedstaaten der
Kommission alle einschlagigen Informationen
uber:

— den Erhaltungsstand und das Handelsvo-
lumen dieser Arten;

— die fur den Transport dieser Arien verwen-
deten Verfahren;

— die Anforderungen fir Unterbringung und
Pflege lebender Exemplare:

— die Verwendungszwecke fUr Exemplare
dieser Antenund

— die wissenschaftlichen, technischen und
sonstigen Forschritte bei Verfahren zur
Uberwachung des Handels mit lebenden
Exemplaren, ihren|Teilen und aus ihnen
gewonnenen Erzeugnissen, einschlieBlich
Verfahren fur dep Nachweis und die
Erkundigungen iibér iilegale Handelsprak-
tiken.

Die Kommission kann gegebenenfalls geeig-
nete Schritte ergreifen, um die Arbeit aul die-
sen Gebieten zu koordinieren oder die Infor-
mationen zur Verbesserung der Anwendung
dieser Verordnung zu nutzen.

3]
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Artiket 26

Strafmalashmen

Die Miigliedstaaten sorgen durch gecignete MaB-

nahmen dafiir, daG zumindest folgende Verstde gegen

die Bestimmungen di
men nach sich zichen:

a)

b)

<)

d)

¢}

g)

h)

i)

»

k)

Verordnung Strafmatnah-

Einfuhr von Exemplaren in die Gemeinschafl oder
Ausfuhr bzw. Wiedetausfuhr von Exemplaren aus
der Gemeinschaft ohpe einschligige Genehmigung
oder Bescheinigung. mit falscher, gefaischter oder
ungiltiger Genehmigung oder Bescheinigung oder
ciner ohne die laubnis der ausstelienden
Behdrde geinderten Genehmigung oder Bescheini-
gung:

Nichterfullung der Auflagen fur eine im Rahmen
dicser Verordnung erteilte Genehmigung oder aus-
gestellte Bescheinigung:

falsche Erklarungen oder bewuit falsche Informa-
tionserteilung. um c¢ine Genchmigung oder
Bescheinigung zu erhalten;

Vorlage einer lalschen, gefalschien oder ungiltigen
Genehmigung oder Bescheinigung oder einer chne
Erlaubnis geanderten Genehmigung oder Beschei-
nigung fur die Erteilung einer Genehmigung oder
Bescheinigung der Gemeinschaft oder fir jeden
anderen amtlichen Zweck im Zusammenhang mit
dieser Verordnung:

falsche Einfuhrerkiarung:

Versand lcbender Exemplare ohne ordnungsge-
maBe Vorbereitung, um die Gefahr der Verletzung,
Gesundheitsschadigung oder Tierqualerei so weit
wie mdglich auszuschalten:

Verwendung von Exemplaren der in Anhang A
aufgefuhrten Arten zu anderen als den bet der
Eneilung der Einfuhrgenchmigung oder nachtrag-
lich zugelassenen Zwecken;

Handel mit kanstlich vermehrten Pllanzen entge-
gen den Bestimmungen von Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe ¢);

Verbringung von Exemplaren in die Gemeinschafl
bzw. aus der Gemeinschaft oder Durchgangsver-
kehr durch die Gemeinschaft ochne goltige Geneh-
migung oder Bescheinigung nach den Bestimmun-
gen dieser Verordnung: im Falle ciner Ausfuhr
oder Wiederausfuhr von Exemplaren aus einem
Drittland, das Vertragspartei des Ubereinkommens
ist, im Widerspruch zu diesem oder ohne ausrei-
chenden Nachweis fur die Einhaltung seiner
Bestimmungen:

Besitz von Exemplaren unter Verstol gegen Artikel
14 oder 17;

Kauf, Erwerb zu kommerziellen Zwecken, Verwen-
dung zu kommerziellem Gewinn, offentliche Zur-
schaustellung zu kommerziellen Zwecken, Verkauf,
Haltung zu Verkaufszwecken, Anbicten zum Ver-



kauf oder Befdrderung zu Verkaufszwecken von
Exemplaren unter VerstoB gegen Artikel 15:

1) Unterlassung der Mitteilung liber Haltung, Erwerb,
Tod oder Beseitigung lebender Exemplare von
Arten des Anhangs A (ob sic in Gefangenschaft
aufgezogen oder kinstlich vermehrt worden sind
oder micht} oder Verbringung Icbender Exemplare
unter VerstoB gegen Artikel 16:

m) Entfernung cines Exemplars e¢iner in Anhang E
aufgefithrten Art vom Hoheilsgebiet eines Mit-
gliedstaates, fir den es ¢ingetragen ist, unter Ver.
stoD gegen Artikel 17;

n) Verwendung ciner Genehmigung oder Bescheini-
gung fir ein anderes Exemplar als das bei Ausstel-
lung der Genehmigung oder Bescheinigung bertick-
sichtigte:

o) Falschung oder Anderung einer im Rahmen dieser
Verordnung ausgestellten Genehmigung oder
Bescheinigung:

p} Verheimlichung der Ablehnung eines Antrags auf
Einfuhr in die Gemeinschaft oder Ausfuhr bzw,
Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft gemid Aru-
kel 8 Absatz 3.

(2) Die in Absatz | genannien MaBnahmen miissen
im geeigneten Verhilinis zu Art und Schwere des Ver-
stolies stehen und Bestimmungen ober Beschlagnahme
und Konfiszierung vorsehen.

(3} Wurde cin Exemplar beschlagnahmt, wird es einer
Volizugsbehdrde des Mitgliedstaats ibergeben, in dem
die Beschlagnahmung staugefunden hat und die

i) das jeweilige Exemplar nach Anhdrung der wissen-
schaitlichen Behdrde dieses Mitgliedstaats unter-
bringt oder es nach ithrem Ermessen im Einklang
mit den Zielen und Bestimmungen des Uberein-
kommens und der vorliegenden Verordnung wei-
tergibt;

i) bei der Einfuhr lebender Exemplare in die
Gemeinschaft das betroffene Exemplar nach Rick-
sprache mit dem Ausfuhrland aufl Kosten der ver-
urteilten Person wicder an dieses rzurickgeben
kann.

(4) Wird ein lebendes Exemplar der in Anhang B
oder C aufgefuhrten Arten in einem Einfuhrhafen ohne
gultige Genehmigung oder Bescheinigung aus einem
Drittland in die Gemeinschafl eingefiihnt, so kann es
zuruckbehalten und beschlagnahmt werden. oder wenn
der Empfiinger seine Annahme vegweigert, kann der fur
den Ont der Einfuhr zustindige Mitgliedstaat gegebe-
nenfslis die Annahme der Sendung verweigem und
vom Transporteur die Racksendupg des Exemplars an
seinen Herkunftsort fordern.

Artikel 27 \

Gemeinsame Standpunkie zu \{omhl:igen. dic der
Konferenz der Vertragsparteien nnterbreitet wurden

(1) Zu jedem dem Sekretariat des Uhereinkommens
zur Genehmigung durch die Konferenz der Vertrags-
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parteien unterbreiteten Vorschlag, der fur die Anwen.
dung dieser Verordnung von Belang ist, arbeitet die
Kommission nach dem Verfahren des Artikels 29 einen
gemeinsamen Standpunkt der Mitgliedstaaten aus.

(D Vorschlige zur Genehmigung durch die Konie-
renz der Vertragsparteien kdnnen unterbreitet werden
von:

a) den Miiglicdstaaten odpr

b) der Kommission im Namen der Gemewnschaft,
wenn diese Vertragsparfei ist:

dies kann nur geschehen, |[wenn die Vorschlige nach
dem Verfahren des Artikels|29 genchmigt wurden.

(3) a) Auf Tagungen der|Konferenz der Vertragspar-
teien konnnen Vertreter der Mitglicdstaaten
sich nur dann abweichend von dem gemad
Absatz | ausgearbeiteten gemeinsamen Stand-
punkt iuBern und entsprechend abstimmen,
wenn sic die Interessen eines abhdngigen
Gebietes vertreten.

b) Die Mitgliedstaaten kdnnen solche abweichen-
den Standpunkte nur dann vertreten und durch
ein Votum unterstitzen. wenn sie mit der
Kommission Ricksprache gehalten und alle
Maglichkeiten ausgeschopft haben, um diesen
abweichenden Siandpunkt mit dem gemeinsa-
men Standpunk! in Einklang zu bningen: in
diesem Fall machen sie deutlich, daB sie ber
der Vertretung ihres Standpunhkics oder Jer
Abgabe ihrer Stimme im Interesse eines abhan.
gigen Gebietes gehandelt haben.

Artikel 28
Die wissenschaltliche Prifgruppe

(1) Hiermit wird ecine beratende wissenschalthiche
Gruppe cingesetzt, der Vertreter der wissenschafilichen
Behorde eines jeden Milghedstaats angehéren und
deren Vorsitz der Vertreter der Kommuission fahrt.

(2) a) Die wissenschafiliche Prifgruppe prift wissen-
schaftliche Fragen im Zusammenhang mit der
Durchfilhrung dicser Verordnung, die vom
Vorsitzenden entweder aul dessen [ninative
oder aul Antrag der Mitgheder, der Kommis-
sion oder des Ausschusses aufgeworfen wer-
den.

b) Die wissenschafthiche Prulgruppe gewahrier-
stet. dal die besten verfugbaren wissenschafils-
chen Informationen in Erwigung gezogen wer.
den. und leitet ihre wissenschatthichen Ergeb.
niss¢ und Empfehlungen an die Kommivon
und den Ausschui weiter.

Arthel 29

Die Kommission wird von einem Ausschul} unterstutzt,
der sich aus Veriretern der Mitgliedstaaten zusammen.
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setzt und in dem der Vertreter der Kommission den
Vorsitz fuhrt.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Aus-
schull einen Entwurf der zu treffenden MaBnahmen.
Der AusschuB gibt seine Stellungnahme zu diesem Ent-
wurfl innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter
Bericksichtigung der Dringlichkeit der betrefTenden
Frage festsetzen kann. Die Stellungnahme wird mit der
Mehrheit abgegeben, die in Artikel 148 Absatz 2 des
Vertrages fiir die Annahme der vom Rat aufl Vorschlag
der Kommission zu fassenden Beschlisse vorgesehen
ist. Bei der Abstimmung im Ausschul werden die Stim-
men der Ventreter der Mitgliedstaaten gemaB dem vor-
genannien Artikel gewogen. Der Vorsitzende nimmt an
der Absummung nicht teil.

Die Kommission erlaBt MaBinahmen, die unmittelbar
gelten. Stimmen sie jedoch mit der Stellungnahme des
Ausschusses nicht Oberein. so werden diese MaBnah-
men sofort von der Kommission dem Rat mitgeteilt. In
diesem Fall giit folgendes:

[>ie Kommission kann die Durchfihrung der von ihr
beschlossenen MabBnahmen um einen Zeitraum von
hochstens drei Monaten von dieser Mirteilung an ver-
schieben. '

Der Rat kann innerhalb des in dem vorstehenden
Absatz genannten Zeitraums mit qualifizierter Mehr-
heit einen anderslautenden Beschlui fassen.

Schiullbestimmungen
Artikel 30

GemiB dem in Artikel 29 festgelegien Verfahren

a) dndert die Kommission die Anhange A bis E aufl-
grund der in Antikel 3 genannten Kriterien;

b) legt die Kommission einheitliche Bedingungen und
Knterien fest fur die

i)  Ausstellung. Giltigkeit und Verwendung der in
den Arnikeln 4 bis 7 und 18 genannten Doku-
mente und deren Form;

i) Verwendung von Pflanzengesundheitsbescher-
nigungen;

<) verabschiedet die Kommission die in Anikel 4
Absatz 6. Artikel 6 Absatz 4, Artikel 9 Absatze |
und 3, Artikel 10 Absatz 2, Artikel 1. Arikel 12
Absatze | und 2, Artikel 14 Absatz 3. Artikel 1§
Absatze 2 und 4, ikel 16 Absatz 4, Anikel 20,
Artikel 21 Absatz 4,| Artikel 27 Absawze | und 2
erwihnten MaGnahmen;

d) erlabt die Kommissign etwaige sonstige MaBnah.
men. di¢ fir cine wirksame und harmonisierte
Anwendung der Bestimmungen dieser Verordnung
notwendig sind, einschlieBlich gegebenenfalls
MaBnahmen zur Durchfuhrung von EnischiieBun.
gen der Vertragsparteien und zur Ausarbeitung von
Verfahren fir die Kennzeichnung von Exemplaren,
die Identifizierung und die Durchsetzung von
Bestimmungen.

Artikel 31

Die Mitglicdstaaten untemrichien die Kommission und
das Sekretariat des Ubereinkommens iber die Bestim-
mungen. die sie im einzelnen fur die Anwendung die-
ser Verordnung erlassen, sowie uber alle Rechtsinstry.
mente und MaBnahmen zu deren Anwendung und
Durchsetzung.

Die Kommission gibt diese [nformationen an die Mit-
gliedstaaten weiter.

Artikel 32
Die Verordnung (EWG) Nr. 3626 82 wird aufgehoben.

Artikel 33

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdifentlichung
im Amisblatt der Europdischen Gemernschafien in Krafi.

Sie gilt ab dem 1. Januar 1993,

Die Artikel 28 bis 30 gelien jedoch erst ab dem Inkraft.
treten der Verordnung.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich
und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaar.
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ANHANGE A, B UND C

ERLAUTERUNGEN

. Dicin diesen Anhingen aufgefihrien Arten werden bezeichnet:

a} mitdem Namen der Art oder

b) als Gesamtheit der einem hoberen Taxon (Ordnungsstufe der Systematik) odey einem bestimm-
ten Teil desselben angehdrenden Arten. !

. Die Abkiirzung .spp.” wird zur Bezeichnung aller Arten cines hherea Taxons v

Sonstige Bezugnahmen auf hohere Taxa als Arten dienen nur der Information Klassifikation.

Domestikationsformen der in diesen Anhingen genannten Anten oder hoheren Thxa sind hiervon
ausgenommen.

- Die Abkiirzung ..p.c.” bezeichnet moglicherweise ausgestorbene Arten.

Ein Sternchen ,** neben dem Namen ciner Art oder ¢ines bobheren Taxons bedeutet, daB ¢ine oder
mehrere geographisch abgegrenzte Populationen, Unteranten oder Arten der betreffenden Ant oder
des betreffenden Taxons in Anhang A aulgefGhnt sind und daB dicse Populationen, Unterarten
oder Arten von Anhang B ausgenommen sind.

Zwei Stemnchen _*** neben dem Namen ciner Art oder cines hoheren Taxons bedeuten, daB cine
oder mebrere geographisch abgegrenzte Populationen, Unterarten oder Arten der betrefTenden Ant
oder des betreffenden Taxons in Anhang B aufgefUhrt sind und da8 diese Populationen, Unterarten
oder Arten von Anhang A ausgenommen sind.

Dic Zeichen (1), (1), (111} ond das Zeichen . x ™, gefolgt von tiner Nummer nach dem
Namen ciner Ant oder eines hdheren Taxons betreffen die Anhinge des Ubereinkommens. in denen
die betrefTenden Arten erwihnt sind (siche Nr. 9—] 2). Ist keines dieser Zeichen angegeben. so sind
die betreffenden Anen in keinem Anhang des Ubercinkommens erwihnt.

Die Angabe von (1) nach dem Namen ciner Art oder cines hoheren Taxons bedeutet, daf die
betreffende Ant oder das betrefTende Taxon in Anhang | des Ubereinkommens steht.

Die Angabe von (11" nach dem Namen einer Art oder eines hoheren Tazons bedeutet, daB die
betreffende Ant oder das betrefTende hohere Taxon in Anhang 11 des Ubereinkommens steht.

- Die Angabe von .(II1)" nach dem Namen einer Art oder ¢ines hoheren Taxons bedeutet, daB die

betreffende An oder das betreffende hohere Taxon in Anhang I11 des Ubercinkommens steht. In
diesem Fall ist auch das Land, fur das die An oder das hohere Taxon in den Anhang sufgenommen
wurde, mit einem Code aus zwei Buchstaben wie folgt angegeben: BW (Botsuana), CA (Kanads),
CO (Kolumbien), CR (Costa Rica). GH (Ghana), GT (Guatemala), HN (Honduras), IN {Indien),
MY (Malaysia), MU (Mauritius), NP (Nepal), TN (Tunesien), UY (Uruguay).

. Das Zeichen . x* vor ciner Zah! neben dem Namen einer Art oder cines hoheren Taxons in

Anhang A oder B bedcutet, daB nur bestimmte geographisch getrennte Populationen, Anen oder
Gruppen von Arten ader Familien der betreffenden Art oder des betreffenden Taxons wic foigt in
Anhang [, Il oder 111 des Ubereinkommens aufgefiihrt sind:

x 701 Dendrolagus pennettianus, Dendrolagus inusrus, Dendrolagus humholrzi und Dendrolagus
ursinus stehen in Anhang I1.

x 702 Simtliche mit Ausnahme von Ateles geoffroyr fromtatus und Areles geoffrow pana-
mensis, dic injAnhang [ sichen, sind in Anhang il aufgefiihrt.

x 703 Simtliche ArTn sichen in Anhang |1, ausgenommen Lagothrix flaricauda (steht in Anhang
).

x 704 Die Art steht *1 Anhang I1, die Unterart Cercocebus galeritus galeritus dagegen in Arhang 1.
x705 Die An sicht in Anhang 11, die Unteran Colobus pennantii kirki dagegen in Anbang [

x706 Myrmecophaga iridacivia und Tamandua tetradactyla chapadensis sichen in Anhang II.
Tamandua terradacivia sicht in Anhang 111 fir Guatemala.

x 707 Bradvpus vaniegarus steht in Anhang 11.
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x 705 Choloepus hottmanas steht in Anhang 111 lur Costa Rica.

x 709  Cabassous censrahs steht in Anhang 11! fur Costa Rica und Cabassous igtouay 1n Anhang
171 for Urvguay.

x 710 Manis crassicaudara. Manis javamca und Mans peniadactvia steben in Ahang 11. Mams
giganiea. Mams tetradactvia und Mams tncuspu sichen in Anhang 11 Tur Ghana.

x 711 Alle Arten mit Ausnahme von Lipaies vexdiiier. Platanista spp., Berardus spp.. Hyperoodon
spp.. Physerer macrocephalus, Soralia spp.. Sousa spp.. Neophocacng phocacnmdes. Pho-
coena sinus. Eschrichtius robustus, Balaenoptera spp. (mit Ausnahme Population Balae-
noptera acutorostrata in Westgronland). Megapiera noracanghae. Balapaa spp. und Caperea
marginata. die in Anhang | stehen, sind in Anhang 11 aulgefuhn.

% 712 Populationen von Bhutan, Indien, Nepal, Pakisian sieben in Anhang [ und Populationen
des Gebiets der Europarschen Gemeinschaft stehen in Anhang 1.

x 713 Dusicyon culpaeus. Dusicyon gnsews und Dusicvom gymnocercus stehen in Anhang 11

%714 Die Population von Mexico steht in Anhang I, und die Populatign der Ewropaischen
: Gemeinschaft steht in Anhang 1.

x 715 Dne Art steht in Anhang |, mit Ausnahme der Population Austnllci'ls. die in Anhang 1|
erwihnt ist.

x 116 Trichechus inunguis und Trchechus manarus stehen in Anhang 1. Tnchechus senegaienus
steht in Anhang LI

« 717 Dne Am steht in Anhang U, die Unteranen Equus Aemionus hemonus und Equus heniomus
khur dagegen in Anhang L.

x 718 Alle Arnten stehen in Anhang 11, ausgenommen dic Populationen Afghanistans, Bhutans,
Indiens. Myanmars, Nepals und Pakistans, die in Anhang | sichen.

x 719 [he Art steht in Anhang 11, die Unterarten Capra fakonen chialtanensis, Capea falconer: jer-
doni und Capra falconen megaceros dagegen in Anhang 1.

x 720 Cephalophus dorsalis. Cephalophus ola. Cephalophus ogilbvi. Cephalophus svivwuitor
und Cephalophus zebra stehen in Anhang 1§.

x 721 Gazella cuvieri. Gazella dorcas und Gaczella leptoceros stehen fur Tunesien in Anhang 111

x 722 Dne Art sicht fir Uruguay in Anhang 111, die Unteranen Rhea amencana albescens dagegen
in Anhang Il

x 713 Rhwnchotus rufescens maculicollis, Rhyvnchorus rufescens pallescens und Rhyachorus rufescens
rufescens sichen in Anhang |11

x 724 Ephippiorhynchus senegalensis und Leproprilas crumeniferus stehen for Ghana in Anhang HIL
x 725 Ciconia ciconia boyciana steht in Anhang I.

x 126 Eudocimas ruber steht in Anhang 11. Hagedashia hagedash. Lampribis rara und Threshiorms
acthiopicus stchen fur Ghana in Anhang 11

x 727 Anas aucklandica aucklandica und Anas awcklandica chioronis siehen in Anhang 11.
x 728 Crgnus columbianus jankowskii steht in Anhang 11.
x 729 Sarcoramphus papa steht fur Honduras in Anhang 111

x 730 Dic nachstchenden Arten stehen in Anhang I11: Crax daubemioni und Crax pouxi fur
Kolumbﬁen Crax rubrg fiir Kolumbien, Costa Rica, Guatemala und Honduras, Orighs
verula fir Guatemala und Honduras und Penelope purpuraicens fur Honduras.

x 731 Arboropgila brunneopecrus und Arborophila charitonii siehen fur Malaysia in Anhang 111,

I
x 732 Crrtonyy montezumae mearnsi (mit Ausnahme der Population der Vereinigten Staaten) und
CyrtonyX momieziumae moniezumae stehen in Anhang I1.

x 733 Lophurd ervthrophthalma und Lophura ignita steben fur Malaysia in Anhang 111,

x 734 Die Art¢n stehen in Anhang I1, die Unterarten Grus canadensis nesioies uad Grus canaden-
sis pulladagegen in Anhang 1.

x 135 Gallicolumba luzomica steht in Anhang 11.

x736 Alle Arten stehen in Anhang I, susgenommen Prirtacula krameri. die fur Ghana in Anbang
11 steht. und Melopsitracus undularus und Nymphicus hollandscus. die im Ubereinkommen
auf keine Liste gesetzt wurden.
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Tauraco corythaix sieht in Anhang 11, Corythaeola cristata. Crinifer piscator, Musophaga rne-
lacea und Tauraco macrorhynchus stchen [Gr Ghana in Anhang 111.

Aceros narcondami. Bucerus comis, Bucerus hydrocorax und Bucerws rhimoceros sichen in
Anhang [l

Ramphastos sulfurarus steht fir Guatemala in Anhang 11§,

Rupicola spp. stcht in Anhang 11. Cephaloprerus ormarus und Cephaloprerus pendudiger ste-
hen (Ur Kolumbien in Anhang II1.

Fitta brachyura nympha und Pta quajana stehen in Anhang [L.
Paroana capitata und Paroaria coronata stehen in Anhang IL.
Sphenodon punciasus sieht in Anhang [.

Alle curopdischen Populationen mit Ausnahme derjenigen der Sowjetgnion stchen 1n
Anhang |.

Alle Arten stchen in Anhang II, sausgenommen Aracarpus agaroudes. A arpus scaphoro-
strus, und Ariocarpus Ingmonus. die in Anhang 1 sichen.

- Das Zeichen ., —™ vor einer Zahl neben dem Namen einer Ant oder eines hoheren Tarons bedeutet,

daB bestimmte geographisch abgegrenzie Populationen, Arten, Artengruppen Familien der
betreffenden An oder des betreffenden Taxons wie folgt von den Xweiligen Anhangen ausgenom.
men sind;
- 102 Populationen von Bhutan, Indien, Nepal, Pakistan und des Gebiets der Europaischen
Gemeinschafl. ]
- 103 Population der LdSSR.
- 104 Population von China.
— 106 Population der Vereinigten Staaten von Amerika.
—107 — Chile:ein Teil der Population der Provinz Parinacota. la: Region Tarapaci.
— Peru: Population des nationalen Wildschutzgebietes Pampa Galeras und der Kernge-
biete von Pedregal, Oscconta und Sawacocha ( Provinz Lucanas), Sais Picotan: ( Provinz
Azangaro), Sais Tupac Amaru (Provinz Janin} sowie des nationalen Wildschutzgebietes
Salinas Aguada Blanca (Provinzen Arequipa und Cailloma).
=11 Melopsitiacus undulatus (Wellensittich) und Nymphicus hollandicus ( Nymphensittich)
- 112 Population der Volksrepublik Kongo mit einer jihriichen Ausfuhrquote von 600 (far 1990,
1991 und 1992).
- 113 Populationen von Botsuana. Malawi, Mosambik, Sambia und Simbabwe und Populationen

-i14

der nachstehenden Lander mit bestimmien jahrlichen Ausfuhrquoten:

1990 1991 1992

Kamerun 0 0 0
Kongo 0 0 0
Athiopien 9370 8870 8870

(Haute aus Zuchtfarmen: 6 500 6 000 6 000

lebende Jungticre: 2500 2500 2 500

Jagdtrophaen: 50 50 50

lebende adulte Tiere: 20 0 X

Zuchtrarititen: 300 300 300)
Kenia 5000 6 000 8 000 (nur Hiute und

Erzeugnisse)
Madagaskar v} 2000 4 000 (nur in Farmen
gezuchtete Exemplare)

Somalia : 500 500 $00
Sudan : 5040 0 0
Vertinigte Republik Tansania 1 100 5 100 6100

(gezuchiete Exemplare: 0 4 000 6 000

Exemplare jus der freien

Natur; : | 000 i 000 0

Jagdtrophien: 100 100 1000

Populationen vor Australien und Papus-Neuginea und Population von Indonesien mu
bestimmien jihrlichen Austuhrquoten:



—1t5
-6

~ 117
-118
- 190

=191
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1990 i 1991 1992 B
Insgesamt: 5000 6 000 ? 500
gezuchtete Exemplare: 2 000 3 000 $ 000
Hiute gejagter Exemplare mit
Bauchbreunte son (10— 18" 3000 3000 2 500

Population der Yolksrepublik Kongo, aber mt einer jahrhichen Null- Ausfuhrquote

Population von Indonesien mit bestimmien jahrlichen Ausfuhrquoten (1990 | 250, 1991
1 500; 1992: 2 500y, davon 50 *s gezuchtete Exemplare.

Populatuon von Chile.

Alle Arten, die keine Sukkulenten sind.
Artent der Unterfamilie in Anhang A, insbesondere Nemona rourer ugd Tangara fastuasa
Auler Limomum bellidifolium.

Das Zeichen .+ vor einer Zahl neben dem Namen einer Ant oder eines hoberen Taxons bedeutet,
daB nur bestimmte geographisch getrennte Populationen. Unterarten oder Arten der betreffenden
Art oder des betrefTenden Tavons wie folgt in dem jeweiligen Anhang aufgefiihrt and:

+ 20!

+202

+203
+204
+ 205
+ 206
+207
+209

Populationen von Sidamerika (Populationen auBerhalb Sidamerikas sind 1n den Anhan-
gen nicht enthalien).

Populationen von Bhutan, Indien, Nepal und Pakistan sowie dem Gebiet der Europaischen
Gemeinschaft,

Populationen von Mexiko und dem Gebiet der Europdischen Gemeinschafi,
Populationen von Kamerun und Nigena.

Asiatische Population,

Indische Population.

Mittel- und nordamerikanische Populationen.

Chile: cin Teil der Population der Provinz Parinacota, la; Region Tarapaca.

Peru: Populationen des nationalen Wildschutzgebictes Pampa Galeras und der Kemngebiete
von Pedregal. Oscconta und Sawacocha (Provinz Lucanas), Sais Picotani (Provinz Azan-
garo), Sais Tupac Amaru (Provinz Janin) sowie des nationalen Wildschutzgebretes Sahnas
Aguada Blanca (Provinzen Arequipa und Cailloma).

Meaxikanische Population,

Populationen von Algenen, Burkina Faso, Kamerun, der Zentralafrikanischen Republik,
von Tschad, Mali, Mauretanien, Marokko, Niger, Nigeria, Senegal und Sudan

Europidische Population, ausgenommen die UdSSR.

Population von Indonesien mit bestimmten jihrlichen Ausfuhrquoten (1990: 1 250; 199]:
1 500: 1992: 2 500) davon $0 % geziichtete Exempiare.

Samtliche ncuseelindischen Arten.
Chilenische Population.
Populaton des Gebietes der Europdischen Gemeinschafl.

. Ist der Name einer Art cines hoheren Taxons mit dem Zeichen .= versehen, dem eine Zahl folgt,

soll die Art odet das andere Taxon in folgender Weise interpretient werden:

=~ 30
~302
- 303
=304
= 306
=307
=308
- 309
=311
=316

Enthiltidie Familie Tupaiidae.

Enthilt!das Gattunigssynonym Leontideus.
Enthiit;das Synonym Saguinus geoffroyi.
Enthiltidas Synonym Cercopithecys roloway.

Enthilt/das Synonym Colobus badius rufomitratus.

Enthiltidas Gattungssynonym Simias.

Enthilt das Gattungssynonym Mandrillus.
Enthilt das Gattungssynonym Rhinopithecus.
Enthilt das Synonym Priodontes giganteus.

Enthilt das Gattungssynonym Fennecus.
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=317 Wird auch als Ursus thibetanus bezeichnet.

=318 Enthali das Gattunz..ynonym Thalarctos.

=319 Wird auch als Aons + microdon oder Paraonyx microdon bezeichnet.
=320 Enthalt die Synonyme Lutra annectens, Lutra enudris. Lutra incarum ynd Lutra platensis
=321 Enthilt das Synonym Eupleres major.

=322 Wird auch als Lynx caracal bezeichnet: enthalt das Gattungssynonym Caracal.

=323 Wird auch als Lynx pardinus oder Felis [ynx pardina bezeichnet.
=324 Wird auch als Lynx rufus escuinapae bezeichnet.

=325 Enthil die Synonyme Equus kiang und Equus onager.

=326 Enthilt das Guilungss,\nonym Dama.

=327 Enthdit dic Gattungssynonyme Axis und Hyelaphus.

=328 Enthilt das Synonym Bos frontahs,

=129 Enthilt das Svnonym Bos grunniens.

=330 Enthil das Gattungzssynonym Novibos.

=331 Enthdlt das Gattungssynonsm Anoa.

=332 Enthdlt das Gartungssynonym Oryx ta0.

=333 Enthili das Synonym Ovis anes ophion.

=334 Wird auch als Anas platyrhynchos laysanensis bezeichnet.

=336 Enthait das Synonym Falco pelegrinoides und Falco babylonicus.
=337 Enthalt das Gattungssynonym Prpile.

=338 Enthalt das Gattungssynonym Mitu.

=339 Wird unkorrekterweise auch _Rheinartia ocellata™ genannt: enthiit das Gattungsynonym
Rheinartia nigrescens.

=340 Wird auch als Epodotis bengalensis bezeichnet.

=341 Oft gehandelt unter der falschen Bezeichnung Ara caninde.

=342 Enthalt das Gattungssynonym Cyclopsitta.

=343 Wurde friher in die Gattung Gallirex einbezogen.

=344 Wird auch als Mimizuku gurneyr bezeichnet.

=345 Wurde friher in die Galtung Ramphodon einbezogen.

=346 Wird auch als Muscicapa ruecki bezeichnet.

= 347 Wurde fniher in die Gattung Spinus einbezogen.

=348 Enthilt dic Gattungssynonyme Nicoria und Teile von Geoemyda.
=349 Wird auch in der Gattung Testudo gefGhrt.

=350 Wurde friher unter Podocnemis spp. eingestuft.

=351 Enthalt Alligatondae, Crocodvlidae und Gavialidae.

=352 Wurde fruher unter Chamacleo spp. eingestuft.

=353 Wird auch als Constrictor constrictor occidentalis bezeichnet.
=354 Enthalt das Synonym Pseudoboa cloetia.

=355 Wird auch als Hydrodynastes gigas bezeichnet.

=356 Enthilt das Gattungssynonym Megalobatrachus.

=357 Sensu D"Abrera.

=358 Wird auch in der Gattung Dysnomia gefiihn.

=359 Enthdil das dianungssy nonym Proptera.

=360 Wird auch infder Gattung Carunculina gefGhr,

=361 Enthili das Gattungssynonvm Micromyva.

=362 Enthalt das i

=363 Wird auch aik Podophylium emaodi bezeichnet.
=364 Wird auch in der Gattung Sclerocactus gefuhr.

atiungssynonsym Papuina.

=365 Wird auch in der Gatung Echinocactus gefGhrt.
=366 Wird auch in der Gattung Pachycercus gefuhrt.
=367 Wird auch in der Gautung Escobania gefahrt.



- 368
=169
=370
=371
=372
=37
=374
=375
=376

=317
=378
=379
. =380
=381
=385
= 386
=387
= 388
- 189
=390
=391
=392

=393
=394
=395
=39
- 197
=398
=399
-302
=403
=404
= 405
= 406
=407
= 408
=309
=410
=41
=4]2
=413
=414
=415
=416
=417
=418
=419
=420

=421
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Wird auch als Echinocereus lindsayi bezeichnet.
Wird auch als Wilcoxia schmollii bezeichnet.
Wird auch in der Gattung Neotloydia oder in der Gattung Sclerocactus gefuhn
Wird auch als Solisia pectinata bezeichnet.

Wird auch als Lobeira macdougallii bezeichnet.
Wird auch in der Gattung Neolloydia gefishn.
Wird auch als Saussurea lappa bezeichnet.

Wird auch als Engelhardia pterocarpa bezeichnet.

Enthalt dic Familien Apostasiaceae und Cypripediaceae als Unterfamilien Aposiasioideae
und Cypripedioideae.

Wird auch als Lycaste virginalis var. alba bezeichnet.
Wird auch als Sarracenia rubra alabamensis bezeichnet.

Wird auch als Sarracenia rubra jonesii bezeichner.

Enthalt das Synonym Stangeria paradoxa.
Enthalt das Svnonym Welwitschia bainesii.
Enthalt das Gattungssvnonym Coendou.
Enthalt das Gattungssvnonym Cuniculus.
Enthalt das Synonym Yuipes vulpes leucopus.
Enthalt das Synonym Nasua narica.

Enthait das Synonym Galictis allamandi.
Enthilt das Synonvm Martes gwatkinsi.
Enthilt das Gattungssynonym Viverra.

Wird auch als Tragelaphus eurycerus bezeichnet. Enthilt das Gattungssynonym Taurotra-
Eus.

Wurde fruher als Bubalus bubalis (Haustierform) bezeichnet.

Wird auch ais Ardeols ibis bezeichnet.

Wird auch als Egretta alba bezeichnet.

Wird auch als Spatula clypeata bezeichnet.

Wird auch als Nvroca nyroca bezeichnet.

Enthalt das Synonym Dendrocvgna fuiva.

Wird auch als Cairina hartlaubii bezeichnet.

Wird auch als Turturoena inditorques oder Columba malberbii (teilweise) bezeichnet.
Wird auch als Columba mayeri bezeichnet.

Wird auch als Treron australis (teilweise) bezeichnet.

Wird auch als Calopelia brehmeri bezeichnet; enthilt das Synonym Calopelia puella.
Wird auch als Tympanistria tympanistnia bezeichnet.

Wird zuch als Terpsiphone bourbonnensis bezeichnet.

Wird auch als Estrilda subflava oder Sporacginthus subfavus bezeichnet.

Wird auch als Estrilda larvata bezeichnet: umfaB das Synonym Lagonosticta vinacea.
Enthalt das Gattungssynonym Spermestes.

Wird auqih als Euodice cantans bezeichnet.

Wird autals Hypargos nitidulus bezeichnet.

Enthale Synonym Parmoptila rubrifrons.

Enthalt die Synonyme Pyrenestes frommi und Pyrenesies rothschildi.

Wird audh als Estrilda bengala bezeichnet.

Enthilt das Synonym Bubalornis niger.

Wird auch als Euplectes afra bezeichnet.

Wird auch als Coliuspasser ardens bezeichnet.

Wird auch als Coliuspasser macrourus bezeichnet.

Enthalt das Synonym Euplectes franciscanus.

Wird auch als Anaplectes melanotis bezeichnet.
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Enthalt die Synonyme Passer diffusus, Passer gongonensis, Passer suahelicus und Passer
swainsonii.

Enthilt die Synonyme Ploceus nigriceps.
Enthalt das Synonym Ploceus atrogularis.

Wird auch ais Sitagra luteola bezeichner.

Wird auch als Sitagra meanocephala bezeichnet.

Enthalt die Synonyme Ploceus katangae. Ploceus reichardi. Ploceus rumeti und Ploceus
vitellinus,

Wird auch als Hypochera chalybeata bezeichnet: enthilt die Synonyme i:dn amauropie-
ryx, Yidua centralis, Vidua neumanni, Vidua okavangoensis und Vidua ultfamanna.

Enthilt das Synonym Vidua orientalis.

Wird auch als Pelusios subniger bezeichnet.

Wurde friher in die Gartung Natrix einbezogen.

Wird auch als Phacornis obscurus lanaiensis bezeichnet.

Wird auch als Phaecomis obscurus myadestinus bezeichnet.

Wird auch als Loxia curvirostra scotica bezeichnet.
Wird auch als Varanus grayi bezeichnet.

Wird auch als Chlorophora excelsa bezeichnet.

Das Zeichen .. vor ciner Zahl neben dem Namen einer An oder eines hoheren Taxons it wie
folgt anzulegen:

501

502
520

5

s1

AusschlieBlich zum internationalen Handel mit Textilien und Produkten aus Schurwolle
lebender Vicunias. deren Populationen im Anhang B (siche + 209) aufgefihn sind. zugelas-
sen. Auf der Rickseite der Textilien missen das von den Ursprungslindern, die Mitghed-
staaten des . Convenio para la Consenacion v Manejo de la Vicura®™ sind. vereinbarte
Symbol und auf der Gewebekante je nach Unprungsland entweder die Wérter VICU
ANDES — CHILE oder VICU ANDES — PERL angebrachi sein.

Die CITES-Bestimmungen gelten nicht fur Fossilien.

Alle Exemplare von Cystophora cristata sichen in Anhang B, ausgenommen Haute von
Jungtieren wihrend des Haarens (genannt . .Bluebacks™). Anhang A gilt nur fir Haute von
wBluebacks™.

Alle Exemplare von Phoca groenlandica siehen in Anhang B. ausgenommen Haute von
Jungtiecren wahrend des Haarens (genannt . Whitecoats™). Anhang A gilt nur fur Whte-
coats.

Alle Exemplare stehen in Anhang C. ausgenommen Samen, Sporen. Pollen (einschlieShch
Pollinien), Gewebekulturen und In-viro-Keimlingskulturen.

. Das Zeichen o vor ciner Zahl neben dem Namen einer Ant oder eines hdheren Tavons in Anhang

8 bedeutet, dab nur folgende Teile und Erzeugnisse als Exemplare im Sinne dieser Verordnung gei-

ten:

e}
ad

Alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen:

a) Samen, Sporen und Pollen (einschlieBlich Pollinien) und
b}  Gewebekulturen und In-vitro-Keimlingskulturen.
Alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen:

a) Sporen und Pollen.

by GewcbeRulturen und In-vitro-Keimlingskulturen und
¢) chemische Erzeugnisse.

Wurzein und iohnc wetteres erkennbare Teile davon.

Alle Teile unfl Erzeugnisse. ausgenommen:

4) Samen und Pollen,

b)  Gewebekulturen und In-vitro- Keimlingskulturen,

¢} Fruchte sowie Teile und Erzeugnisse davon, welche von auBerhalb ihres naturlichen
Verbrenyngsgeets eingeburgerien oder von kunstlich vermehrien Pllanzen stammen.,
und

d)  cinzelen Stammpgheder (Scheiben) sowie Tede und Erzeugnisse davon, welche von
aulerhab ihres naturlichen Verbreitungsgebicts eingeburgenen oder hunsthch ver-
mehrien Opuntien der Untergattung Opuntia pp. stammen.
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Alle Tetle und Lrzeugnisse. dusgenommen

4t Samen und Pollen,

b Geweheluliuren und In-vitro- Kermhingshubturen,

¢t einzeine Blatter sowie Terle und Erzcugminse davon. welche von auBerhalb thees natur.
lichen Verbretungsgebiets engeburgerien ader von hunstiich vermehnicn Alocn der An

Aloe verd stammen.

Alie Teile und Erreugnisse, Jusgenommen

4t Samen und Pollen icinschhieBlich Poilimen),

by Gewebehulturen und In-vitro-Kermhingshuliuren,

¢t Schnitthlumen von kunstlich vermehrien Pllanzen und

dr Fruchte somie Teile und Erzeugnrae aus kunstlich sermehrten

Anhang A

MONOTREMATA
Tachiglossidae

MARSUPIALIA

Dasvundae

Myrmecobitdae
Thilacimdae

Peramelidae

Thviacomidae

Phalangendae

Burramyidae
Vombaridae

Macropodidae

INSECTIVORA
Solenodonndae

Ennaceidae
Sorcidae

Talpidae

CHIROPTERA
Preropodidae

Zaglossuv spp (11}

Srunthopsis longrcaudata (1)
Smunthopsis psammophila il

Myrmecobius fasciatus
Thylacinus cynocephalusp e (1)
Chaeropus ecaudatuspe (1)

Perameles bougarmville (1)
Perameles gunnn

Macrons lagons (1)
Macrots leucura ()

Phalanger lullulae

Lasioriunus krefftii (1)

Bertongia spp. (1)

Caloprymnus campesinsp.e. (I
Lagorchestes hirsutus (1)
Lagosirophus fasaiarus (1)
Onychogalea fraenataily
Onvchogalea lunata (1)

Solempdon cubanus
Solenodon paradaxus

Ennareus algirus
Crociflura canariens:s

Galerey s pyrenatcus

Preropus insufans (1)
Preropus livingstonei
Preropus manannus ([}

FALNA

MAMMALIA

i
|
|
|
|
|
F

1
i

Phalanger maculgrus (1)
Phalanger onentalis(il)

Burram s parvus (11)

Macropodidae spp. * = 701

Acerodon spp (11)
Preralopex spp
Preropus spp * (11

A —

Manillen (v amilla spp

Anhang
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Anhang A '

Anhang B

Rhmnolophidae

Phitlostomidae

Vespertliomdae

Maolusadue

PRIAMATES
Lemurnidae
Cherrogalerdae
Indrudae
Daubentonudae
Lorvdue

Farsdae

Cullithricidae

Callrmrcomidue

Cebrdae

JE——

Preropus molossnusly

Preropus phaeocephalus(l)

Preropus pelosus (1) i
Preropus rodricensis
Preropus sumoensis (1}
Preropus tonganus(])
Pteropus voclizhow:

Rhnolophus blasi
Rhunoiuphus eurvale
Rhunolophus ferrumequinum
Rhinolophus hipposideros
Rhnolophus meheivi

Barbastellu barbasteiius

Eptesicus milssom

Epresicus verotinus

Mimopterus schreibers

Mions bechiteint

Myous blvthu

Myons brandn

Myons capuccinn ;
Mvons davicneme
Mot daubenton i
Myaons emarginarus t
Myons myons

Mions mystacinus

Mvous nattvren

Nvetalus lasioprerus

Nvctadus ferdens :
Nycratus nowcrula :
Pipestrellus huhln

Piptstrellus muderensis

Piprstrellus nathusi

Provsireltus pupairetlus

Pipstretiuy savu

Plecotus duritus

Plecotus austriacus

Vesperndto murinus

Tadanda temionss

Lemundge spp. i1y

Chetrogaleidae spp. 1)

Indridae spp (1

Daubentonia madagascancnsisily
Nicticebus pigmaeus (1)

Tarstus purtifus ()
Tarsrus syrichradlly

Callihrid humeraliter | )
Callithrd pacchuns aquritg ()
Calivthregpacchus Haviceps i
Leonmpa{iu'c wiapp =302
Sagumnudhbiolori )
Sagu:nusicucopu )
Saeurus oedipus = 2031

Callim d‘i gucldin ]y

Alouaria pathara

dicles spp < "2
Bruachuteles arachnondosi
Cucuran spp 1 h

Culicebus personatus oy

PRIMATES spp * = 301 (11}

bVampyros fimeareni L LY)
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Chiropotes alhmasus 1) i
Lagothnx spp. x 703 ‘ |
- Sawuri oersteduil) :
Cercoprthecidae LA Henamthecus meravindis (1)
" Cercocebus galerimus x 104 1 i
Cercoprrhecus drana =304 () i
Cercoptthecus solatusill) , ‘
Colobus pennanrr x 705 :
Colobus preussti11} '
Colobus rutomiiratus = 396 (1) ’ i
Colobus saranasill) i !
. Macaca silenusil) ' !
i Nasahisspp. = 307 (1} : i
. Papio leucophaeus = 308 1) ' i
Papio sphine = 308 (1) i A
Preshyis entellus ()
Presbyvas francoist(11) ' .
v Presbvnis geeri 1) | !
| Preskyuis johnn (il i |
' Preshvns pileata () | I
b Presbyviis potenziani(l) ! i
Pigathnix spp =309 (1) I :
Hvlobandae T Hylobatidae spp (1) : t
t
Pongidae Pongidae spp (1) ; i
| i
EDENTATA ! 1
; t
Myrmecophagidae I Mvrmecophagrdae spp x 706 {
Bradypodidae ' Bradvpodidac spp * x 707 i
Bradvpus torquatus i 1
Choloeprdoe I Choloepidae spp x 708 1
Dasvpodidae ! Dasypodidae spp.* x 709 |
Priodonres maximus = 311 ; |
|
PHOLIDOTA l‘
Manidae Manis spp.®* x 710 (
Manis temmnckii (1) ¢
LAGOMORPHA
Lepondae Caprotagus hispidus (1}
Lepus nirmdus
Romerolagus diazi(l)
RODENTIA
Glindae Dryomys mtedula
] Muscardinus avellanarius
i Mvomimus roach
Sciuridae Cynomys mexicanus (b
\ Epuoerus ebue (111, GH)
| Marmota caudata (111, IN)
: Marmota himalayana (111 IN)
: Rarufa spp. (1)
Raiufa indica (11
Sciurus ampmalus
Scwrus depper (111 CR)
Spemoph*lus citeflus ‘
Castoridae ‘ Casior canadensis
Castor fiber
Anomiundae Anomalurus beecrofi (111, GH)
Anomalhurus derinanus
(1L GH)
Anomalurus peli (11), GH)
1 {durus macronis (1. GH)
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Anhang A Anhang B Anhang C
Cricendae Cricetus cricerus
Arvicolidae Microtus cabrerae
Microtus occonomus aremcola
Ondaira sibethicus
Mundae Leponillus conduor(l)
Pseudomys praecoms (1)
Xeromys mvaides(l)
Zyvzomys pedunculatus (1}
Zapodidae Sicista betuhing
Hyvsiricidae Hyvsinix enstata (1), GH)
Erethizonndae Sphiggurus mevcanus
= 38S4IIL HN)
Sphiggurus spinosus
=385 (HI. LY)
Agoundae Agoun paca = 386 (111, HN)
Dasiproctidae Dasiprocie punctata il HN)
Chinchillidae Chinchilla spp. + 201 (1)
Capromyidae Capromys spp.
CETACEA CETACEA spp. x 71
CARNIVORA
Canidae Cams aureus (111, IN)
Canus latrans
Canis lupus ** +202 x 742 Canuis lupus * - 102 (11)
Canis rufus
Cams simensis !
Chrysocvon hrachyvurus (1) i
Cuon alpinus (11} :
Dusicvon spp. x 713 ;
Lycaon pictus | :
Speothos venancus (1) f |
' Urocven spp. |
" Vulpes bengalensisi 111, 1N
Vulpes cana 11} )
v Vulpes vuipes grtfithi 111, IN)
b ulpet vuipes moniana
(I IN)
buipes vulpes punilla
i =TI INY
Vulpes zerda = 316 (11) |
|
Ursidae Ailuropoda melanoleuca (1} i
Helarctot malavanus (1) I
Melursus ursinus ({)
Selenarcros thibetanus = 317 (1) :
Tremarctps ornarus (1) i
‘ Ursus amencanus (111, CA} ;
Ursus a:im 4203 xT714 Ursus arctos® — 103 (1) i
Ursus argyos 1sabellinus (b
Ursus ardros prutnosus (1)
: Ursus mantimus = 318 (113
Procyomdae Adlurus fulgens(11)
: Bassancvon gabbu N1, CRY
‘ Bassanscus sumichrasu
i (L CRy
! o Nasua asug = IS0HT, HNG
é Natug nasna soltana (1, LUY)
i Poros Havus il HN)
Procvon lotor
Mustelidae Aonvecongica "t =319 + 2041

Coneparus humboldir (1)

Erura barbarailll, HN)
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Anhang B

bViverndae

Herpestidae

Protelidae
Hvaendae
Felidae

R N

Enkrdra ins nereis (1)
Gulo gulo

Lutra fehina 1)

Lutra longicaudis =320 (1)
Lutra futra 1)

Lutra provocar (1)

Mustela lutreola
Mustela migripes (1)

Preronura brasthensis (1)

Cinogale bennenii(11)
Eupleres goudornii = 321 (1)
Fossa fossa (1)

Liberiictis kuhni

Prionodan linsang (J1)
Prionodon pardicolor(l)

Hyaena brunnea(l)
|
Acinony ‘ jubarus (1)
Felis badka(1l)
Felis bengalensis bengalens:s
e — 10
Felis caracal** + 205 = 322(1)
Felis contolor corvi(l)
Felis concolor costancensis(l)
Felis concolor cougar (1)
Felis geaffrovi(ll)
Felis iriomotensis (11)

Lutrinae spp. * 110y

Martes amencana

Martes martes
Maries pennanti
Maries nibelling

Musieia ermunea (111 1N)

Musrela purorus

Tavdea taxus

Crvpioprocta ferox (11)

Genetia genetta
Hemigalus derbvanus(11)

Felidae spp. * (I

A e

Anhang {

Galictrs virrarg = 39 (JH, CRy

Marres lavigula

= 39011, 1™y

Martcs joina iniermedia
(1L INy

Mellnora capensis
c(HL BW, GH)
Musiela altasca (111, IN)

Mustela kaihiah (111, IN)

Musrela sshinca (111, 1N)

Arctictes binturong (111, 1N)
Coretlictes crventa
=391 (I1l. BW)

Paguma larvata (811, IN)
Paradoxurus hermaphroditus
H1INEY!

Paradoxurus perdon: (111, 1N}

Fiverra megaspia (11, IN)
Fiverra fibetha (111, IN)
Vizrerncwla indica (111, IN)

Herpesier auropunctatus
(UL IN)

Herpesies edwardu (111, IN)
Merpestes fuscus ([1). IN)
Herpestes urva (111, 1N)
Herpestes viuncollis (111, IN)

Proteles cnstarus (111, BW)
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Anhang C

PINNIPEDIA

harudae

Odobenidae

Phocidae

TUBULIDENTATA
Orvcrerapodidae

PROBOSCIDEA
Elephanndae

SIRENIA
Dugongidae
Trichechidae

PERISSODACTYLA
Equidae

Tapiridae

Rhinocerotidae

ARTIODACTYLA
Suidae

Felis jacobua(l)

Felislynx *® +250(1)

Felis marmorata ()

Felis mgripes (1)

Felis pardalis (1)

Felis parding = 323 (1)

Felis planiceps (1)

Felis rubiginosa ** +20611)
Felis rufa excuinapae = 324 (1)
Felis sevesins (11)

Felis temmincki (1)

Felis tignnal)

Fehis wiedn (1)

Felis yagouaroundi** + 207 (1)
Neotelis nebulosa (1)
Panthera leo persica (1)
Panthera onca(l)

Panthera pardus(l)

Panthera ngns(l)

Panthera unica(l)

Arctocephalus philtppu (11)
Arctocephalus townsendi(])
Eumetopias jubaius

Cystophora cristata” 510

Monrachus spp. (1)
Phoca groenlandica * 521

Elephas maximus (1)
Loxodonta africana (1)

Dugong dugon x 715
Trichechidae spp. x 716

Equus afhicanus (1)

Equus grevvicl)

Equus hdymionus =325 x 717
Equus prrewalskii (1)

Equus zebra zebra(l)
Tapindag spp. ** (1}

Rhinocerondae spp. (1)

Babyrousa bahvrussa(l)
Sus salvamus (1}

Arctocephalus spp * (11)

Neophoca cinerea
Phocarcros hook.en

Odobenus rosmarus (111, CA)

Cystophora cristalg * 520
Erignathus barbarus
Halichoerus grvpus
Mirounga spp. (11)

Phoca groenlandica * 521
Phoca hispeda
Phoca rituhing

Orycteropus afer (1)

Equus zebra kanmannae (11)

Taperus tervestris i 111
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PROCELLARHFORMES
Diomedvidae ‘ Diomedea albatrus 1)
Dwmedea umsrerdamensis
Dromedea exuiang
Diomedea melanophns
Procellurndue . Buiwena hulnerur
Calenectns diomedea
Daption capense
Fulmarus glacialis
Prerodroma hasitata
Prerodroma mollis Jeae
Prerodroma mollis madeira
Puttinus assimilis
Puffinus gravis
Puffinus griseus
© Puffinus puttinus
Hidrobaudae * Hvdrobates pelagicus
Oceanodroma castro
Qceanodroma leucorhog
Oceanodroma monarhis
Oceanites oceanicus
Pelagodroma manna
PELECANIFORMES I
Phaethonidae I Phaethon aethereus
Pelecamdae i Pelecamdae spp *
! Pelecanus cnispus (1)
i Pelecanus onocrotalus
! Pelecanus philippensis’
Sulidae I Morus bassanus
| Sula abboti(1) i
: Sula dactviatra
| Sula leucogaster
Phalacrocoracidae Halietor pygmeus !
Phalacrocorax anstotelis
Phalacrocorax carbo :
Fregandae Fregata andrewsi(l) I
Fregaia magmeficens ;
CICONHIFORMES
Ardeidae Agamia agam;
Ardea cinerea
Ardea gohath (111, GH)
Ardea herodias
i Ardea humbloti
| Ardea imperalis
I Ardea purpurea
Ardea sumatrana
Ardeola idae
Ardeolayaliodes
Botaurus lentigenosus
Botaurug siellaris
Bubulcup ibrs =394 (111, GH)
Butondes sinatus
Casm. ius albus = 395 ({11, GH)
Egrerta pulophotes
Egretta gar-etra {111, GH)
‘ Egrerta gulans
Egreua thula
Gorsachius gousagi
Gorsachius magnificus
Gorsachius melanolophus
Hydranassa caerulea
Hydranassa mcolor

- e e e - ——
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Hydranassa nnacerguia
Ixobrychus eurhythmus
Ixobrychus exihs
Ixobrychus minutus
Ixobrychus srurmi
Nrcticorax nycticorax
Tigrisoma fasciatum
Zebnlus undularus
Balaenicipindae Balaeniceps rex (1)
Scopidae Scopus umbretia
Ciconiidae Ciconudae spp.® » 724
Crconia cicoma x 725
Creonia migra(lh
Cicoma episcopus stormi
Jabiru myciena ()
Lepropurlos dubius
Leptoptilos javanicus
Mycteria cinerea (1)
Threskiornithidae Threskiorruthidae spp ® » 726
Geronticus calvus (11
Geronnicus eremita(l)
Nippoma mppon 1)
Platalea leucorodia (11)
Platalea minor
Plegadis falcinelius
Thaumaribis gigantea
Phoemicopteridae Phoenicoptendae spp. * (1)
Phoenicoprerus ruber(11)
ANSERIFORMES
Anhimidae Chauna chavana
Anandae Aix sponsa
Alopochen aegyptracus
till. GH)

Anas americana

Anas auckiandica nesions (1)

Anas discors

Anas laysanensis =334 (1)
Anas oustalen (1)

Anas rubipes

i
Anser cagrulescens

Anser enithropus

\
Avthva cpllans

Aythva innotaia

Axthva nyroca = 397 (111, GH)

Anas acuta(lll, GH)
Anas aucklandica® x 127
Anas bermeri(11)

Anas clypeara = 396 (111, GH)
Amas crecea (11, GH)

Amas formosa

Anas penelope (111, GH)
Amas plarvriynchos

Anas querguedula (111, GH)
Anas sirepera

Aunser albifrons
Anser anser

Anser fabals
Avthva affinis
Aythya baen

Avthva fenna
Avthva fuligula

Avthva manla

Branta bermicia

Anas capensis (111, GH)



FALCONIFORMES

Carthartidae

FPandionidae
Accipitridae

Anhang A

Branry canadenss leucopareia s
Brania lewcopsin

Brania ruticollin {11y

Branta sundvicensn (1

Caintna seutulutatl)

Cvgnus columbianus bewickn
Cignus crgnus

Murmaronenta angustirosing

Melamitia perspiciflata
Mergus albellus

Oxvura leucocephala (I1T)

Rhodonessa carvophyilaceap.e. (1)

Somatena spectabilis
Tadorna crisiata
Tadoma ferruginea
Tadorna radorna

G,rmnog.r’s califormarnus (1)
Vultur griphusi(l)
Pandion F*zlmerus (I
Acciprter 4!‘!1‘!}?(1 (i
Accepiter gentdis (11)
Accrpiter misus {11)
Aegvpius monachus (11)
Aquila chrysaetas (11)
Aquila clanga (11
Aquila hehacaily
Aguila pomarina (11)
Buteo bureo (11)

47
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Bruntu canadenuy *

Bucephala alheola
Bucephala dlangula
Bucephala idandica

Clangula hyemalty
Cascoroba coscoroba |1
Cignus columbianus * = 28

Crenus melanocon phus (1)
Crgnus olar
Dendrocigna arborea (11}

Dendrocygna bicolor

= 9n L GH, HN)
Dendrocygnag viduara (111, GH}
Histrionicus histrionicus
Hymenolaimus malacorhynchus

Meigniia fusca
Melaming mgrg

Mergus cucuflatus
Mergus merganser
Mergus octaseraceus
Mergus serraror
Mergus squamatus
Neochen jubarus
Nerra nutina

Polvsticra stellen

Sarkidiormis melanotos(|1)
Somatena mollissima

Catharnrdae spp * x 729

Accipirndae spp * (1)

Drucksache 98/99

Anhang {

Catntna movcharg (N1, HN)

Dendrocrena autumnalis
tITHL HN)

Nettapus aunrus (1L, GH)

Plectropterus gambensis
dl, GH)y

Preronetia hartlgubn
- 399 (L. GH,
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Anhang ¢

Sagrtarudae

Falcomidae

GALLIFORMES
Megapodudae

Cracidae

Buteo galapagoensisi11)
Buteo ndgwavi(11)

Buteo rufinus (I1y

Buteo lagopus (1)
Chondrohierax uncinatus wil-
sonir(F)

Crrcaetus galhicus(11)
Circus aeruginosus(11)
Crrcus cvaneus (11)

Circus macrourus (11}
Circus pygargus (1)

Elanus caeruleus(11)
Eutrtorchis asiur (11)
Girpacetus barbarus (11)

Gyps fulvus (11)

Halaeetus albicilla (1)
Haliaeetus leucocephalus (1)
Haliaeetus pelagicus (1)
Haliaeetus sanfordi(11)
Huliaeetus soctteroides (1)
Harpra harpyya(l)
Hemcopernis infuscara(11)
Hreraaerus fasciatus (§1)
Hieraaerus pennarus(11)
Leucopternis lacerulaia (1)
Leucopterms occidensalis (11)
Mivus magrans (1}

Mibvus mbvusilh

Neophron percnopterus (11)
Permis aprvorus (1)
Pithecophaga jetteni(l)

Spilornis cheela kinabaluensis 11y

Spilorns elginei11)
Spizaetus bartelsii H)

Falco araeail)

Falco biarmmicus(11)

Falco cherrug (1)

Faico columbanus11)
Falco eleonorae(1l}

Falco jugger ()

Falco nqumanni(11)
Falco newion: aldabranus (1)
Falco peregrninus = 336(1)
Falco punctarus (1)

Falco rushicolus (1)

Falco subbureo (11}

Falco tinaunculus (11)
Falco vespernmus 11}

Macrocephalon maleo (1)

Aburna jgcutinga = 337 (1)
Aburna ppile pipile = 337 (1)
Crax albéri 111, COy

Crax blumenbachu (1)

Crax globulosai111. COy
Crax muu muu = 338 (1)
Oreaphatis derbranus (i)
Ortalis ervehroptera
Penelope athipenmis()
Penelope barbara

Sagutamdae spp 111y
Falcomdae spp * (M)

Megapodndae spp. *

Cracidaespp * x 730




Phrastarniday

GRUIFORMES
Mesitornithidae

Turnicidae

Anhang A
Penelope dabbener

Penclope ochrogaster
Penetopima megra . GT

Agclustes meleagrides L GH)

Alecrons chukar

Arborophila arden
Arborophtla rutipecrus

Cutreus wallichu([)
Colinus virgimanus ndgwavi(l)

Crassopnion crovsopnilon (1)
Crossopnlon mantchuricum (1)

Francolinus trancolinus

Lophophorus spp (1)

Lophura buinwen
Lophura edwardul)
Lophura hannhenus
Lophura impenaiisiy
Lophura swinhou (1)

Odoniophorus strophium
Ophrysa superciftosa

Polyvplectron emphanum (1)

Rhemnardia ocellata = 239 (1)

Syrmarieus ellion (1)
Svrmaticus humiae (1)
Svrmati¢us mikado (1)

Tetraogelius caspius (1)
Tetraogailus tibetanus (1)
Tragopdin bivehii ()
Tragopan caboti(l)
Tragopan melanocephalus (1)

Tympanuchus cupido arrwareri(ly

Turnix syfvatica

-

Drucksache

Anhang B

Afropava congenys

Alectory barbara
Alectorss graeca

Alectons ruta
Arhoraphida spp ® x "3

Argusianus argusilh
Bonasa bonasia

Coturnix coturmy

Crrtonyy montezumae = " 32

Galhes sonnerammily
Tthagrmes cruentus (LD
Lagopus lagopus
Lagopus murus

Lophura spp.* x "33

Pavo muncus (113

Perdix perdix

Phasanus colohicus
Polvplectron bicalcaratum (11)

Podvplectron germain: (11}

Polvplectron malacense (11)

Tetrao tetnx
Tetroo urogalius

Mesitornithidae spp

Turmux melanogaster (11)

Agrrochars ocellara (111G Ty

Caloperdiv oculea (11, MY)

Melanoperdix mgra (111, MY)

Polvplectron mopinatum
(1. MY)

Rhuzothera longirosing
(LMY
Rollubus rouloul (111, MY)

Tragopan sanvra (111, NP)
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Pedionomidae
Gnudae

Psophudae
Rallidae

Rhvnochendae
Ondidae

CHARADRIIFORMES
Haematopodidae

Recunvirostndae

Burhinidae

Glareohdae

Charadrudae

Bugeranus carunculatus (11)
Grus amencana (1)

Grus canadensis x 734
Grus grus(1l)

Grus japonensis (1)

Grus leucogeranus (1)

Grus monachatl)

Grus mgricolfis (1)

Grus viprail)

Crex crex

Fulica crisrara

Natormis manreily
Porphyno parphyrio

Porzana parva

Por-ana porzana
Porzana pusilla
Tricholimnas sulvestns (1)

Rhynocheros jubatus (1)

Chlamvdons undulata (1)
Chornonis meniceps (1)

Houbaropus bengalensts = 330(1)

Qus rarda (1)
Svpheotides indica(11)
Tetrax terrax(11)

Himantapus himantopus
Himantapus novaezelandiae
Recurvirosira avosetta

Burkinus oedicnemus

Cursorius cursor

Glareola pratincola
Glareola nordmanm

Charadrius alexandnnus

Charadrius dubius
Charadrius luaticula

Eudromias monnelius

Pedionomus torquatus (11)
Grurdae spp * (1)

Psophudae spp

Fulica amercana
Fulica atra

Gallinula chloropus

Galliraltus ausiralts kecrorr (1)

Limaocorax flavirosira

Porphyrula allem
Porphyrula martinica
Porzana carolina

Rallus aquaticus

Ondudae spp. * 111)

Haematopus ostralegus

Recurvirosindae spp *

Glareola maldivarum

Pluvianos aegvpiius

Charadrnus asiancus

Charadrius leschenauliu
Charadnus mongulus
Charadnus wemipaimaius
Charadrius vociferus

Pluviahs apnicana
Pluvialis dorminsca
Pluviahs vquatarnla
Vanellus gregarius

Burhinus bistnatus A1, GTH
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Anhang ¢

Scolopacidar

Stercorariidae

Laridae

Vanellus spinosus

Actis hvpoleucos
Acnis maculana
Arenananterpres

Calidns alba
Cahidns alpina
Cahdns ferruginea
Calidris marintma

Calidns melanotos
Calidris minuta

Calidris temmuinckii

Gallinago media

Limucola falcinellus

Numenius borealis (1}

Numenius ienuirostris (1)
Phalaropus lobatus
Phalaropys fulicarius

Tringa glareola
Tringa gutitfer{l}

Tringa oghropus

Tringa stagnaiilis

Xenus n’+rreus
Calhamém skua
Stercoratius longicaudus
Stercoratrus parasiticus
Stercorarnus pomarinus

Chlidonias hvbrdus
Chlidontas leucopterus

Chlidomas niger

b anellus lewcurus

Vanethes vanellus

Bartramia longicauda
Calidris acuminaia

Cahdns bairdn
Calidrs canutus

Cahlidns fuscxcolls

Cahdns maun

Cahidrrs munutiila
Calidns pusilia
Cahdns ruficollis
Cahdris submunuia

Cehdns tenuirostns
Caropirophorus semipalmatus
Galhnago gallinago

Heteroscelus brevipes

Limnodromus griseus
Limnodromus scolopaceus
Limnodromus semipalmatus
Limosa haemasiica

Limosa lappomica

Limosa imosa
Lymnocniptes minimus
Micropalama himantopus
Numenius arquata

Numerius muimuius
Numenius pharopus

Phalaropus incolor
Philomachus pugnax
Scolopax rusticola
Tnnga ervthropus
Tringa flavipes

Trnnga melanoleuca
Tnnga nebularia

Tringa solitana

Trnnga totanus
Tryngiies subruficollis

Anous stolidus
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Gelochelidon milotica
Hydropogne caspia
Larus argentaus
Larus arnicilla
Larus audouinii
Larus cachinnans
Larus canus
Larus arrocepluatus
Larus delawarensis
Larus fuscus
Larus genei
Larus glaucoides
Larus hyperboreus
Larus ichthvaetus
Larus lewcophthalmus
Lanis mannus
Larus melanocephalus )
Larus minurus
Larus philadelpisa
Larus pipixcan
Larus relictus (1)
Larus ndibundus
Paghophula alba
Rhodostethia rosea
Rissa indacryvla
Sterna albifrons
Sierna aleunxca
Sterna anacihetus
Sierna dougallii
Sterna clegans
Sierna forsten
Sterna fuscara
Sterna hirundo
Sterna paradisaea
Thalasseus bengalens:s
Thalasseus maximus
Thalasseus sandvicensis
Xema sabini
Aladae Alca torda
Alle alle
Cepphus grviie
Fratercwla archica
Uria aalge
Una lomvia
COLUMBIFORMES
Prerochdidae Prerocies alchata
Prerocies orientalis
Prerocies senegalius
Syrrhapres paradoxus
Columbidae Alectroenas spp.
Caloenas nicobanca (1)
Clarayis godefnda
Colummba bollis
Columba caribaea
' Columba pusmea (111. GH)
Columba induorques = 402
‘ (11 GH)
i Cohl+ba Junomae
i Columba lina (111, GH)
: Columba oenas
Columba oliviae
i Culumba patumbus
Columba troca: : |
Columba wnicwmcta 11, GH)
! Didunculus sirigirosins :
. Drepanoptila holosencea !
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PSITTACIFORMES

Ducula aurorae
Ducula galeata
Ducula goharh

Ducula mindorensiz (1)
Ducula whariom

Galircolumba erythroptern
Geoingon caniceps

Leptotdda wellsi
Nesoenas maven =403 (111 ML)

Prilinopus hutioni
Prlinopus roseicapilla

Amaczona agilis(11)
Ama:zona arausiaca(l)
Amazona barbadensis (1)
Amazona brasiliensis ()
Ama:zona collaria (11)
Amazona dufresmiana rhodo-
convtha (1}

Amazona guwildingii(1)
Amaczaona imperialis(1)
Amazona leucocephala (i)
Amazana pretrei(l)
Amazana tucumana(1)
Amazana ventralis (11}
Amazana versicolor (1)
Amazdna vinacea (1)
Amazdna vittata (1)
Anodarhynchus spp.(1)
Ara ambigua (1)

Ara glpucogularis =341 (1)
Ara mgeao(l)

Ara mpracana(l)

Ara mlitaris(1)

Ara nébrogenys(1)
Aratinga euops (11)
Aratinga guarouba (1)
Brotogens pyrrhopterus( I
Cacatua moluccensis (1)
Charmosvna diadema{1l)
Cranapsitia spixii(l)
Cyanroramphus aunceps forbesi(1)

Ducula spp *

Galhcolumba spp. * x 113 !

Goura spp. (1)

Oudiphaps moblis

streptopelia decaocio

Streptopeiia oremiais

Strepropeha senexalensis (111, GH)
Sireptopeta turrur (111, GH)

Zenawda macroura gravsom

PSITTACIFORMES spp.*
—111 x736

Oena capensis (111, GH)

Streptopeiia deciprens (111, GH)

Streptopeiia roseognsea
(151. GH)

Strepiopeiia semtorguata
(111, GH)

Streptopehia vinacea (111, GH)
Treron caiva = 404 (11}, GH)
Treron waaha (111, GH)
Turrur abvssimscus (11, GH)
Turtur afer (111, GH)

Turtur brehmen
«405(111, GH)

Turtur mpamistna

= 406 (111, GH)
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CUCULIFORMES
Musophagidae

Cuculidae

STRIGIFORMES

Tviomdae

Strigidae

CAPRIMULGIFORMES
Capnmulgidae

Cvanoramphus novaezelgndiae (1)
Geopittacus occidenialis p.e. (I)
Leptositiaca branickii (I1)
Lorius tinalis (11)

Neophema chrysogaster(1}
Ognorhynchus icterotis (I}
Opopsitia diophthalma coxerns
-342¢1)

Pezoporus wallicus (1)
Pionopsitta prleara (1)
Probosciger aterrimus (1)
Prosopeia spp. (1)

Psephotus chrysoptervgrus (1}
Psephotus pulcherrimus p.e (1)
Psittacula echoa(l)

Prirtacula imermedia (1H)
Psittacus enthacus princeps (1)
Pyrrhura cruemiata (1)
Pyrrhura hypoxantha (11)
Rhynchopsita spp. (1)
Strigops habropiius (1)
Tanvgnathus heterurus (11)
¥ini spp_(11)

Tauraco bannermam
Tauraco perphyreciophus
=343(IDh

Tawraco ruspolii

Ceniropus chlororhynchus
Clamaior glandarius

Cuculus canorus

Tvio alba(11)
Tvio soumagnei(l)

Aegolius funereus(11)

Asio flammeus (1)

Asio orus (IT)

Athene blewitti ()

Athene nocrua (11}

Bubo bubo (11)

Glaucidium passerinum (11)
Ninox novaeseeiandiae rovanail)
Ninox sguamipila naialis (1)
Nycrea pcandiaca (11}

Orus gurnevi = 144 ()

Otus irgneae (1)

Orus scpps i1l

Sitrix aluco (1)

Strix unglensistll)

Caprimulgus europaeus
Caprimmuigus ruticodits

Musophagidae spp * » 737

Cocevzus amencanus
Coccyvzus ervthrophthaimus

Tytomdae spp. * (1)

Singidae spp. * (1D

. Caprimulgus aegvptius

Chordeiles mmor
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APODIFORMES
Apodidar Apus affims
Apus apus
Apus caffer
Apus melba
Apus pacificus
Apus palhdus
Chaetura pelagua
Hirundapus cawdacutus
Trochifidae Trochiidae spp. * (11)
Glaucis dohrmu = 345 (1}
TROGONIFORMES
Trogonidae Trogonidae spp. *
Pharomachrus mociano(1)
CORACIIFORMES
Alcedinidae Aicedirdae spp. *
Alcedo atthis
Momondae Momondae spp
Meropidae Meropidae spp. °
Merops apiasier
Coracirdae Coracudae spp. *
Coracias garrulus
Upupidae Upupa epops

Bucerondae

PICIFORMES
Capitonidae

Ramphastidae
Picidae

PASSERIFORMES

Cotingidae

Pintidae

Atrichornithidae
Alaudidae

Buceros bicomis homrai(l)
Rhinoplax vigil (1)

Campephiius imperialis (1)
Campeph:ius principalis
Dryocopus javensis richardsi{l)
Dryocopus martius

Jynx torquilla

Picoides leucotos

Picoides major

Picoides medius

Picoides minor

Picoides syriacus

Picoides tndactvius

Picus ¢anus

Picus vindis

Sapheopipo noguchii

Cotinga maculata (1)
Xiplu;ma atropurpurea (1)

Pirta gurnevi (1)
Pitta kochi (1)
Atrickorn:s clamosus (1)

Calandreila cinerea brachvdacivia

Bucerondae spp. * x 718

Semnorms ramphasnaus (111, CO)
Ramphasiidae spp. x 139

Sphirapecus varius

Conngidae spp. * x 740

Pundae spp. * x 741

Alaemon alaudipes
Alauda arvensis
Ammomanes aancrurus
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|
; Calandrella rufescens
i Chersophilus duponti
i Eremophila alpesinis
Eremophila blopha
Galenda cristata
! Galenda theklae
! Lullula arborea
! Melanocorypha bimaculata
| Melanocorypha calandre
Melanocorypha leucoptera
Melanocorypha yeltoniensis
Hirundimdae Cecropts daunca
Delichon urbica

Moraciihidae

Prcnonondae

Lanudae

Bombiedllidae
Cinclidae
Troglodviidae

Mimidae

Prunetiidae

Muscicapidae

Hirundo rustica

Pseudochelidon sirimiarae (1}
Pryvonoprogne rupestris
Ripana npana

Anihus berthelon

Anthus campesiris

Anthus cervinus

Anthus hodgsom

Anthus pratensis

Anthus novaeseelandiae nchard)
Anihus spinoleita **

Anthus triviafs
Motacilla alba
Motaalla cinerea

Mortaaidla flava

Lanius colluno **

Lanius excubitor
Lanius minor
Lanius nubicus
Lanius senator

Bombyeilla garrulus
Cinclus cinclus

Troglodytes rroglodyies

Mimodes gravsomi
Ramphocinclus brachyurus

Pruneila collaris
Prunells modularis

Acmct.fhallu arundinaceus

Acrocephalus paludicola
Acrocephalus palustns
Acrocephalut schoenobaenus
Acrocephalus sarpaceus

Alethe choloensis

Bebrormus rodencanus (111, MUY

Petrochehdon pyrrhonoia

Anmthus godlewskn
Anthus gustari

Anthus spinoletta rubescens

Moraalla citreola
Prcnomotus barbarus

Lamus cofluno isabellinus
Lammes crisigrus

Dumetella carchnensts

Taxostoma rufum

Prunella montaneila

Acrocephalus aedon
Acrocephalus agricola

Acrocephalus dumetorum

Carharus fuscescens
Catharus guttatus
Cuarharus ntinimus
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Cetna cetli
Cisticola puncidis

Copsychus sechellarum
Dasyomnis broadbenti litorahs
pe.th !
Dasvornis longirosiris (1)
Enthacus lusciia
Enthacus megarhvnchos
Enthacus rubecula
Ernithacus svecicus
Ervthropygia galactoies
Ficedula albicollis
Ficedula hypoleuca
Ficedula parva

Hippolais icterna I
Hippolais ohvetorum
Hippolais paliida

Hippolais polvglona

Liocichla ometensis

Locustella fluviaulis

Locustella luscinioides
Locustella naevia

Luscimiola melanopogon
Monticola saxatilis
Montcola solitanus

Muscicapa stnaia

Myadestes lanaiensis = 480
Myadestes myadestinus =481
Myiagra freycineti

Oenanthe hispanica
Qenanthe isabellina

Oenanihe leucura
QOenanthe oenanthe

Panurus bigrmicus
Phaeornis palmeri

Phoenicutus ochruros
Phoenicufus phoenicuris
Phyllomjms bonelli
Phyliosc borealis
Phyll s collybita

Phyil ‘ inormatus
Phyilosc proregulus
Phylloscepus sibilatrix
Phviloscepus trochiloides
Phylloscepus trochitus

Picathartes spp. (1)
Pomarea dimidiata

Pomarea mgra

Catharus ustulatus

Conostoma oemodium

Hippodais cahgaia

Hvlocichia musteling
Irama guituralis
Lewothrx spp.

Locustella certhiola
Locustella fasciolato

Locusiella lanceolata

Lusama calliope

Musccapa latirosins

Nitalra rueck: = 346 (11}
Oenanthe desern

Oenanthe leucopryga

Oenanthe pleschanka
Paradoxornis spp.

Phoenicurus moussieri

Phvlloscopus fuscatus
Phviloscopus ritidus
Phnviloscopus schwarzi
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Aegithalidae
Remezidae

Paridae

Sitndae

Certhitdae

Nectanniidae

Zosteropidae

Meliphagidae

Regulus ignicapiiius
Regulus regulus
Saxicola dacotiae
Saxicola rubetra
Saxicola torquata
Syivia atricapilla
Svivia borin

Syivia cantillans
Svivia communis
Sylria conspicillata
Syhia curruca
Syivia hortensis
Syivia melanocephala

Syivia nisona
Syivia rueppelli
Svivia sarda
Svivia undaia

Terpsiphone corvina

Turdus heller

Turdus torguaius

Aegithalos caudatus
Remi: pendulinus

Parus arer
Parus caeruleus
Parus cristatus

Parus lugubns
Parus major
Farus momianus
FParus palustnis

Sitta europaea

Sitia kruepen

Sitta neumayver
Sitta whirdheadi
Tichodmn’a muraria

Certhia br#ch vdacivia
Certhia famiirans

Anthreptet pallidigaster
Anshreplet rectirosins rubniorgues
Nectanmd afra prigogine:
Necianma lovendger

Zosterops afbogulans (1)

Meiiphaga cavsidix (1)
Moho bishop
Moho braccatus

Svivia mysiacea
Svivia nana

Tarsiger cvamurus

Turdus thacus

Turdus merula
Turdus migratortus
Turdus naumanni
Turdus obscurus
Turdus pallidus
Turdus phidomeios
Turdus prlarts
Turdus ruficollis

Turdus unicolor

Turdus niscivorus
Zootherg dguma
Zoothera naevia
Zoothera ubinca

Parus cvanus

Necrarnudae spp. *

Tchitrea bourboanenis
- 407 (111, ML)
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Emben:idae Ammodramus sandwichensu
Calcarivs lappomcus
Emberiza aureola
Embenza bruniceps
Emberiza caesia
Emberiza calandra
Emberiza chrysophns
Emberiza cva
Embenza aneracea
Emberiza cirlus
Emben:a ainnella
Emberiza hortulana
Emberi:a levcocephala
Emberiza melanocephala
Emben:a pallas:
Emberiza pusifla
Emberiza nisnca
Emberiza schoenicius
Emberiza spodocephala
Emberniza stnolata
Gubemnartrix cristata (11)
Incaspiza pulchra
Junco hyemalis
Melospeza melodia
Nemosia rourel
Paroana spp. » 142
Passerella ihaca
Passerina cvanea
Pheuctricus ludonaianus
Pipelo ervihrophthalmus
Plectrophenax nivalis
Tangara fastwosa
Thraupinae spp.* ~ 190
Zonoincha albecolhs
Zonotricha lewcophrys
Parulidae Dendroica coronata
Dendroica fusca
Dendroico magnobia
Dendroica pensytvanwca
Dendroica petechia
Dendroica striaia
Dendroica ngnna
Dendroica virens
Geothlyps inchas
Mniotilta varia
Parula amencana
Setophaga ruiicilla
Semrus aurocapedius
Seiurus noveborocensis
Vermivora chrysoptera
¥ermivora peregring
Wilsonia citrina
Wilsoniq puniia
Drepanididae Hemignathus hucidus
Hemignarhus obscurus
Hemignathus wilsoni
Loxops maculata
Psirtirosira psittacea
Vireonidae ! Vireo olivaceus
Ictenidae Dofickonyx oryzivorus
Icrerus galbula
Quiscalus quuscula
Xanthopsar flaves (111, UY)
Fringillidae Acamhis cannabina
Acamthis flammeq

Acanthis flavirastris
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Acanthis hornemanni
Carduelis carduelis
Carduelis chioris
Carduetis cucullatg = 347 (1)
Carduelis spinus
Carduelis yarrellii = 347 (11)
Carpodacus erythrinus
Carpodacxs roseus
Coccothraustes coccothraustes
Fringilla coelebs
Fningilla montifringilla
Fringilla teydea
Hesperiphona vesperting
Loxia curvirostra
Loxia lewcoptern
Loxia pyryopsittacus
Loxia sconica = 482
Pinicola enucieator
Pyrrhula pyrrhula
Rhodopechys githaginea
Serimus canaria
Serinus citrinella
Sentmus pulans (111, GH)
Serinus lewcopygaus (111, GH)
Sennus mozambscus (11, GH)
Serinus pusiltus
Serinus serimus
Estnldidae Amading fascieta (111, GH)
Amandava subflava
=408 (HI. GH)
Estriida asirild (111, GH)
Extriida caerulescens (111, GH)
Estnida meipoda (111, GH)
Estnlda rrogiodvies (11, GH)
Lagomosncia larvara
=409 (111, GH)
Lagomoinicia rara (111, GH)
Lagonosncta rubneata
tIil, GH)
Lagomasticta rufopicta
(IIL. GH)
Lagomosncia senegala
(11, GH)
Lonchura buolor
=410(11]. GH)
Lonckura cucullata
=410 (11l. GH)
Lonchura frmguiioides
= 410([1]. GH}
Lonchura malabarce
=41t (111, GH)
Mandingea nitsdula
= 412 (11, GH)
Nesocharis capistrata (111, GH)
Nigrisa bicolor i 111. GH)
Nigrita canicapelia (111, GH)
Nigrita fuscomoca (111, GH)
Nigrisa luterfroms ([11, GH)
Ortygospeza aticollis (111, GH)
Parmopiila woodhousei
=413(01, GH)
Pholidornis rushae (111, GH)
Poephila cincra cinca (11)
Pryrenestes astrinus
=414¢11l, GH)
Pytilia hypogrammuca (111, GH)
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Ploceidae

Foudia flancans
Foudia rubra

Malimbus ibadanensis

Moniifringilla nivalis
Passer domestacus

Passer hispaniolensis
Passer monianus

Petronia petronia

Ploceus golandi

Pvicha phoenicapiera (111 GH)
Spermophaga haemaiinu
(NLGH:

Uraceginthus bengalus
~415(I, GH)

Amblveripeza albifrom
(111.GH)

Anomalospeza umberbi

(1. GH)

Bubgilormi alurestng
=416(1L1, GH)

Euplecicr ater =417 (111 GHY
Luplecres ardem

=418 (1), GHy

Fuplectes hordeaceus (L1, GH)
Euplectes maerouruy

= 4190, GH)

Euplectes onu = 420 (111 GH)

Mahmbyy cassns (L GH)

Malmbus malimbecus

(31, GH)

Malmbus mrem (111, GH)
Malimbus rubricepy

=42] (1, GH}

Mahmbus rubncolin 111, GH)
Maiimbus scuranues (111, GH)

Paster griseus =422 (111, GH)

Petroma demiata (111, GH)

Plocepasser 1uperciliosu
(H.GH)

Ploceus albenucha (111, GH)
Ploceus aurantius {111, GH)
Ploceus cucubiatus

= 421111, GH)

Ploceus heughint

- 424 (111.GH)

Ploceus luteolus

- 425 (111, GH)

Plocews melgnocephalus

= d26 (111, GH)

Plocews negerrimus (111, GH)
Ploceus megrcolls (111, GH)
PMoceus petzeim (111, GH)
Plocews prewssi (111, GH)
Pocews supercibosus (111, GH)
Plocews incolor (111, GH)
Plocews relares = 427 (111, GH)
Quedea erythrops (111, GH)
Sporoppes fromiahs (111 GH)
Vidua chahbeata

=428 (111.GH)

Vidua imenecta (11l GH)
Vidua larvaicola (111, GH)
Vidwa macrouta (111, GH)
Viduwa paradisaea
=429(11l.GH)
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Vidua rancole (111, GH)
Vidua togoensis (111, GH)
Vidua wmisomi (111, GH)
Sturmdae Aplonis cinerascens
Gracula religiosa
Leucopsar rothschildi(1}
Sturnus roseus
Sturntus sturminug
Sturnus unicolor
Sturnus vulgans
Onaolidae Onolus orolus
Paradisaerdae Paradisaesdor spp. (11)
Corvidae Corvus corax
Corvus corone
Corves frupriegus
Corvus monedula
Corvus ruficolhs
Corvus tropicus
Cyanopica « vana
Garrulus glandarins
Nuafraga carvocaractes
Pica prea
Pyrrhoncorax graculus
Pyrrhocara « pyrrhocarax
REPTILIA
TESIUDINATA
Dormatemvdidae Dermatemys mawir (11)
Cheh dndae Macrociemmys iemminchi
Emvaidae Batagur baka(l)
Callagur bornecensis
Clemmys muhlenbergi(11)

Testndiidae

Cheloniidae
Dermachelyidae
Trionychidae

Emusorbiculans

Geoclemyvs hamiitomi (1)

Kachuga fecra tecra(l)

Mauremys . aspeca

Mauremys leprosa

Melanochelvs tricaninaia = 343 (1)
Morenia accifata(l)

Terrupene coahuda (1)

Gﬂrhdm’e clephaniopus = 149 (1)
Gewn helone radiata = 349 (1)
Geuvcheloge vniphora = 149 (1)
Gopherusfluvomarginaus {1}
Homopusibergen(11)
Malacockerwus tormeen (1)
Pxammobiaics geometricus = 349(1)
Pyxis pladu-auda (11

Tesrudo gracca(1l)

Tesrudo kermanni (11)

Testudo margmaia(11)

Cheloniidae vpp. (1)
Dermachely conacea(l}

Lissemyy puncrata punctata ()
Tnonvx ateril)
Trionyx ganveticus (1)

Cwora criskarannarum
Cuora pant

Rhmoclemmys pp
Terrapene spp. *

Trachemys scrpta elogans
Tesrudinidae spp * (11)
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Trionyx hurum (1)
Trionyx nigncans(l)
Tnoayx tnunguu (11}, (. H)
Pelomedusidae .
=350 (11}
Priomedusa swbrufa (111, GH)
Peltocephaius dumerilignys
= 350¢1I)
Petusios adunsomn (111, CH)
Priuvior castameus (111, (,H)
Peivrior gaboneninr
=4WNL GH)
Privvies mger (111, GH)
Podocnemus spp_* (11)
- Podocnemus lewyana (11}
Chelidae Pseudemydura umbrina (1)
CROCODYLIA CROCODYLiA spp.* = XS (1))
Alhgaioridae Alligaior sinensis (1)
Caiman crocodilus apaporiensis (1)
Caiman lanirostris (1)
Melanosuchus niger(l)
Crocodylidae Crocodvius acutus (1}
Crocodylus caraphractus **
=12{N '
Crocodylus intermedius (1)
Crocodvius moreletii (1)
Crocodytus niloticus ** — 113 (1)
Crocodyius novaeguineae
mindorensis (1)
Crocodyius pahustris (1)
Crocodylus porosus ** — 114(1)
Crocodylus rhombifer(1)
Crocodylus siamensis (1)
Osteolaemus tetraspis ** — | 15 ()
Tomistoma schiegetii(l)
Gavialidae Gavialis gangenicus ()
RHYNCHOCEPHALIA
Sphenodontidae Sphenodon spp. x 743 (1)
SAURIA
Gekkonidae Cyrtodactylus serpensinswia {11)
Cyriopodion kotschy:
Pheisuma spp. * (11}
Phalsuma edwardnewtonii (11)
Pheisuma guentheri(11)
Phyllodacrylus evropaeus
Rhacodactylus spp.
Tateniole angustimentalis
Tatentola boettgeri
Tateniola delalandii
Taseniola gomerensis
Agamidae : Cerasophors iennensii
: Chiamydosaurus kingii
. Hydrosawrus spp.
Steltio steltio
Uromasiyx spp. (11)
Chamaeleonidae Bradypodion spp. = 352 (11)
Chamaeleo spp. * (11)
Chamaeieo chamacleon (11)
lguanidae Amblyrikynchus cristares (11)
Anolis equestns

Anelis roosevelri
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Lacertidae

Cordvirdae

Teiidae

Scincidae

Anguidae
Xenosauridae
Helodermatidae
Varanudae

Brachviophus spp. (1)

Cyclura spp_(1)
Gambelia silus

Sauromakus varus ([)

Algyroides fitzingeri
Algyroides marchi
Algyroides moreoticus
Algyroides nigropunctatus
Gallotia atlantica
Gallotia gailon

Gallotia simonvi(1)
Gollotia stehlini
Laceria agihs

Lacerta bedriagae
Laderra danford:
Lacerta dugesi

Lacerta graeca

Laceria horvathi
Laceria lepuda

Lacerta moniicola
Laceria schreiberi
Lacerta irilineata
Lacerta viridis
Ophisops elegans
Podarcis erhardii
Podarcis filfnlensis
Podarcis hispansca atraia
Podaras Klfordi (11)
Podarcis melisellensiy
Podarcis milensis
Podarcis murahs
Podarcis peloponnesiaca
Podarcis pityusensis{11)
Podarcis sicula

Podarcis tawrica
Podarcis tihiguerta
Podarcis waglenana

Ablepharus Kjtaibedii
Chalcides bednagas
Chalcides octidentalis
Chalcides océllatus
Chalcides setlineatis
Chairides virldianus

Ophiomorus Fnﬂdlilﬂ’llﬂ

Ophisanres apodus

Varanus bengalensis (1)
Varanus flavescens (1)

Conolophus spp. (11)

Iguana spp. (11)
Oplurus spp.
(n

Cordrius spp. (I}
Preudocordylus spp. (L)
Zonosaurus spp.

Callopistes palluma
Cremidopherus hyperythrus (11}
Crocodilurus lacertinus (11}
Dracaena spp. (11}

Tupinambis spp.(11)

Corucia zebrata

Shinisaurus crocodidurus (11)
Heloderma spp. (1)
Varanus spp. * = 483
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CAUDATA

Ambysiomatidae

Cryptobranchidae
Plethodonndae

Proteidae

Salamandridae

PETROMYZONTI-
FORMES

Petromyzoniidae

CERATODONTI-
FORMES

Cerarodidae

COELACANTHI-
FORMES

Coelacanthidae

ACIPENSERIFORMES
Acipenseridae

Rana latastei
Rana lessonae

Andrias spp. =356 (1)

Speicomantes ambrosil
Speiecomantes flavus
Speicomantes gener
Speicomantes imperialis
Speleomantes itahicws
Speleomanies supramonies

Proteus anguinus
Chioglossa lusitanica

Euproctus asper
Euprocrus monianus
Euproctus platyoephalus
Salamandra atra
Salamandra aurorae
Salamandra lanzai
Salamandra luschani
Salamandrina terdigitata
Triturus camifex
Triturus cristatus
Trnurus itabicus

Triturus karefini
Trniurus marmoratus

;Ldn‘mdalmm(l)

 Acipenser brevirostram (1)
Acipenser naccani

Acipenser sturio (I}

Rana tigerina (11)

Ambysioma durnerdis (1)

Ambrsioma mexcanumi11)

Crmops pyrrhogaster

Lampetra fluvianiks
Lethenteron :anandra:

Neoceratodus forsteri (11)

Acipenser nudiventris
Acipenser axyrkynchus (1)
Acipenser ruthewus
Acipenser stellarus

Huso huso

Drucksache 98/92
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OSTEOGLOSS!-
FORMES

Osreoglossidae

CLUPEIFORMES
Clupeidae

CYPRINIFORMES
Cyprinidae

Carostomidae

SILURIFORMES
Schilbeidae
Siluridae

SALMONIFORMES

Corcgonidae

Salmomdae

ATHERINIFORMES
Cyprinodoniidae

Anablepidae

SYNGNATHIFORMES
Centriscidae

Solenostomidae

Syngnathidae

Scleropages formosus ** — 1 16(])

Anaecypris hispanica

Probarbus jullieni (1)
Chasmistes cujus (1)

Pangasianodonm gigas(l)

Coregonus oxyrhynchus

Valencia h?pauka

Arapaima grgas (11)
Heterotis niloticus
Scleropages formasus * + 214 (11

Alosa alose
Alosa fallax

Hucho hwcho
Saimo salar
Thymallus thymalbus

Cremichthys spp.

Cynoletuas comstanciae (11)
Cynolebias marmorarus p.e.(11)
Cynolebias minimus (1)
Cynolebias opalescens p.e. (1)
Cynolebias splendens (11)
Cyprinodon bovinus
Cyprinodon diabolis
Cyprinodon elegans
Cyprinodon eremus
Cyprinodon lanifascsatus
Cyprinodon macularins
Cyprinodon milleri
Cyprinodon nevadensis
Cyprinodon radiosus
Cyprinodon rularosa
Empetrichthys ssp.

Anableps anableps

Aecoliscus puncrulatus
Avcoliscus stnganes
Ceniriscus scutamus
Solenostomus armarus
Solenastomus cvanopterus
Solenosiomus paegnis
Solenostemus parodoxus

Donyrhampus dactyliophorus
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i Papilio neumoegent
| Pandes asconius
' Pandes hahnel
Parnassius apollo (1) ?
Parmassius maemosyne
Plebicula goigus
Proserpinus prosperpina
Teinopalpus spp. (1)
Trogonoptera spp =357 (11}
Trondes spp. = 357 (1)
Zerynihia polvxena
Lvcaenidae Lycaena dupar
Maculnea arion
Maculinea nausithous
Maculinea 1eletus
Sarvndae Coenonympha hero
Coenonvmpha oedippus
Erebia calcaria
Erebwa chnsti
Erebia sudenca
Lopinga achine
Melanagna arge
Nvmphalidae Apaiura metis
Euphydrias aurinia
Fabniciana elisa
Hypodryas maturna
Lasiocampidae Enogaster catax
Satumiidae Graelina isabelae
Sphingidae Hyles hippophaes
MANTODEA
Manrnidae Apteromanus apiera
ODONATA
Coenagrionidae Coenagnon mercuriale
Lestidae Sympecma brauerni
Aeshnidae Aeshna viridis
Gomphidae Gomphus grasiinii
Lindemia tetraphyila
Ophiogomphus cecilia
Stylurus flavipes
Cordulegasteridae Cordulegaster trinacniae
Corduliidae Macromua splendens
Oxygasira curtisii
Libellulidae Leucofrhinia albifrons
Leucodrhima caudalis
Leucowrhinia pectoralis
ORTHOPTERA
Tettigoniidae Baeticp ustularta
Saga pedo
ARACHNIDA
ARANEAE
Theraphosidae Brachypetma smithi(11)
Dipluridae Macrothele calpeiana
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CRUSTACEA
DECAPODA
Astacidae Astacus astacus
Austropotamobius palhpes
Austropotc. mobuis torrenitam
Scyvilandae Scvillandes lans
ANNELIDA
HIRUDINOIDEA
ARHYNCHOBDELLAE i [
|
Hirudinidae | Hirudo medicinaiis (11 !
I |
MOLLUSCA I ‘.
BIVALVIA
ANISOMYARIA
Muyudidae Lithophaga thophage
Pholas dacnius
Pinidue Pinna nobilis
VENEROIDA
Tridacmidae Tridacmdae spp. (11)
UNIONOIDA
Untomdae Conradilla caelara (1)

Ciprogema aberti (1)
Dromus dromas 1)

Epioblasma curtist = 358 (1)
Eproblasma florentina = 358 (1)
Epioblasma sampsom =358 (1}
Epioblasma suicata perobliqua
~358(D)

Epioblasma torulosa gubernaculum
=358¢1)

Epioblasma torulesa rangrana
J = 3530

| Epioblasma torulosa torulosa
=358 (1}

Eproblasma rurgidula =358 (1)
Epioblasma walken « 358 (1)
Fusconaia cuneolus(§)
Fusconaia edgananal)

! Fusconaia subrotunda (11}
Lampsilis brevwcuia (1)

Lampsllis higginsi (I}

Lampsilis orbuculata orbiculata (1)

Lampsihs satura (1)

i Lampsihs virescens (1)

! Lexingtoma dolabellowdes (11}

: = Mucrocondvilaea compressa

i Plethobasus cicarricosus (1)

Plethobasus cooperianus(l)
! Pleuroberma clava (1?)

I Pleuropema plenustl)

Poltamijlus capax =359 (1)

Quadmuia intermedia (1)

Quadnwia sparsa(l)

Unro crassus

L'mio elongatulus
Unio ruckliniana ’
Unio tampicoensis tecomatensis (1)

; Villosa trabalis = 361 (1}
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Margaruiferidae Margannfera auncilana
Marganiufere margantifera
GCASTROPODA

PROSOBRANCHIA 5
Patellidae Patella feruginea
STYLOMMATOPHORA
Achatinelhdae Achatinelia spp. (1)
Partulidae Partula spp.
Chondrimdae Leiostvia abbreviata

Letostvia cassida

Leiostvla corneocostata

Lewosivia gibba

Leiostvia lamellosa
Arnomdae Geomalacus maculosus
Endodontidae Discus defloratus

Duscus guenmanus
Camaenidae Papustvia pulchernima = 362 (11)
Parvphaniidae Panvphania spp. + 215 (11
Helicidae Caseolus calculus

Caseolus commixia

Discula leacockiana

Discula rabellata

Discula testudinalis

Discula turmcula

Georuira monoziana

Helix pomatia

Helix subplicaia
Elonidae Elona quimpeniana
CNIDARIA

ANTHOZOA
GORGONACEA
Coralliidae Coralltum rubrum * 502
ANTIPATHARIA ANTIPATHARIA spp. (11
SCLERACTINIA SCLERACTINIA spp.=502(1])
HYDROZOA
ATHECATA
Milleporidae Milleporidae spp. ° 502 (11)
Stvlasreridae _ Stylastendae spp. ° 502 (1)
ALCYONARIA
COENOTHECALIA Coenothecahia spp. * 502 (11)
STOLONIFERA
FLORA
SPERMATOPHYTA

ANGIOSPERMAE
AGAVACEAE Agave anzonica(l)

Agave parviflora (1)
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Anhang B

Anbang C

ALISMATACEAE

AMARYLLIDACEAE

APOCYNACEAE

AQUIFOLIACEAE
ARACEAE
ARALIACEAE

"TLEPIADACEAE

BERBERIDACEAE

BORAGINACEAE

BYBLIDACEAE

CACTACEAE

Dracgena draco
Nolina interrata (1}

Caldesia parnassifolia
Luronium natans

Leucojum nicaeense

Narcissus asiuriensis
Narcissus calcicola
Narcissus cvelamineus
Narcissus fernandesii
Narcissus humilis
Narcissus longuspathus
Narcuissus nevadensts

Narcissus pseudonarcissus nobiis

Narcissus scaberulus
Narcissus tnandrus
Narssus vendyflorus

Pachvpodium baraoii (]
Pachypodium brevicaule (1)
Pachvpodium decarvi{l)

Pachypodium namaquanumly

Alocasia sandenana ()

Caralluma burchardi

Ceropegia chrysantha

Berberis maderensis

Anchusa crispa

Echwum cardicans
Echitim gentianoides
Lithodota minda
Myosonf azonca
Myosotiy lusitanica
Myosotg manitma
Myosotg rehsteinert
Myosotks retusifodia
Omphalpdes kuzinskyana
Omphalodes littoraiis
Solenarthus albanicus
Svmphwum cvcladense

Ancistrocactus fobuschi = 364(1)

Anocarpus spp. x 745
Asirophyvium astenas = 363 1)

Agave vicioriae-reginae ol (11)

Galanthus spp. o1 (11}

Narcissus bulbocodium o |
Narcssus juncifolius @ |

Sternbergia spp. o1 {11)

Pachypodium spp = e (11)

Rauvolfia serpentina n (11)

Hex aguifolium o)

Panax quinguefolius o3 (1D

Ceropemia spp. * ol (1]}

Frerea indica el (11

Podophvilum hexandrum
o) = 36111

Bvblis spp. ek (11}

CACTACEAE spp * o441y
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Aztekmum nueri(l)

Backebergia militaris = 366 (1)
Conphantha minima = 367 (1)
Conphaniha sneedi = 367 (1)
Conphaniha werdermannii (1}
Duscocactus spp. (11)
Echinocereus ferreinanus var.
lindsayr = 368 (1)

Echinocereus schmollir =369 (1)
Echinomasius erectocentrus

= 370(l)

Echinomasius manposensis
=370(1)

Leuchtenbergia principis (1)
Mammillaria pectimfera ~ 371 (1}
AMammillana plumosa (1) i
Mammillana solisioides (1)
Melocactus conoideus (11)
Nopalxochia macdougallin
=372(1)

Obregoma denergrii (1)
Pedrocactus bradyi(l)
Pediocactus despaimi (1)
Pediocactus knowitons (1)
Pediocactus papyracanthus
=364 (1)

Pediocacius paradinei (1)
Pediocacius peeblesianus (1)
Pediocactus silen(l)
Pediocactus winkleri(1}
Pelecvphora spp. (1)
Sclerocactus glaucus (1)
Sclerocactus mesae-verdae(1)
Sclerocactus pubispinus (1)
Sclerocactus wrightiae (1)
Strombocactus disciformus(1)
Turbinicarpus laui =313 (1)
Turbinicarpus lophophoroides
=373

Turbinicarpus pseudomacrocheie
=373(1)

Turbinicarpus pseudopectinatus
=313(D)

Turbinicarpus schmiedickeanus
=373 (D)

Turbimcarpus valdezianus
=373 (1)

Uebelmannia spp. (11}

CAMPANULACEAE Asynewma giganteum
zorima vidalii

Campgnula morettiana

Campgnula sabatia

Jasion crispa serpentinica

Jasiory lusttanica

M ia gurea

M ia wollastonii

Ph lexis comosa

CAPRIFOLIACEAE Sa palmensis
CARYOCARACEAE : Carvocar costancense o1 (11)
CARYOPHYLLACEAE Arenania nevadensis
Arenana provincialis
Dianthus cintranus cintranus

Dianthus manizii

Dianthus rupicola
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CELASTRACEAE
CEPHALOTACEAE

CHENOPODIACEAE

CISTACEAE

COMPOSITAE
{ASTERACEAE)

Gypsophila papillosa
Hemiaria algarvica
Herniaria beriengiana
Hermiaria latifolia litardierei
Herniari C
Mochringia foniqueri
Moekringia tommarzinii

Maytenus umbeilata

Bassia saxicola
Beta panila
Kochia saxicola
Salicornia reneta

Cistus chinamadensis

Cistus palhinhae

Halimiurn vernelatum
Helianthemum alvpoides
Helianthemum bysiropogophyilum
Helianthemumn capur-felis
Tuberaria major

Andryala crithmifolia

Anrhemis glaberrima
Argyranthennum Kdii
Argyranthenmum pinnatificdum
succulentum

Argyranthemm thalassophytum
Argyranthemum winterii

Artemisia granatensis

Centaurva kalambakensis
Centaurea kartschiana
Centaurea lactiflora
Centaurea micrantha hermnii

Cephalotus follicularis o1 (11)

Armica montana o |
Artemisia eriantha o1
Artemisia genipie |

Brachyleena huschinsii o |
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Ceniaurea miederi
Ceniaurea peucedanifolia
Ceniaurea pirnata
Centaurea puivinate
Centaurea rothmalerana
Centaurea vicentinag
Cherrolophus duranii
Cheirolophus ghomerytus
Cheirolophus junomanus
Cheirolophus massonianus
Cirsium latifolium

Crepis crocifolia

Crepis granatensis
Doromcum plantagireum
iournefortii e |

Engeron fngidus

Helichrysum gossypunum
Helichrysum oligocephala
Helichrysum sibthorpii
Hymenostemma pseudanthemis
Juninea cvanoudes

Jurinea foniqueni

Lactuca warsomana
Lamyropsis microcephala
Leontodon mscrocephalus
Leoniodonm boryi

Leontodon siculus

Leuzea longifolia

Leuzea rhaponiicondes sl
Ligulana sibirica

Onopordum carduelinum
Onopordum nogalesit
Pericallis hadrosoma
Phagnalon benetsii

Picns willkommis

Santolina elegans

Santolina impressa

Santoling semideniata
Saussurea costus = 374 (1)
Senecio caespitosus

Senecio elodes

Senecio lagascanus lusitancus
Senecio nevadensis

CONVOLVULACEAE Convolvuhus argyrothamnus

CRASSULACEAE

eya stolomifera (1)
leya traskiae (1)
lonanthes wi i
CRUCIFERAE Alyssum pintodasilvae o1
Alyssum pyrenascum

Arabis sadina
Biscutella neustrioca
Biscutella vincenting
Boleum asperum
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CYPERACEAE

DIAPENSIACEAE
DIDIEREACEAE

DIOSCOREACEAE

DIPSACACEAE

DIPTEROCARPACEAE

DROSERACEAE
ERICACEAE

EUPHORBIACEAE

FAGACEAE

FOUQUIERIACEAE

Brassica glabrescens
Brassica insularis
Brassica macrocarpa
Coincya cintrana
Coincya rupestris
Coronopus navasii
Crambe arborea
Crambe lcevigata
Crambe sventenii
Diplotaxis siettiana

Diplotaxis vincentina

Murbeckieila sousae
Parolinia schizogynoides
Sinapidendron rupestre
Sisymbrium cavanilesianum
Sisymbrium supinum

Carex malato-belizii
Carex panormiiana
Eleocharis carmiolica

Borderea chouardii

Scabigsa nitens

Fouguieria fasaculata (1)
Fouguiena purpusii (1)

Maicobwia lacera groceilima e
Murbeckiella pinnarnifida
herminii o}

Shorria palocifolia e (IT)
DIDIEREACEAE spp. ol (1)

Diascorea deltoidea o1 (11)

Neobalanocarpus heimii o}

Kalmie cuneasa o) {11)
Euphorbia spp. e} — 115(II)

Querois coperensis e | (11}
Fouqusena columnaris el (11
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GENTIANACEAE Centgunum ngualii
Centgurium somedanum
Gennana hgusiica
Gentiana luiea e
Gentianeila angelica

GERANIACEAE Erodium astragaloides
Erodium paularense
Erodium rupicola
Geramum maderense

GESNERIACEAE Jankaea heldreichi
Ramonda serbica

GLOBULARIACEAE Globulana ascanis
Globulana sarcophyila
Globulana sivgia

GRAMINEAE Avenulg hackelii

Bromus grossus
Coleanthus subtilis
Deschampsia maderensis
Festuca brigantina

Festuca dunotagana
Festuca elegans

Festuca hennguesii
Fesruca sumilusitanica
Gaudinca hispanica

Holcus setigharmis duriensis
Micropyropsis tuberosa
Pseudarrhenatherum pallens
Puccinellia pungens

Stipa austroitalica

Stipa bavarica

Stipa veneta

GROSSULARIACEAE Ribes sardoum
GUTTIFERAE Hypericum aciferum
HUMIRIACEAE Vanianea barbouru el (11)
IRIDACEAE Crocus etruscus
Iris boissien
Iris busitamice el
Iris mansca

JUGLANDACEAE Creomunnea pterocarpa = 375 (1)
JUNCACEAE Junaws valvatus

LABIATAE Dracocephalum austriacum
Micrameria raygetea
Nepeta dirphya

Nepela sphaciotica
Orniganum dictammus
Rosmarinus tomeniosus
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LEGUMINOSAE
{FABACEAE)

LENTIBULARIACEAE

LILIACEAE

Teucrium turredanum
Thymus camphorarus
Thymus capitellatus
Thymus carnosus
Thymus cephalotos
Thymus villosus nillosus

Anagyris atifolia
Anthyilis hyserix
Anthyllis lemanniana

Astragalus algarbiensis
Astragalus aquilanus
Astragalus ceniralpinus
Astragalus marifimus
Astragalus rremolsionus
Astragalus verrucosus

Cytisus aeolicus

Dorycnium spectabile
Genista doryenifolia
Genisia holopetala

Lotus azoricus

Lovus callis-vindis
Lotus kunkeiu

Melilotus segeralis-fallax
Omomis hackelii

Teline rosmarinifolia
Teline salsolpides
Trifoli i

Vica difoliolaia

Vicig dennesiana
Pinguicula nevadensis
ARium grosi

Aloe albida(l)

Aloe pillansii (1)

Aloe palyphylla (1)
Aloe thorncroftii (1)

Hyacinthoides ricentina

Tewcrium salviastrum
salviastrum e |

Anthyilis ixsitamca o §

Baikiaea plurijuga e
Cynomerra hemitomophylla o1 (11}

Matymiscium pleiostachrum o1 (11)
Tackigali versicolor i (11)

Ulex densus ol

Aloe spp. * oS (D)
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LINACEAE
LORANTHACEAE
LYTHRACEAE

MAGNOLIACEAE

MALVACEAE

MELIACEAE

MORACEAE

MYRICACEAE

NAJADACEAE

NEPENTHACEAE

OLEACEAE

ORCHIDACEAE

PAEONIACEAE

PALMAE
(ARECACEAE}

Muscar: gussoner
Ornithogalum reverchonii

Salla betrana
Scilla maderensis
Scilia odorata
Semele maderensis

Linum muelieri
Arceurhobrum azoricum

Lythrum flexuosum

Kosteletzkya pentacarpos

Mynca rivas-martinezii

Najas flexilis

Nepenihes khasiana (1)
Nepenthes rajakt(l)

Jasminum azoricum
Picconia azorica

Catileva skinneri(l)
Cautleva trianae (1)
Cephalanthera cucuilara (11}
Cypripedium spp. (11)
Didiciea cunninghamii(l)
Geodyera macrophylia(11)
Himantoglassum spp_{11)
Laelia jongheana (1)
Laeha lobara (1)
Liparis loesetii(11)
Lycaste skinneri var. alba =377 (I)
Ophrys spp. (11)
Orchis spp. (11)
iopedilum spp. (1)
isteria elata (1)
ragmipedium spp_(I)
athera imschootiana (1)
nda coerulea (1)

eonia cambessedesii
Reonia clusii rhodia
Paeonia parnassica

Phoenix theophrast

Lifium rubrum e |

Ruscus aculearus o

Lovoa swynnertonu sl
Swietema humddis o1 (11)

Barocarpus costaricensis o1 (11)
Mg excelsa e =484
Miicia regia el

Nepenthes spp.* | (I1)

ORCHIDACEAE spp.* o6
=376 (1)

Areca ipot el (II)
Chrysahidocarpus decipiens ol (11)
Neodypsis decaryi o1 (11)

Talauma hodgsonn ° 822
(L NP)
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PAPAVERACEAE

PITTOSPORACEAE

PLANTAGINACEAE

PLUMBAGINACEAE

POLYGONACEAE

PORTULACACEAE

1l MULACEAE

PROTEACEAE

RANUNCULACEAE

RESEDACEAE
RHAMNACEAE
ROSACEAE

Pittasporum coriacenm

Plantago algarbiensis
Plantago almogravensis
Plantago malato-belizii

Armerig beriengensis
Armeria helodes
Armena negleta
Armeria pseudarmeria
Armenia rouvanag

Armeria solewrolii
Armeria vefutina

Limonium arborescens
Limonium dendroides
Limonium dodartis lusitanicum
Limonium insulare

Limomium lanceolarum
Limonium multiflorum
Limonium pseudolaerum
Limonium sinicrissimum
Limonium speciabile
Limowium sventenii

Polygonum praeiongum
Rumex azoricus
Rumex rupesins

Androsace cviindrica
Androsace maihildae
Androsace pyrenaica

Primula apennina
Primuia glaucescens
Primula palinuri
Primula spectabiliy
Soldanella villosa

Orothamnus zeyheri(1)
Protea odorata (1)

Aconitum torsicum
Adonis disyorta
Aquilegia pipina
Aquilegia bertolonii
Aquilegia kitaibelii
Aquilegia

Reseda d#univa

Frangula arorca

Bencomia brachystachya
Bencomia sphaerocarpa
Chamaemeles conacea

Armena sampaioi e |

Limonum spp.* o1 ~ 191

Anacampseros spp. e | (1)
Lewtsia cotyledon ol (11}
Lewisia maguirei o1 (1)
Lewtsia serrata ol (11)
Lewisia rweedyiel (1)

Cyclamen spp_ i (1])

Meconopsis
(I, NP)

regia *522
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RUBIACEAE

SALICACEAE

SANTALACEAE

SARRACENIACEAE

SAXIFRAGACEAE

SCROPHULARIACEAE

SOLANACEAE

Dendrioporenum pulidod
Marcetella maderensis
Potennila deiphinensis
Prunus lusuanica azorica

Sorbus maderensis

Bailmea stormiae (1)
Galium Inorale
Galium vindiflorum

Salix saivifoha
Kunkeliella subsucculenta

Thesium ebracteatum

Sarracemia alabamensis
alabamensis = 378 (I}
Sarracera jonesii = 3719 (1)
Sarracenia oreophila (1)

Saxifraga betica
Saxifraga cintrgna
Savxifraga florulenta
Saxifraga hirculus
Saxifraga portosanctans
Saxifraga presolanensis
Saxifraga tombeanensis
Saxifrage valdensis
Saxifraga vavredana

Antirrhinum chanderni
Angirrhinum lopesianum
Chaenorrhinum serpyilifolium
busitamicum

Euphrasia azorica

Euphrasia genargentea
Euphrasia grandiflora
Euphrasia marchesettii

Isoplexis chalcantha
Isoplexis isabelliana
Linana algariana
Linaria coutinhoi
Linaria ficalhoana
Lingria flava

Lingrie ncardoi
Linarya 1onzigit

Odontites granatensis
Odontites holliana

Sibthprpa peregrina
Verbascum litigrosum
Feronica micrantha
Veronica oetaea

Atropa baetica
Mandragora officinarum
Solamum lidii

Rubus geneviert herminn ol

Sanialum album e |

Dariingtoma califormica o1 (11}

Sarracema spp. * o1 (11)

Anarrhinum longipedicelarum o |

Euphresia mendoncae ol

Scrophularia grandiflora o1
Scrophularia herminiz wl
Scrophularia sublyraia el
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STANGERIACEAE
WELWITSCHIACEAE

ZAMIACEAE

ASPLENIACEAE

BLECHNACEAE
CYATHEACEAE

DICKSONIACEAE |

HYMENOPHYLLACEAE]

ISOETACEAE

LYCOPODIACEAE

MARSILEACEAE

OPHIOGLOSSACEAE

MUSCI

ALGAE

LICHENS

Stdngena enopus = 380 (1}

Ceratozama spp.(1)
Chigua spp. (1}
Encephaiartos spp. (1)
Microcveas calocomatl)

Asplenium hemionitis
Asplenium jahandiezn
Dryvopiens corlert
Polystichum drepanum

Woodwardia radicans

Culcita macrocarpa

Hymenophvifum maderensis
Trichomanes speiosum

Isoeres azonca
Isoetes boryana
1soetes malinverniana

Marsilea azorica
Marsilea batrardae
Marsilea quadrifolia
Marsilea stngosa

Botrychum simplex
Ophiogilossurm polyphyliem

Sphagnum pylaiss:
Tavloria rudolphiana
Thamnobryum fernandesii

PTERIDOPHYTA

1

HWemttschia mergbeits o) = 381D

ZAMIACEAE spp ]l (1D

CYATHEACEAE spp o1 (1l)

DICKSONIACEAE spp.* o1 (11

Lvcopodium spp el

BRYOPHYTA

Leucobryum glawcum o
Sphagnum spp.* =]

THALLOPHYTA

Lithothamnium corailowde ol
Phymarholithon calcarewm

Cladina spp. e
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ANHANG D

ERLALTERUNG

Das Zeichen .** ncben dem Namen cines Taxons bedeutet, daB einige Arten dieses Taxons in
Anhang A stehen und von Anhang D ausgeschlossen sind.

Das Zeichen ..**" neben dem Namen eines Taxons bedeutet, da8 einige Anten dicses Taxons in
Anhang B stehen und von Anhang [ ausgeschlossen sind.

Das Zeichen ., -, gefolgt von einer Zahi neben dem Namen einer At oder eineg hoheren Taxons,

bedeutet, daB der Name dieser Art oder dicses Taxons wic folgt ausrulegen ist:
—485 Wird auch als Mytragyna ciliata bezeichnet.

- 486 Wird auch Podocarpus blume: bezeichnet.

- 487 Wird auch als Podocarpus amarus bezeichnet,

Hinsichtlich der Ticrarten in Anhang D gelten die Vorschriften nicht fur Dompulbtlomfmncn
sowie irgendwelche Exemplare mit Ausnahme der folgenden:

A,

Siegetiere, Yigel, Reptilien uad Amphibics
i) Lebende Exemplare;

i) gefrocene, gewrocknete oder mit Chemikalien haltbar gemachie ganze lote Exemplare,
die auBerlich der betrefTenden Art shalich sind:

i) ganzz Zahne oder StoBzihne irgendeines Tieres, Teile davon oder Gegenstande. die
ganz oder teilweise aus soichen hergestellt sind.

iv} ganze HOmer oder Geweihe irgendwelcher Tiere oder Teile davon:

vi  frische, gesalzene, getrocknete oder gekalkie ganze unbehandelte Haule oder Felle oder
Teile davon:

vi) ganze Schilder oder Teile davon irgendeiner Ant der Ordnung Testudines:

vii} Cremen, Ole, Suppen, Fleisch oder sonsiige Lebensmiltel aus irgendeiner Art der fol-
genden Gruppen:

Ordnung Testudines (Schildkroten),
Ordnung Marsupralia (Beuteltiere),

Familien Onariidae { Ohrenrobben) und Phocidae (echie Robben) der Ordnung Pinnipe-
dia,

Ordnung Lagomorpha {Hasen und Kanminchen),
Ordnung Arntiodactyla (Paarhufer),

Ordnung Apodiformes (Mauersegier usw.),
Ordnung Anura (Frosche und Krdten);

viii) Federn, Haut oder Fell oder befiederie Teile irgendeiner Vogelant mit Ausnahme der
Flaumfedern adulter Weibchen von Somatena molissima (Eiderente) oder der Ober-
schwanzdecke adulter Minnchen von Pavo Cnstatus (indischer Pfau);

ix} ganze ader ausgeblasene Eier;

x} mit desp Obenteil des Schnabels verbundener Heim irgendeiner Vogelant der Ordnung
Coracilformes {Nashornvogel usw.).

Fische |
xi) Sil‘l‘ll]i*he lebende Exemplare:

viiy samuliche lebende oder tote Exemplare von Arten der Famitie Syngnathidae (Seepferd-
chen usw.).

Invertebraten

xiii) Ganze iuBere Schalen oder Skelette oder Teile davon mit Ausnahme von Fossihen.
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s, Hnsichilich der Planzenarten 1n Anhang [) gelien die Morcchnften nicht Tur die nachsichenden
Teile und Erzcugnisse. die micht als Exemplare von Anten in Anhang 1) zu betrachien sind

Samen, Sporen. Pollen. Gewebekultuten, In-vitro-Sambingshulturen. chemnche Dernnate. Fruchte
und Teile der Derivate davan, kunsilich vermehrte Pflanzen, son Schnittblumen kunsthich vermehr-

ter Pllanzen und aus Holz gefertipte Erzeugnisse

FAUNA
VERTEBRATA
MAMMALIA
Alle nicht in den Anhangen A, B und C stchenden Tasa mit Ausnahme von:

Ornctolagus cumcuius (domestizierte Formen}
Rarius norvegicus

Mus musculus

Mesocricerus auratus {domestizierte Formen)
Caria spp. (domestizrertie Formen)

Chincilla lamiger (domestizierte Formen)
Carns tamihans

Camtelus bactrnanus (domestizierte Formen)
Camelus dromedanus

Cervut elaphus elaphs

Cervus dama dama

Cerrus nippon

Cervus hmorenus

Rangifer tarandus tdomestinene Formen)

Mustela furo Bubalus bubalts
Felhs carus Bos taurus
Equus caballus Bos mdicus
Equus asinus Bos fronialn

Equus caballus x gsinus

Sus scrofa {domestizierte Formen)
Lama glama

Lama pacos

Bos grunnrens (domestinerte Formen,
Capra hircus idomesuierte Formen:
Ovrs anes

Alle nicht in den Anhingen A, B und C sichenden Taxa. mit Ausnahme von:

Anser anser (domestizierte Formen)

Anser cygroides (domestizierte Formen)
Cairina moschaia \domestizierte Formen)
Anas platvrhyachos (domestizierie Formen)
Gallus gallus

Phasianus colchicus

Coturnix japonica

Excaltactona chinensis

Numuda meleagns \domestuznierte Formen)
Meleagrs gallopava (domesunierte Formeny
Mymphicus hollandicus

Melopsiitacus undulaius

Loachura stnara (domestinerte Formen)

REPTILIA

Alle nicht in den Anhingen A. B und C stehenden Formen.

AMPHIBIA

Alle nicht in den Anhangen A, B und C stehenden Formen.

PISCES

Alle Salzwasserarten

INVERTEBRATA

CNIDARIA



GORGONACEA

Coralfuidae

Corallium spp.

MOLLUSCA

ARCHAEOGASTROPODA

Turbinidae

Turbo marmoratus
MESOGASTROPODA

Strombidae

Strombus gigas

ECHINODERMATA

ECHINOIDA

Echimidae

Paraceniroius Ividus

Agavaceae
Nolina spp. *

Amarvilidaceae
Leucoyum spp. *
Nareissus spp. */°°

Anacardiaceae
Dracontomelon dao

Apocynaceae
Adentum spp.
Aspidosperma polyneuron
Hunieria eburnea
Strophanthus spp.
Voucango aincana
} oacanga thouarsn

Araceae
Ansaema spp
Bianum spp.

Asclepiadaceae
Brachvsteima spp.
Fockea spp.
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ANTHOZOA

GASTROPODA

ECHINOIDA

FLORA

SPERMATOPHYTA

ANGIOSPERMAE

Boraginaceae
Cordia milenu
Cordia platvihyrsa

Bromefiaceae

Tillandsia spp.

Burseraceae
Aucoumea kigineana

Diascoreaceae
Diascorea elephantipes

Droseraceae
Dionaea muscipula
Drosera spp.

Ebenaceae
Drospyros celebwca
Diosprroy craswutlora
Diaspyros ebenum
Drospryros mumi
Drospyros phulippinensis
Diospyros pilosanihera
Draspyros rumphi

¥l

2



Euphorbiaceae
Monadentum spp.

Gurtiterae
Allanbiackia paritlora
Pentadesma buhvrucea

Iridaceae

Irns-Art der Uniergruppe Oncocvelus emnschhefilich
Iris acutiloba
Irts anhbanonica
Iris assadiana
Iris atrotusca
{ns atropurpurea
Ints auraninca
Iris barnumae
Irs basainca
tres bempaminu
Ins biggen
Ins bismarkiana
Iric bostrenus
Iris camiliae
Iris cedretn
Ins damascena
Irrs elizaberhae
Ins galtesu
fris grossheimu
Ins hauranensis
Ins havne
iris hermona
ins heviandiana
Ins iberica
Ins jordana
Ins keredienst
Ins kirkwoodu
Ins lortetu
Ins mariae
Ins meda
Ins nectanfera
Irs nigricans
{nis paradoxa
fris petrana
Ins samarnae
Ins sari
Irns schetkownlown
Iris sofarana
Ins sprengeri
Ins susiana
Iris swensomana
Iris westii

Iris yebrudit

Juglandaceae
Juglans neotropica

Lauraceae
Eusideroxyion ;wagert
Ocotea porosa

Leguminasae
Af:elia africana
Afzelia bipindensis ;
Afzeha pachyioba ;
Amburana cearensis |
Caesalpinia paraguariensis
Caopatfera salikounda
Dalbergia spp. **
Griffonia simplicifolia
Gulbourtia ehie
Haplormosia monophyiia
Intsia bijuga

Drucksache

Inrvua palembanwa
Aocompasvua malaccens
Mucroberfima bescuscata
Microberttmia brazzavellenss
Milletna lourenin
Monaperalanthus hettzu
Pericopus elata
Periopys moomiena
Prerocarpus ypp
Phywosigma vengnosum
Swartzig histulindes

Liraceae
Astroloba spp
Erthronium spp
Ffrnllanag spp *
Gasiena spp
Haworthia \pp
Lilium spp =*
Muscan spp ©
Poclhrmiizia spp
Scilla spp *
Tridlium spp

Tulipa spp

Mehaceae
Cedrelg tixuln
Cedrela odorata
Entandrophragma spp
Gwarea cedrata
Guarea thompsonit
Ahava spp
Lovoa inchiliondes
Swietenia macropinila
Swietemia mahagon:
Turraeanthus afncanus

Ochnaceae
Lophira alasa
Teviulea gabanensis

Pasufloraceae
Adema spp

Rosaceae
Prunus atncana

Rubraceae
Corvnanthe pachiceras
Hallea ledermanni = 455
Nauclea didernchun
Pausinvsiaha rjohimbe

Rutaceae
Balfourodendron nedilianum
Chloroxiion smirtenia

Sapotaceae
Amngena alnissima
Autraneila congolensis
Baillonella roxisperma
Tieghemella africana
Tieghemella heckein

Sterculiaceae
Mansoma alrisima
Nesogordonia papaven)era
Sterculia oblonga
Tnplochiton scleroxvion

Thymelacaceae
Agulana malaccensis
Gonyvshius bancanus

Verbenaceae
Tectona spp.
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Araucanaceae
Agathis spp.
Araucaria angustifolia

Podocarpaceae
Dacervdium elatum
Nageia wallichiana = 486
Podocarpus nemphu = 437
Prumnopiivs amara

S-tiginellaceae
Neduginella imbricata
Selaginclia lepidophyila
Selagmnelia novoleonis
Selaginella prlifera

Lichens

Cetraria spp.
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GYMNOSPERMAL

FTERIDOPHYTA

THALLOPHYTA

ANHANG E

¥ 52
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Bundesrat | Drucksache 98/92 (Beschlup)
03.04.92

BeschluB

des Bundesrates

Zum

KOM(91) 448 endg.; Ratsdok. 10500/91

Der Bundesrat hat in seiner 641, Sitzung am 3. April 1992 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

l. Der Bundesrat stellt fest, daB trotz des Washingtoner
Artenschutzabkommens sich die Erhaltungssituation einer
immer gréBeren 2ahl wildlebender Tier- und Pflanzenarten
fortlaufend verschlechtert hat.

In letzter Zeit mehren sich deshalb die Stimmen, die den
auch unter der Geltung des Washingtoner Abkommens immer
noch mdglichen freien Welthandel mit der weitaus
iberwiegenden Zahl der auf der Welt vorkommenden
wildlebenden Tier- und Pflanzenarten weitgehend unterbinden
wollen.

Zur Verbesserung des Artenschutzes soll danach die derzeit
im Prinzip noch freie, lediglich mit Verbotsvorbehalten fiir
bestimmte gefdhrdete Arten versehene . Handelserlaubnis
umgekehrt werden in ein allgeneiﬁés Verbot mit
Erlaubnisvorbehalten fiir ganz bestimmte, unter

Allsinvertriehx Veriag Dr. Hans Heger, Pestfach 20 13 63, Herderstralie 36, 5300 Boua 2
Telefon (0225) 36 35 51, Telelaz (9228) 36 1275
ISSNO720.2%46



Naturschutzgesichtspunkten unbedenklich handelbare,
zahlenmiBig begrenzte und in sogenannten Positivlisten
zusammengefafte Arten.

Fiir die Einfiihrung eines solchen Positivlistensystems haben
sich der Bundesrat am 30, Juni 1989, - BR-Drucksache 290/89
(BeschluB) -, und - fir den wichtigen Teilbereich des
Handels mit exotischen Vdgeln - das Europidische Parlament
am 13. September 1991 (EntschlieBungsantrag B III 1380/90)
ausgesprochen,

Der Bundesrat stellt mit Bedauern fest, daf die
EG-Kommission mit der Vorlage vielfdiltige Anregungen zur
Einfilhrung eines Positivlistensystems im Artenschutg nicht
aufgegriffen hat, verkennt andererseits aber nicht die
Schwierigkeiten, auf die die Einfﬁhrqnq eines solchen
Systems zum gegenwdrtigen Zeitpunkt international stoBen
wiirde.

Der Bundesrat bleibt dabei, daB die Abkehr von dem
bestehenden System der freien handelsmiBigen Nutzung
wildlebender Tier- und Pflanzenarten der richtige Weg ist,
um den besorgniserregenden weltweiten Artenschwund
aufzuhalten,

L3Bt sich dieses Ziel wirksam nur mit der Einfiihrung von
Positivlisten verwirklichen, so begriiBt der Bundesrat im
Vorfeld jeden Schritt, der das bestehende System der freien
Nutzbarkeit wildlebender Tier- und Pflanzenarten weiter er-
schwert. "
Nach Auffassung des Bundesrates enthilt die Vorlage solche
Ansitze zur Erschwerung der freien Nutzbarkeit, so
z. B. die {iber die weitgefaBten Aufnahmekriterien des
Anhangs B geschaffenen Méglichkeiten der flexiblen
Anpassung dieses Anhangs.
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. Insgesamt bleibt der Vorschlag jedoch deutlich hinter dem

geltenden nationalen Artenschutzrecht und teilweise auch
hinter dem geltenden EG-Recht zuriick, so dafP der Bundesrat
folgende Anderungen des Verordnungsvorschlages als
Mindestforderung bis zZur Einfiihrung eines
Positivlisten-Systems fiir notwendig hi#lt:

Zur Erreichung der angestrebten einheitlichen Regelung des
EG-Binnenmarktes sind wichtige materielle Tatbestinde in
der Grundverordnung abschlieBend zu regeln. Dazu gehdren
vor allem:

- Besitz-, Verkehrs- und Vermarktungsverbote fiir alle
EG-rechtlich und national besonders geschiitzte Arten,

- Legalitatsnachweis im innergemeinschaftlichen und

innerstaatlichen Bereich mit EG-einheitlichen
CITES-Dokumenten, .
- Beweislastumkehr,

- objektives Einziehungsverfahren,

-  Buchfilhrungspflicht und grundsdtzliche Verpflichtung
zur Kennzeichnung.

Zur Verwirklichung des Vorsorgeprinzips im Interesse der
Rechtsvereinfachung, Ubersichtlichkeit und Verstindlichkeit
sollte die Zahl der Anhinge reduzijert werden.

Bei Einfiihrung der geforderten umfassenden.Regelung von Be-
sitz-, Verkehrs- und Vermarktungsverboten sind folgende
Listen sinnvoll:
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- Verbotsliste (Anhang A),
- Genehmigungsliste (Anhang B),
- Nation#le Liste (Anhang C; ehemals Anhang E).

Dariilber hinaus ijist fiir alle wildlebenden Arten bei der
Einfuhr grundsétzlich eine generelle Deklarationspflicht
vorzuschreiben.

In die Verordnung ist eine salvatorische Bestimmung ein-
zubringen, wonach bei fehlender Regelung in der neuen Ver-
ordnung oder bei fehlenden Durchfiihrungsverordnungen das
derzeit geltende nationale Recht iibergangsweise Anwendung
findet.

Die Verordnung sollte als unmittelbar geltendes Recht
gestrafft und inhaltlich so ausgestaltet werden, daB sie
sowohl fiir den Biirger als auch fiir die Behdrden
verstidndlich wird.

Die umfangreichen Berichtspflichten der Mitgliedstaaten
sind auf das unbedingt notwendige MindestmaB zu reduzieren.

Der Bundesrat bittet die Bundesreqgierung, bei den einzelnen
Artikeln des Verordnungsvorschlags auf folgende Anderungen
bzw. Klarstellungen hinzuwirken:

Zu Artikel 3

Anhang A sollte 2zusidtzlich zu den bereits genannten Arten
noch folgende Arten enthalten:

- alle sonstigen WA I-Arten,

~ alle bisherigen Cl-Arten,
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- alle europdischen Vogelarten mit Ausnahme der in
Anhang III der EG-Vogelschutzrichtlinie enthaltenen
Arten.

Anhang B sollte mit Ausnahme der in Anhang A aufgefilhrten
Arten neben den bereits im Verordnungsvorschlag
aufgefiilhrten Arten folgende weitere Arten enthalten:

- alle sonstigen WA-Arten,

- alle Wirbeltiere, ausgenommen Fische und die in einer
Handelsliste genannten Arten,

- alle Fische, wirbellose Tiere und Pflanzen, deren
Auswilderung in der Gemeinschaft bekanntermaBen eine
Gefahr der Verfialschung der heimischen Tier- und
Pflanzenwelt oder der Gefdhrdung des Bestandes oder der
Verbreitung heimischer wildlebender Tier- oder
Pflanzenarten oder von Populationen solcher Arten dar-
stellen wiirde (soweit nicht schon aus anderen Griinden
in Anhang B aufgenommen).

Anhang C sollte die Arten enthalten, die in einem
bestimmten Mitgliedstaat vorkommen und von diesem unter
Beachtung des EG-Vertrages, insbesondere des Artikels 36,
angemeldet werden.

Zu Artikel 4

Die Einfuhr von Arten des Anhangs A und B sollte nur unter
der Voraussetzung des Artikels 10 Abs. I .Buchstabe b der
Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 zulissig sein.-

Der Artikel sollte um eine Regelung ergiénzt werden, wonach
unklare Fragen im Rahmen des Priifverfahrens bei der Einfuhr
zu Lasten des Importeurs gehen (Beweislastumkehr).
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13.

14.

15.

Zu Artikel 8

In der Uberschrift des Artikels 8 sind die Worte "und 18"
zu streichen, da in den Piéllen des Artikels 18 die
gegenseitigen Informationspflichten unzumutbar und
unpraktikabel sind.

2u Artikel 9

Hier sollte durch systematische Umgestaltung fiir den
gesamten Verordnungstext eine einheitliche, abschliefende
Regelung fiir geziichtete und kiinstlich vermehrte Exemplare
der Anhdnge A und B erfolgen.

Soweit méglich, sollten die Kriterien fiir eine legale
Nachzucht und kiinstliche Vermehrang bereits in die
Verordnung mit aufgenommen werden.

Zu Artikel 14 und 15

Artikel 14 und 15 sollten zu einer einheitlichen Regelung
mit umfassenden Besitz-, Verkehrs- und Vermarktungsverboten
fiir die in Anhang A und B aufgefithrten Arten zusammengefaBt
werden, von denen nur in bestimmten, enumerativ
aufgefiihrten Ausnahmefillen abgewichen werden darf.

Fiir die vorstehend genannten Arten sollte im Hinblick auf
die o. g. Besitzverbote nach dem Vorbild des § 22 BNatSchG
eine allgemeine Umkehr der Beweislast vorgesehen werden.

Zu Artikel 15

Abs. 2 Buchstabe a

Fir Anhang A sollten keine Legalausnahmen, sondern nur
Einzelausnahmen vorgesehen werden. Die Ausnahmen sind auf
die in der Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 in Artikel 6
aufgefiihrten Ausnahmen zu reduzieren. So sollten z. B. nach
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MaBgabe des Artikels 6 Buchstabe ¢ die 1Inhalte der
Ziffern V, VI und VII 2zu einer 2iffer zusammengefaft
werden.

Im iibrigen sollten generell die Ausnahmetatbestinde nach
dem Vorbild des § 20 Buchstabe g BNatSchG in der
Grundverordnung pauschal geregelt und nicht einer
Durchfilhrungsverordnung vorbehalten werden.

Abs. 4

Abs., 4 ist so zu &dndern, daB die Bescheinigungspflicht im
Umfang des Artikels 29 der Formularverordnung
(VO(EWG) Nr. 3418/83) fiir Anhang A-Arten und fiir lebende
Tiere des Anhangs B aufrechterhalten bleibt. Zusidtzlich ist
vorzusehen, daf

- die EG-Kommission im Rahmen der Verfahrens nach
Artikel 29 des Verordnungsvorschlags weitere
Bescheiniqungspflichten fiir Exemplare des Anhangs B
festlegen kann und

- grundsatzlich eine Kennzeichnungspflicht fiir alle An-
hang A-Arten eingefiihrt wird. PFiir Anhang B-Arten kann
sie auf bestimmte Exemplare beschrinkt werden, z. B,
besonders gefdhrdete, seltene oder bescheinigungs-
pflichtige Arten.

Abs. S5

Per Bundesrat ist der Auffassung, daB auclj fiir einbezogene
Exemplare des Anhangs B grundsdtzlich kéine Vermarktung
erfolgen darf, da anderenfalls der Schutzzweck der
Verordnung unterlaufen werden kann.
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17.

Zu Art. 16

Abs. 1 ist systematisch zu {iberarbeiten und so zu
formulieren, da8 die in der Begriindung zu diesem
Verordnungsvorschlag unter ©Punkt 5.3 genannten Ziele
erreicht werden.

Die Bundesregierung wird gebeten, auf eine Anderung von
Artikel 16 Abs. 1 Buchstabe a Ziffer i und Artikel 22
Abs, 1 Buchstabe a Ziffer i hinzuwirken. Die dort den
Mitgliedstaaten vorgeschriebene Einrichtung zentraler
Vollzugsbehtrden greift unzulassigerweise in die
Organisationshoheit der Mitgliedstaaten ein. Es muB den
Mitgliedstaaten iiberlassen bleiben, nach MaBgabe ihres
innerstaatlichen Rechts diejenigen Stellen zu bestimmen,
die das Gemeinschaftsrecht zu vollziehen haben.

Die Absdtze 2 und 3 sind zu streichen.
Zu Artikel 17

In Abs. 1 ist auch fiir Arten der Nationalen Liste auf dem
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaates, fiir den diese Art auf
die Liste gesetzt wurde, ein grundsitzliches Besitz-,
Verkehrs- und Vermarktungsverbot vorzusehen.

Ist fir diesen Anhang EG-rechtlich kein vollstindiges
System der Besitz- und Verkehrsverbote erreichbar, sollte
der Anhang C (ehemals Anhang E) insgesamt entfallen.
Artikel 17 ist dann 8o umzugestalten, daB er den
Mitgliedstaaten die Befugnis zum ErlaB weitergehender
Besitz- und Verkehrsverbote fiir national geschiitzte Arten
ermdglicht.
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Zu Artikel 19

Abs. 2 Buchstabe a

Soweit in Artikel 19 Abs. 2 Buchstabe a vorgesehen ist, daf
Genehmigungen und Bescheinigungen ungiiltig sind, wenn die
ausstellende Behdrde feststellt, daB8 zu Unrecht angenommen
wurde, die Bedingungen fir die Ausstellung seien erfiillt,
weist der Bundesrat darauf hin, daB8 die Feststellung der
Ungiiltigkeit eines Verwaltungsakts durch eine
Verwaltungsbehdrde dem deutschen Verwaltungsrecht fremd
ist. Die Bundesregierung wird gebeten, auf eine
Klarstellung dahingehend hinzuwirken, ob mit dieser
Formulierung die ausstellende Behdrde zur Rilcknahme der
Genehmigung oder Bescheinigung verpflichtet werden soll,
wenn die Voraussetzungen fiir die Erteilung der Genehmigung
oder der Bescheinigung von Anfang an nicht vorgelegen
haben. Sollte von der Bestimmung auch der Fall erfahit
werden, daB8 die Voraussetzungen fiir die Erteilung der
Genehmigung oder Bescheinigung nicht mehr erfiillt sind
(Widerrruf), wird um Priifung gebeten, ob es sachgerecht
ist, den Widerruf als zwingende Folge vorzuschreiben, ohne
der Behorde ein Widerrufsermessen einzurdumen.

Soweit die Befugnis zur Feststellung der Ungiiltigkeit einer
von der zustiandigen Behorde eines Mitgliedstaates
ausgestellten Genehmigung oder Bescheinigung in Artikel 19
Abs.2 Buchstabe a auch der Kommission eingerdumt werden
soll, wird ihr damit die Rechtsstellung einer den
nationalen Behdrden iibergeordneten Verwaltungsinstanz
eingerdumt. Dies stellt einen . vertragsrechtlich
unzuldssigen Eingriff in das Recht der ﬁitgliedstaaten zZur
eigenverantwortlichen Ausfiilhrung des Gemeinschaftsrechts
dar. Diese Befugnis der Kommission sollte daher entfallen.
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Abs. 2 Buchstabe b

In Abs. 2 Buchstabe b sollte eine Zurilickbehaltung und
Beschlagnahme auch fiir die im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten befindlichen Exemplare, bei denen
begriindete Zweifel an der Rechtmifigkeit der Dokumente
bestehen, méglich sein.

Zu Artikel 23

Die in Artikel 23 Abs. 2 Buchstabe a vorgesehene
Aufforderung der Kommission an die zusténdigen Behdrden der
Mitgliedstaaten, von ihr als notwendig erachtete
Ermittlungen zur Feststellung von VerstdBen durchzufiihren,
darf nur als rechtlich nicht verbindliches Brsuchen
verstanden werden. Nach Auffassung des :.Bundesrates wiirde es
einen vertragsrechtlich unzuldssigen Eingriff in das Recht
der Mitgliedstaaten zur eigenverantwortlichen Ausfiihrung
des Gemeinschaftsrechts darstellen, falls die Aufforderung
der Kommission rechtlich verbindlich sein sollte.

Zu Artikel 24 Abs. 4 Buchstabe b und Artikel 25 Abs. 1
Buchstabe a

Nach Auffassung des Bundesrates hat die Gemeinschaft keine
Kompetenz 2zum ErlaB allgemeiner Verwaltungsvorschriften,
wie sie der Kommission in Artikel 24 Abs. 4 Buchstabe b
Ziffer i und Artikel 25 Abs. 1 Buchstabe a Satz 2 zur
ndhreren Ausgestaltung des Informationsaustausches zwischen
den Mitgliedstaaten und der Kommission zhgewiesen werden
soll. Bedenken kénnten insoweit allenfalls dann
zuriickgestellt werden, wenn die betreffenden Festlegungen
unter Beteiligung der Mitgliedstaaten nach dem in Artikel
29 vorgesehenen VerwaltungsausschuBverfahren erfolgen.
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21. Zu Artikel 25 Abs. 2 Buchstabe b und Artikel 30 Buchstabe d

22.

23.

Der Bundesrat weist darauf hin, daB Sinn und Tragweite der
in Artikel 25 Abs. 2 Buchstabe b und in Artikel 30 Buch-
stabe d vorgesehene Befugnisse der Kommission - in Artikel
30 Buchstabe d im VerwaltungsausschuBSverfahren des Artikels
29 - unklar sind. Das Gewollte bedarf dringend einer Prézi-
sierung. Jedenfalls diirfen die dort vorgesehenen Ermichti-
gungen 2zum Erlaf "geeigneter Schritte” und zum ErlaB
"etwaiger sonstiger MaBnahmen" nicht dazu filhren, daB die
Kommission unzuldssigerweise in das den Mitgliedstaaten zu-
stehende Recht zum eigenverantwortlichen Vollzug des Ge-
meinschaftsrechts eingreift.

Zu Artikel 26

Der Bundesrat erinnert an die von ihm stindig vertretene
Auffassung, daB die Gemeiaschaft Straf- und
BuBgeldvorschriften nur dann selbst erlassen oder die
Mitgliedstaaten zum ErlaB solcher Vorschriften verpflichten
kann, wenn im EWG-Vertrag eine ausdriickliche Ermiachtigqung
hierfiir vorhanden ist. Dies ist in bezug auf die in
Artikel 26 vorgesehene Regelung, die den Mitgliedstaaten
sogar im einzelnen geregelte Straftatbestdnde vorgibt,
nicht der Fall.

Darilber hinaus bittet der Bundesrat die Bundesregierung,
darauf hinzuwirken, daB bei der Gestaltung der Vordrucke
die heute iibliche Bearbeitung in automatischen
Datenverarbeitungsanlagen beriicksichtigt wird.



